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Um galo sozinho ndo tece uma manha:
ele precisara sempre de outros galos.

De um que apanhe esse grito que ele

e o lance a outro; de um outro galo

gue apanhe o grito que um galo antes
gue com muitos outros galos se cruzem
os fios de sol de seus gritos de galo,

para que a manha, desde uma teia ténue,
se va tecendo, entre todos os galos.

(Jodo Cabral de Melo Neto, “Tecendo a manha”)



JARDIM, Marcelo RodriguesVozes (po)éticasa moral em narrativas orais na regido
londrinense. 2007. Dissertacdo (Mestrado em Letrddhiversidade Estadual de Londrina,
Londrina.

RESUMO

O objetivo nesta dissertacdo é analisar quais lagdes entre algumas narrativas orais e
preceitos éticos considerados pela comunidade tivarrde trés distritos da cidade de
Londrina, no Parana: Ireré, Paiqueré e LerroviBlesca-se compreender quais elementos e
contextos estdo presentes no evento comunicatieoquee essa ética seja representada pela e
para a comunidade geradora. As narrativas forarolhidas numa pesquisa de campo
realizada no primeiro semestre de 2005, pesquisgua possibilitou encontrar onze
narradores que atualizaram narrativas com sentmt@lmu deram informacdes importantes
para a proposta desta dissertacdo. Os narradaresigéantes regionais ou estaduais, tém
ligacdo com o trabalho rural e possuem mais ddieintg anos. As propostas metodoldgicas
da Histéria Oral serviram como base para a redzalas entrevistas. Na dissertacdo, ha
didlogos com disciplinas das Ciéncias Humanas, énfase nas teorias e explanacgdes de
pesquisadores ligados aos estudos a respeito daF@l. No primeiro capitulo, a intengéo
€ mostrar quais sdo os valores e principios basiaamunidade pesquisada, discutir como
podem ser aprendidos e veiculados os temas nasaiargumentar a respeito da importancia
em considerar a direcdo que uma narrativa tomawvent@ comunicativo. No préximo
capitulo, narrativas a respeito do corpo seco eertterro sdo analisadas no intento de
investigar, principalmente, como uma moral podaresi representada. No terceiro, analisa-
se a relagdo que o narrador mantém entre as magafie conta e 0 seu cotidiano. Também
sdo expostas situacdes do dia-a-dia contadas patosdores, as quais se transformam em
histérias referentes ao ético. No quarto capitdiscute-se sobre a relagdo senso pratico e
gratuidade estética em narrativas orais. Além dissostram-se quais elementos estdo
presentes no ato da performance, os quais auxitiantonstru¢do de sentido. A moral
apresentada nas narrativas esta ligada aos pasdpvalores da comunidade geradora, uma
ética que organiza e cria uma identidade para pogpesquisado. Esta ligada também ao
como a comunidade narrativa percebe e opina sebes @rincipios e valores ao representar
poeticamente situac@es retiradas do cotidianoatusdizar narrativas de tradicéo oral.

Palavras-chave: poesia oral, narrativas oraisg,étioral, distritos de Londrina.



Londrina, Londrina.

The objective in this study is to analyze which tkations between some oral narratives and
ethical rules considered by the narrative commumitythree Londrina’s village: Ireré,
Paiqueré and Lerroville. It looks for understandichhelements and contexts are in the
communicative event so that this ethics may beessprted by and for the generating
community. The narratives had been collected irfitsksemester of 2005 in a field research,
which made possible to find eleven narrators whd beught up to date narratives with
moral or had given important information for theoposal of this work. The narrators are
regional migrants; they have linking with the aghiaral work and have more than fifty years
old. The methodology proposals of Oral History hthe base for the accomplishment of the
interviews. In the study, there are dialogues wdikciplines of Human Sciences, with
emphasis in the theories and explanation of resess@bout Oral Poetry. In the first chapter,
the intention is to show which are the values aagldprinciples of the searched community,
to debate how can be learned and be propagateththetive subjects and to argue about the
importance in considering the direction that a atire takes in the communicative event. In
the next chapter, narratives about the dry body ahdurial are analyzed, mainly, to
investigate how a moral can be represented thar¢hild chapter, the relation among the
narrator with his narratives and his daily is amaty: Also situations of the day-by-day told by
the narrators are displayed, which one are tramsdrinto ethical histories. In the fourth
chapter, the relation between common sense andafesthetic in the oral narratives are
argued. Moreover, they show which elements areeptaa the performance, which assist in
the construction of the meaning. The moral preskirtehe narratives is connected with the
principles and values of the generating commuraty,ethics that organize and create an
identity for the searched group. It is also linkeith the way that the narrative community
perceives and thinks of these principles and valuben they represent poetically daily
situations and update the narratives of oral ficaalit

Key-word: oral poetry, oral narratives, ethic, mptandrina’s village.
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1 INTRODUCAO

O meu primeiro contato com a pesquisa em poesidararreu por meio do projeto
“Histdéria e memodria: contribuigcbes para um estude@ualtura na regido do Pantanal sul-mato-
grossense”, o qual visa a analisar manifestacoitsrais pertencentes as regides rural e
urbana do Pantanal, ligado & Universidade FederMato Grosso do Sul, em parceria com a
Universidade Estadual de Londrina. Nesta, durantgramuagdo no curso de Letras,
desenvolvi um projeto de iniciac@o cientifica, n@lganalisei o discurso moral presente no
mito do “mé&oz&o”, tema veiculado pela comunidadeatias’ pantaneira. Especificamente,
almejava compreender qual seria a relagdo entrativais orais a respeito desse mito e a
presenca de regras morais, subentendidas ou ndonatcadores pantaneiros. De modo
paulatino, percebi que nessas manifestacdes @atistirais podem ser representadas, em
variadas escalas, regras sociais, anseios colatiindividuais, senso humoristico, paixdes
humanas, lacos morais, visdes de mundo, costurhéstoaia de uma sociedade etc.

Nessa conjuntura, cresceu o desejo de estudaidag®es entre narrativas orais e
comunidade transmissora em uma esfera maior de agfiee se concretizou com a pesquisa
de mestrado. Para tanto, delimitei, como espag gstudo, a regido da cidade de Londrina,
no Estado do Paran4, local escolhido devido acemmiento que tenho dessa regido.

Assim, o intuito nesta dissertagdo é verificar qaklcdo ha entre algumas narrativas

orais e preceitos éticos valorizados pela comueidedrativa de trés distritos de Londrina:

! Usar-se-4 o termo “poesia oral” quando os autapes,serdo citados, o considerarem como tal ou
qguando a colocagéo for minha. Caso algum estuditiive outro termo que ndo “poesia oral”,
manter-se-4 o termo citado na obra consultada.

2 “Comunidade narrativa”, nesta dissertacdo, refer@& um grupo que veicula temas narrativos e
mantém visdes de mundo mais ou menos comuns. Cdarmada por narradores e platéia, torna-se
suporte para o0 processo comunicativo (LIMA, 1985RNANDES, 2003a).
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Ireré, Paiqueré e Lerrovifle Ou seja, quais os contextos socioculturais e lesiantos
presentes para que uma ética seja percebida eagupéssiveis sentidos gerados por meio do
que é narrado. Para tanto, analisa-se como regreaismestdo representadas em algumas
narrativas e como 0s narradores se posicionameditast situacdes narradas.

N&o se trata de apenas verificar “a moral da h&téem que, geralmente, o
pesquisador recolhe um conjunto de historias qesgeer adaptado para o gosto de outra
classe sociocultural distanciada do contexto daucdislade geradora. Sobretudo, a intencao é
perceber como preceitos valorizados pela comunidzateativa sdo representados nas
histérias construidas na comunidade e voltadoa g®rs integrantes.

Criar e construir s@o os significados primeirostelono “poesia”. Para Frederico
Fernandes (2003a), por exemplo, a poesia consigte sintonia entre a idéia geradora de um
objeto artistico e o sentido gerado “pelo receptor relacdo ao objeto” (FERNANDES,
2003a, p. 20). O termo refere-se a criacédo e pcéoe Paul Zumthor (2005) diz que poesia é
a pulsdo do ser na linguagem e que seu sentiddigegléd ao modo como 0s sujeitos tratam o
texto como poético ou ndo. De fato, dentro de setexto sociocultural, o integrante de uma
cultura pode interpretar como poético aquilo queapa membro de outra cultura ndo é
considerado como poesia. Trata-se de um juizo ke gandicionado as circunstancias de
vida de cada um.

A poesia oral vai além de uma fungdo meramenteeret@l, pois o narrador, no seu
processo de (re)criagdo, capta aspectos da vida reansforma-os em algo que néo é a

realidade, mas, ao mesmo tempo, refere-se a efge Slai a concepcdo do titulo desta

% No inicio, a intencdo era pesquisar maior quadédie distritos, mas o material coletado em lIreré,
Paiqueré e Lerroville mostrou-se suficiente paraadizacéo do trabalho. Além disto, os trés distrit
tém caracteristicas comuns, por exemplo, a ligagéoa cultura rural e a concentragdo de migrantes
gue assistiram ao desenvolvimento da regido.

* Por moral entende-se um sistema de normas, vadopeisicipios que surge para regular formas de
conduta, de relacdes interpessoais, de comportamsatiais com a intencdo de manter a coeséo dos
integrantes de um grupo.
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dissertacao. Vozes poéticas porque constroem undemuossivel o qual pode ser apreciado e
discutido pelos integrantes da comunidade narrafiva sua vez, vozes éticas porque trazem
a tona, no instante em que os narradores crianmidsenpara suas histérias, principios
basilares — no caso a moral — que formam e dé&focao grupo social.

A intencdo ndo é apenas apresentar uma recolha.entesder os contextos de
geracdo, armazenamento, circulagdo e possiveiglaergerados pela/para a comunidade
transmissora. Evita-se, portanto, um enfoque tiaaidmente folclorista. Como mostra
Renato Ortiz (1992), os folcloristas em seus prifio®;, principalmente na fase em que o
positivismo tomava forgas, teriam uma intencdo pédea em seus trabalhos. Na visdo
daqueles homens, o povo viveria mergulhado em estaifdes que demonstrariam
ignorancia e supersticao. O homem “educado” podieflizenciar o homem “deseducado” no
instante em que mantém contato com ele, abrindashportas da civilizacdo. Para outros
ainda, as culturas populares estariam ligadas primitivismo. Nesse sentido, o povo seria
testemunha de uma tradicdo, uma espécie de savc@bags guardaria o perdido, ou o
desconhecido, pela civilizacao.

Desse modo, caberia ao folclorista resgatar pengases costumes, 0S quais
estariam sendo, de modo paulatino, encobertos @ed@ do tempo, e, num esforgco
colecionador, circunscrevé-los ao patriménio histantes que desaparecessem.

Faltaria a ciéncia do folclore, na opinido de Quiina metodologia compativel com
0 objeto. A coleta daorpus por exemplo, seria feita junto ao popular, obwata, mas
também junto as pessoas “educadas” (fazendeiresgados, padres, doutores, entre outros),
as quais mantém contato com o povo. O povo, porvemando reconheceria a importancia
das supersti¢cdes, dai a necessidade de um intémnediqueles detentores de mais educacao

também poderiam ajudar, porque teriam um pouco nagEs “cultura” e estariam
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familiarizados com as crencas. A coleta era caiaatia pela falta de relagbes entre os
objetos em estudo.

A acidentalidade seria outro fator da prética foista, j& que a recolha poderia ser
feita a qualquer momento, de modo casual, sem wéwapanalise do espaco a ser estudado.
A relativa despreocupacao na escolha do informamtesede pela producdo de documentos,
segundo Ortiz, aponta para uma falta de profisig&ma. Outro ponto negativo seria a
curiosidade patente, ndo a curiosidade cientificqyal almeja descobrir as possiveis relagbes
de um objeto, mas a curiosidade despertada petwedif, pelo exotico, pelo gosto do
pitoresco.

A pesquisa folclérica, ainda de acordo com Renatiz,Gpauta-se no anonimato,
uma vez que, para aqueles ligados a essa linhmptartante é fixar o elo transmissor entre o
pesquisador e a tradicdo arquivada na memoria” (DRIP92, p. 46). Consideram, portanto,
0 objeto desligado, ou independente, de quem a.ctiRara eles, nada é mais sedutor do que
as digressbes classificatérias — provérbio, lenestérias, costumes, tudo deve ser
minunciosamente ordenado” (ORTIZ, 1992, p. 47).cofhum também a sobreposicdo da
cultura do folclorista em seu objeto de estudoyeagindo para a moralizacdo ou a correcao.

Entre os estudiosos ligados a pesquisas folclotjoasanalisaram a “literatura” oral
no Brasil, Silvio Romero (1954), por exemplo, bwscandicar a qual grupo étnico pertencia
determinada tradicdo. Separava como agentes emdqueles vindos de trés racas distintas,
quais sejam, a indigena, a branca (portuguesapegm. O agente transformador seria o
mestico. Para Silvio Romero, a raga branca erarisupes outras duas e tenderia, como
civilizada, a ndo sofrer modifica¢cdes em sua wdeléctual. Assim, s6 poderiam adquirir um
ou outro habito no dia-a-dia. A influéncia dos é&dé negros néo seria profunda no europeu.

Acreditava também que os autores diretos eram iisgaeeses e 0s mesticos, porque

utilizavam sua lingua patria. Ja os indigenas eosegor serem forcados ao uso de uma
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lingua que ndo a sua original, tinham participagda, mas indireta. Dessa forma, na
concepgédo de Silvio Romero, cada racga teria unsteaistica peculiar, o lirismo portugués,
por exemplo. As misturas de sangue do mesticorsai@&xplicagdo para a sua imaginagao,
seu ardor lascivo.

Para Romero, ndo haveria vencidos ou vencedorissp poestico seria a reuniao das
racas. Mas, “pela lei de adaptacéo elas (as tgés)ygendem a modificar-se nele, que, por sua
vez, pela lei de concorréncia vital, tendeu e tezdda a integrar-se a parte, formando um
tipo novo em que predominard a acdo do branco” (ER®, 1954, p. 7). Assim, baseando-
se nas teorias racistas do periodo, Silvio Romeyoupa 0s tracos pertencentes a cada raca,
reconhecendo as participa¢des da indigena e negraltecendo a participacdo do europeu, a
qual se tornaria preponderante devido & superiteidia raga branca, segundo afirmava o
discurso cientifico de sua época.

Ja Amadeu Amaral (1982) criticava as excessivakae®s, como a perspicacia, a
valentia, a bondade etc., feitas por alguns fdktias no trato com as populacdes rurais.
Haveria uma espécie de admiracdo romantica pelasdes populares. Desse modo, de
acordo com Amaral, havia um desejo de glorificartaligéncia do povo, sua capacidade de
imaginacdo. O problema estaria na forma como dek#aristas procuram as manifestagfes
populares, pois s6 lhes interessava aquilo que sgadglorificar o povo. Dessa forma,
abandonavam tudo o que podia parecer sem gracauso gignificante. Em vez de escolher
as manifestacdes andnimas, havia uma escolha @&tio gu sentimento pessoal.

Amaral criticava também as teorizagbes precocesdédetantismo erudito. Ainda
segundo ele, de um lado havia explica¢cdes gera@abas num trabalho facil e apressado e a
colocacéo de quadros preconcebidos de acordo canlisposi¢cdo pouco ou mal explorada;
“de outro lado, talvez mesmo por um exagero deatgsnca e de reagdo contra 0s teoristas,

um infinito parcelamento filolégico dos estudosduzidos a sucessivas e pequeninas
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investigacbes de gabinete” (AMARAL, 1982, p. 5).shl&s investiga¢gbes, o conceito de
conjunto e de laco comum desapareceriam. Predoarmagie acordo com Amaral, idéias
antropologicas da escola que “pretendeu ver emtéiipas racas, migracdes hipotéticas e
hipotéticos caracteres psicoldgicos de racas, eedméstica de um sem namero de fendbmenos
e de criagcbes humanas” (AMARAL, 1982, p. 6).

Amadeu Amaral defendia ser necessario anotar irdgdes contextuais de coleta,
como as regides, os lugares, a época etc. As foemvasiantes da manifestacdo devem ser
anotadas também, bem como outras praticas csltqre possam estar relacionadas. Ao
invés de teorizar antecipadamente, faz-se necessafblclorista realizar pesquisa de campo,
estudar e comparar com dados concretos tiradosadeodeta. Postula, ainda, ser necesséria a
reproducéo fidedigna e simplificada do materiaétado, sem preocupag¢des em completar ou
corrigir.

Outro folclorista, Camara Cascudo (1978), argumessia a literatura folclérica
totalmente popular, todavia ndo é folclorica todadpcdo popular, pois esta pode ser
contemporanea. Ele parte da premissa de que oemesncaracteristicos do folclore sdo a
oralidade, o anonimato, a antigliidade e a persistéRara algo ser considerado folclérico “é
preciso uma certa indecisdo cronolégica, um esppgo dificulte a fixagdo no tempo”
(CASCUDO, 1978, p. 23). Seria necesséaria uma pémltgrnar-se anénima, antiga, sendo
sempre citada, ou seja, resistir ao esquecimeata,gla ser considerada folclorica.

Seguindo a linha de Silvio Romero, Cascudo dizaytigeratura oral brasileira se
compora dos elementos trazidos pelas trés racas gpanemodria e uso do povo atual”
(CASCUDO, 1978, p. 28). Para ele, no Brasil, a®hi@s mais populares ndo séo as regionais
ou aquelas que se julga terem nascido no paissimeas antigas de carater universal. Assim,
as produgdes de origem indigena estéo circunségtaseas geogréaficas da tribo geradora. As

da raca negra seriam espalhadas pelos mesti¢os. cl&ibocas, mamelucos, mulatos, entre



outros, seriam 0s responsaveis por retransmitiisiérias de seus pais. Cascudo defende o
conceito de que tanto “mais os temas se distaniggasimplicidade espiritual primitiva, da
unidade psicolégica inicial, maior nimero de eletmenadquirem, desenvolvendo-se e
possibilitando o entendimento para outros povosACUDO, 1978, p. 34). Na busca de
universalidade, esse folclorista ndo dava grangmitancia as variagdes por acreditar que
elas seriam diferenciacbes de enredos as quaiantraaracteristicas do contexto local e, por
iSS0, apenas apontavam uma regiao ou época.

Os primeiros estudos folcléricos no Brasil, apdfitaestan Fernandes (1978), estao
ligados ao evolucionismo de Darwin e Herbert Speeca filosofia positivista de Augusto
Comte. Os tedricos e pesquisadores do folcloreipado principio de que o progresso da
sociedade ndo é uniforme em todas as suas canfaesse modo, conforme argumenta
Florestan Fernandes, para eles haveria certas eanstiais as quais estavam fora do
processo de desenvolvimento ou acompanhavam de nemo esse processo. As
manifestacdes culturais dessas pessoas ndo entewasmntonia dindmica “com a cultura
tomada como um sistema ou como um todo organicooreigso deixam de refletir
integralmente a evolucdo cultural da sociedadeR(RENDES, 1978, p. 39). Devido a isso,
os primeiros folcloristas acreditavam abrangerlcddee toda e qualquer cultura que estivesse
ligada “ao passado, as solugdes costumeiras eiragn compreendendo todos os elementos
gue a secularizacao da cultura substituia por suingos” (FERNANDES, 1978, p. 39).

O objeto de estudo dos folcloristas seria, ent@raticas culturais ultrapassadas, a
sobrevivéncia de um passado “primitivo” no presesitdizado. O termo folclore designa,
nesse sentido, a cultura dos “incultos” em oposigéoltura do civilizado, do homem “culto”.

Assim como Florestan Fernandes, Antonio Candid@ @)l %liz faltar aos estudos
folcléricos a integragdo de pontos de vista, o go&siona uma aparéncia fragmentaria ao

trabalho desenvolvido, uma mera descricdo de efapéiminares. Esta imagem fragmentada
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€ ocasionada, principalmente, por se ignorar a defaplexa de componentes e aspectos
funcionais que integram o objeto em estudo. Desifiencdo de apenas registrar documentos
ou de realizar comparacdes arbitrérias, os foktlasi ficam satisfeitos com uma coeréncia
descritiva e a explicagdo — ou possivel explicag&tas origens do objeto, na maioria dos
estudos, tentando aproxima-lo de outras culturas.

Na intencéo de perceber as formas artisticas enaiseu contexto de producgéo, algo
desconsiderado pela maioria dos folcloristas, Apto@andido (1976) postula como
necessaria a conjugagéo de pelos menos trés tissipjuais sejam, a Sociologia, a Analise
Literaria e a Ciéncia do Folclore. Caso ndo haga eembinagdo, o sentido mais completo do
objeto em estudo pode ser prejudicado. Segundoceisee literario, a Ciéncia do Folclore
pode ser utilizada, mas com restricdes, devidopaaislemas j& comentados. Por sua vez, o
analista de literatura tende a ndo considerar acatuviva das manifestacfes orais na
comunidade transmissora. Ja o soci6logo, ao fatarteras e infra-estruturas, desconsidera a
parte estética.

Andlise estética e funcao social devem ser combsjaskgundo Candido (1976), ja
gue o coletivo destaca-se muito mais do que o pesss manifestacdes artisticas de cunho
oral. Dessa forma, o estudioso de literatura jarpade analisar um objeto de origem oral
como se fosse uma obra escrita, porque, mesmo guaadscritos, ndo sao decifraveis
diretamente, como textos cristalizados.

Na realidade, ndo sé Andlise Literaria, Sociologi@, mesmo alguns estudos
folcléricos, devem ser conjugados, mas outras glisels das Ciéncias Humanas podem, e
devem, ser auxiliadoras nas pesquisas a respaitpoddicas orais.

Por sua vez, as pesquisas a respeito de poesjanargual as narrativas orais se
enquadram, por muito tempo foram negligenciadasralelos estudos literarios, pois muitos

consideram essas manifestagbes poéticas como panalderatura ou sub-literatura, entre
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outros adjetivos. O termo “literatura oral”, criagor Paul Sébillot em 1881 (CASCUDO,
1978), por exemplo, tinha a intencdo de separanasfestacdes poéticas daqueles que néo
sabiam ler dos que sabiam. Esta distincdo decsoleetudo, devido ao valor dado pelas
sociedades letradas a lingua escrita (SILVA, 200@g vez que esta ganha, paulatinamente,
prestigio dentro das camadas sociais dominant€siltd” passa a ser aquele que domina a
lingua escrita e o conhecimento por ela vinculadegéimado. “Inculto” seria todo aquele
gue ndo se enquadra nesse modelo. Concepg¢bespriktmas das criticadas por Florestan
Fernandes em relacdo aos primeiros folcloristagurBi Frederico Fernandes (2003a), a
teoria literaria comecga a utilizar outros modelosliticos, ndo mais regidos somente pela
letra, a partir da década de 1930, época em queatil Parry analisa iada e aOdisséia
sob a Gtica da “férmula oral”.

Todavia, ainda ocorre, conforme aponta Antbnio P(800), uma indefinicdo de
como funciona socialmente a literatura latino-anzra, 0 que leva a se privilegiar a
literatura “culta” e a deixar a cargo do folcloretras manifestacbes de estratos nado
legitimados pela academia. Polar argumenta queAmarica Latina, uma observacdo
empirica basta para perceber a existéncia “devsstéiterarios multiplos e diversos. E nédo se
requer maior esforgo tedrico para provar que tdédas sua propria legitimidade estética e
social e que sdo partes de nossas literaturasnaéie da literatura latino-americana em seu
conjunto” (POLAR, 2000, p. 28).

Dentro dos estudos literarios, os estudos cultupaiscipalmente, propiciaram novas
perspectivas na andlise de manifesta¢des artistieas. De acordo com Jonathan Culler
(1999), os estudos culturais modernos tém uma dudem: do estruturalismo francés da
década de 1960, no qual cultura era tratada consogama de préaticas as quais poderiam ter
suas regras e convencdes descritas; e os estullomisucuja fonte é a teoria literaria

marxista da Gré-Bretanha, representada por Raymblliedms e Richard Hoggart. Esses dois
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pesquisadores, informa Culler, buscaram resgafssquisar a cultura operaria popular, a
qual foi sendo esquecida a propor¢éo que o terfarawera identificado como alta literatura.
Nessa tradicdo, os estudos culturais “séo movietss tensdo entre o desejo de recuperar a
cultura popular como expressao do povo ou de darveultura de grupos marginalizados”
(CULLER, 1999, p. 51). Culler diz ainda que os desiculturais tém sua origem ligada a
utilizacao de técnicas de analise literaria emasuformas de cultura. Os artefatos culturais
eram tratados “como ‘textos’ a ser lidos e ndo coinetos que estdo ali simplesmente para
serem contados” (CULLER, 1999, p. 52).

Douglas Kellner (2001), por sua vez, mostra queesiados culturais tém como
caracteristica concepcdes interdisciplinares quzarh “teoria social, economia, politica,
histéria, comunicacdo, teoria literaria e culturBilpsofia e outros discursos teéricos”
(KELLNER, 2001, p. 42). Assim, no trato com deteradas formas culturais, a abordagem
interdisciplinar se faz necessaria para ultrapassa@as barreiras entre disciplinas quando se
deseja ir do texto ao contexto, ou seja, “dos teatoultura e a sociedade” (KELLNER, 2001,
p. 43).

Desse modo, perceber o contexto de producao, anawswsmto e circulacdo torna-se
base para o entendimento das especificidades da cobptto cultural. Levando essa
conjuntura em consideracao, neste trabalho, houveuttas a vérias disciplinas na busca pela
melhor compreenséo do objeto cultural propostoaViad a base sdo as teorias a respeito de
poesia oral, principalmente, no que se refere aiderar 0os contextos e os elementos
presentes no evento comunicativo.

A dissertacao foi dividida em quatro capitulos @pais, seguidos por outro de
caracteristica conclusiva. No primeiro capituloscdiem-se, basicamente, as conjunturas
econbmicas, sociais, culturais e religiosas present formagdo da visdo de mundo dos

narradores, o que ajuda na interpretacdo dos domter0s quais um tema narrativo €
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atualizado, e sdo introduzidas algumas questdasioehdas ao ato comunicativo, as quais
permeiam esta dissertacdo. Na parte inicial do gromcapitulo, verifica-se como o0s
narradores se posicionam diante dos conflitos él@mmas cotidianos ao se referirem ao
passado. Na segunda parte, sdo mostrados 0s maisscamuns em que 0s harradores
transmitem suas experiéncias, aprendem e propagasriesmas narrativos, bem como qual é
a relacdo entre narrador e ouvinte no instantetadizacado. Na parte final, argumenta-se
sobre a importancia de considerar os sentidos reddss pelo narrador no momento da
interacd@o entre os participantes de uma comunidadativa.

No segundo capitulo, € analisada a presenca dal raoraalgumas historias
coletadas. Foram escolhidas as narrativas a respeicorpo secoe de enterfy as quais
foram analisadas em partes separadas. Busca-s#irdésmmo essas histérias se referem ao
como se comportar no dia-a-dia, principalmente, neéecdes com o outro. No final desse
capitulo, como o sobrenatural estd presente naativas de corpo seco e de enterro, almeja-
se examinar, mesmo superficialmente, se a idémeti® e/ou castigo pode ser uma forma de
coacdo externa.

Na primeira parte do terceiro capitulo, sdo anddisaalgumas narrativas de um
narrador especifico. A intencao é verificar, pyatmente, como ele correlaciona a moral
presente nas histérias com a sua visdo de mundoseljanda parte, mostra-se como
individuos comuns e situa¢des do dia-a-dia transdar-se, respectivamente, em personagens
e em histdrias a respeito do ético e do anti-ético.

No inicio do quarto capitulo, é discutido se asraiaas de aspecto moral

desdobram-se somente numa fungdo préatica ou sETi®in a presenca de uma gratuidade

® Corpo seco é um personagem morto-vivo condenadgar no plano terreno por ndo ter sido aceito
no céu, nem no inferno, nem pela terra.

5 As narrativas de enterro recebem outros nomesexyamplo, botija, tesouro encantado etc. Elas se
referem, em geral, a um ente sobrenatural quevisita pessoa e pede para que ela retire um tesouro
enterrado.
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estética. Na segunda parte, expbe-se o conceifgedermance e sdo retomadas algumas
guestdes basicas no intuito de mostrar a impodaievento comunicativo na construcdo de
uma narrativa oral.

No que se refere ao lugar pesquisadocidade sede desses distritos, Londrina, faz
parte do Norte Central do Parana e esta distareeké da capital Curitiba. Tem cerca de
495.500 habitant&sA assinatura do Decreto Estadual de criacéo duiaipio se deu no dia
03 de dezembro de 1934 e sua instalacao foi nbQ@de dezembro de 1934, data em que se
comemora o0 aniversario da cidade. O setor indligia pouca expressdo, destacando-se
mais 0s setores de comércio e prestacao de senficagricultura tem grande importancia
para a cidade.

O distrito de Irerg distante 25 Km de Londrina, foi fundado em 19928&. O local
em que estid situado era uma fazenda conhecida €@menda Marrecds Tornou-se
oficialmente distrito em 10 de outubro de 1947. héam faz parte de Ireré o patriménio de
Taquaruna. No censo demografico de 2808 area urbana de Ireré contava com uma
populacdo de 1.425 pessoas e a rural com 765.

Paiquer&, distante 35 Km de Londrina, foi considerado dstem 21 de dezembro
de 1964 e era chamado “Cruzeiro do Sul”. Tinhaetanomia fundada no plantio de café,
hoje substituida, principalmente, pela soja. Formardistrito, ainda, os patriménios de
Guairaca e Bairro do Nogueira. A populagédo urban2@00 era de 1.162 habitantes e a rural

de 1.317.

" H&4 um mapa da regido no final desta introducao.

8 Informagdes disponiveis no endereco eletronicp:/iit.wikipedia.org/wiki/Londrina. Todas as
informacGes referentes a regido foram acessadaktesat. 2006.

® Endereco: http://pt.wikipedia.org/wiki/Ireré.

1% |reré é 0 nome indigena para a ave “marreca”.

1 Endereco: http://www.londrina.pr.gov.br/cidade#dizacao_pagina_prefeitura_2005.pdf#.

12 Endereco: http://pt.wikipedia.org/wiki/Paiqueré.
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Lerroville®® tem esse nome em homenagem a Nicolau Lerro, mogaigegido
assassinado devido a disputa por posses de teaatela colonizagdo. Em memoria desse
homem, os habitantes comecaram a chamar o lugéitaddo Lerro, por fim Lerroville. Sua
criacdo esta ligada a um grande incéndio na regid®,devastou a mata, e posterior plantio
de café na terra devastada. Tornou-se distrito @me2novembro de 1963. Esta distante 49
Km de Londrina. Sua populacéo urbana era de 1.&Biamtes e a rural de 3.018.

A pesquisa de campo foi realizada no primeiro semee 2005. Nos locais, treze
pessoas foram entrevistadas, sendo que duas etdsenBio sdo aproveitadas neste trabalho,
por ndo terem relacdo direta com o objetivo prapo&m comum, os onze narradores tém
mais de cinglienta anos, sdo migrantes regionaéstaduais e tém, ou tiveram, relacao direta
com a agricultura ou atividades afins. Sdo quadrcadores de Ireré, quatro de Paiqueré e trés
de Lerroville.

Quanto a metodologia para pesquisa de campo, fooasiderados os pressupostos
relativos a Histéria Oral, a qual considera o efigtado como sujeito construtor de um
discurso. Paul Thompson (1998), pesquisador dedtiisOral, por exemplo, postula ser
primordial para o trabalho de campo habilidadesralacionamento com outras pessoas.
Dessa forma, conhecer a cultura, mesmo geral, enodaformante esta inserido evita erros
grosseiros no andamento das entrevistas. Deixar oquentrevistado fale sobre a sua
experiéncia de vida, como numa conversa informaksibilita maior naturalidade na
transmissdo das narrativas orais, ou outros obpetesrem estudados. Para Thompson, o
entrevistador dever mostrar-se interessado pe#doretespeitar 0 outro como pessoa, ter
flexibilidade no trato com as reac¢fes, talento emahstrar simpatia e compreenséo pela
opinido alheia. Opinides pessoais devem ser ewtatta modo a ndo modelar as do

entrevistado, pois “0 objetivo de uma entrevistavedeser revelar as fontes do viés,

13 Endereco: http://pt.wikipedia.org/wiki/Lerrovillédistrito_de_Londrina).
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fundamentais para a compreensdo social, mais dopcgetender que elas possam ser
aniquiladas por um entrevistador desumanizado” (VIPSON, 1998, p. 258). Assim, essa

metodologia para entrevistas ndo aceita uma vis&onda para baixo, mas uma equiparagéo
de olhares.

Num primeiro momento, houve um levantamento juntmmunidade de possiveis
narradores. Apos a identificagdo, havia o contato a pessoa, explicacdo do porqué da visita
e realizacdo de uma pequena conversa informal, @ensg buscava notar se a pessoa
contatada poderia ter relagdo com os objetivosedgpsa. Na maioria das vezes, a entrevista
foi realizada no primeiro contato. Em outras, marse nova visita de acordo com o tempo
disponivel do informante. Ao invés de perguntasgi@doradas, que suscitassem respostas
fechadas, preferiu-se a utilizacdo de um roteira afguns temas bésicos de forma a deixar o
entrevistado falar de modo mais natural. As graga¢dram feitas em fita K7. Um esquema
de transcricdo foneticamente rigido ndo foi obetteano entanto, a sintaxe e as expressoes
identitarias do grupo, ou do narrador, foram mastid

Com o trabalho de transcricdo, finalizou-se uma tapportante da producédo de
fontes orais, esséncia para a critica sobre agaeal, e teve inicio a andlise dorpus
coletado, pilar central para as investigacdes guiargio a seguir. Antes, porém, expresso o
desejo de que as discussdes que serdo apreseptzshsn frutificar e auxiliar outros
pesquisadores interessados em descortinar asfesgades das manifestacdes poéticas. Que

as vozes ecoem...
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14 Baseado na fonte: http://www.londrina.pr.gov.écie/divisao. php3.
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2 ESCUTANDO A COMUNIDADE: CONTEXTOS E ATUALIZACOES

E Jesus, meu filho. Santo, meu filho. Santo, cé&.que
santo t4 14 na igreja. Mas é a fé. Os santos, saatonos
nés, que noés € que é os santos. Fazer muita. eitasp
mundo, respeitar a Deus e saber viver, fazer boedad
caridade. Santo é nos.

(Dona Benedita)

O objetivo neste capitulo € mostrar, principalmeagecontextos socioculturais nos
guais as narrativas sdo atualizadas. Assim, buseg@aentar os principios e valores basicos
considerados pela comunidade narrativa. Em seguylidgs sdo 0s contextos de aprendizagem
e propagacdo das narrativas. Posteriormente, diseut respeito de considerar os sentidos

gerados no contexto de atualizacdo para a melhmpreensdo do significado de uma

narrativa.

2.1Do passado ao presente

As narrativas orais tém uma intima ligacdo com tid@mo das pessoas que as
geram. Entender, mesmo basicamente, as conjunagasdmicas, sociais, culturais e
religiosas, as quais estdo presentes na formacdonde visdo de mundo, ajudam na
interpretacdo dos contextos nos quais um temativargatualizado nesse cotidiano. Passado
e presente se imbricam, ganham significados nowodomme o0s anseios coletivos e as
preocupacdes individuais vém a tona. Assim, o ést nessa parte do trabalho é perceber
como a comunidade narrativa dos distritos projetpagsado no presente ao realizar
comparacgdes e, como consequéncia, deixa entreveeppdes de mundo atuais.

Nessa projecédo do passado, comparado-o ao preskgjutes entrevistados opinaram
que houve melhoras consideraveis no campo sodattas dificuldades no trabalho foram

suavizadas:



Agora que hoje ta melhor, ta! As coisa t4 mai<itifinas t4 mais melhor do
gue naquele tempo ta, porque hoje... naquele tesép@ do destino, nédo
tinha socorro nenhum, né? E hoje tem hospital dergo, tem assisténcia
hoje, né? Tem o remédio... ele ndo da todo o remddas um tipo de
remédio ele da, né? E uma operacdo que naquel® ®irgra morria e nao
se operava, ndo tinha com que, hoje ndo morre ENETREVISTA: José

Isidoro Barbos}, distrito de Ireré).

Trabalhei em roga, lutava, lutava nas roga. Sentava seis horas, moleque
ja tinha de idade ja tinha, saia pra roca, pra kden a vida, né? E, saia tudo
mundo, né? Sé a gente ndo, o pai saia na fredilamsaia atras, né? Que
a luta naquele tempo era pesada, né? Hoje ndotdd@il, né? Mas, é
assim, né? (ENTREVISTA: Pedro Antonio Louretfcdistrito de Ireré).

Menino, eu lembro que nos passava muita fome. Mesgia cedo pra ir
cagar pra nés comer. Nao tinha nada dentro de sada, nada, nada, nada
dentro de casa pra nés comer. Batia o dia inténzifiinha dia que ele saia
cedo e trabalhava o dia, pra de tarde eles trapeer trazer, trazer um...
uma farinhazinha de mandioca. (ENTREVISTA: BenedBeaga dos
Santod’, distrito de Paiqueré).

As condicbes para a manutencdo da saude melhorara®yero trabalho bracal
amenizou-se com o advento de maquinas e a alindentgrassa em determinado local foi
trocada pela fartura numa regido mais promissomm @xcecdo do uso de maquinario
agricola, uso que alguns entrevistados culpam aesmonsavel pela queda de emprego no
campo, a maioria dos narradores diz que as corsl@@@omicas para viver estdo melhores.
Muitos estdo aposentados, possuem casa préopriaegyndo eles, gozam de certa
trangiilidade. Mas, cabe ressaltar, nem todos témesama opinido em relacdo as melhorias,

principalmente os que nado estdo aposentados, paiva emprego fica mais dificil fora da

época de colheita.

15 Seu José Isidoro Barbosa nasceu no Jardim Ceata,de Juazeiro do Norte, no Estado do Ceara.
Era trabalhador rural antes de se aposentar. A&wasitn foi realizada em Ireré no dia 05/02/2005.
Nasceu em 1931.

18 Seu Pedro Anténio Lourengo nasceu no ano de 182@&a&nto Antbnio da Platina, Estado do
Parana. Trabalhador rural aposentado. A entrefgistancedida em Ireré no dia 07/02/2005.

17 Dona Benedita Braga dos Santos nascida em Novaeitoy Minas Gerais, no ano de
1921 (provavelmente). Trabalhadora rural aposentadentrevista foi realizada em Paiqueré no dia
07/02/2005.
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Os narradores valorizam o trabalho, assim a dedficagp labor surge como pilar

central para mulher e homem conquistarem uma velaan

Ai ela ficou, mais ou menos, quase um ano parmliticperna e o braco dela
foi aplicado uma injegéo e ficou entre a pele arae né? Ai roxeou tudo o
braco dela e ela ndo podia dobrar o brago. Ela fioon a perna encolhida e
0 braco estirado assim. Daquele jeito! ela fazimida, lavava roupa. O
poco tinha trinta metro. Eu tirava agua e enchiataimborzéo desses de...
gue tinha gasolina e ela lavava roupa. Ela ponbgealho... [...]

Hoje! Hoje trava. Primeiro, queria um tanque, né&fetela quer a maquina,
naquele tempo ndo tinha nada disso, era uma tdB@aComprava aquela
esfregadeira, ponhava ali, né? Ela ponhava o jaadbion, esfregando aquela
roupa. Ai foi, foi... quando chegou na colheita cdéé, ela ia pra roca,
porque sozinho que que eu ia fazer, né? Ela iaoge chegava la4, com um
pé no ar, ela cevando caféENTREVISTA: Geraldino de Camarto
distrito de Lerroville).

Mas sempre eu tinha um trocadinho, fazia ro¢caathalva na roga, né? Toda
vida criei todos meus filho na roca também. Eu t&amlfui criada na rogca
desde pequena. (ENTREVISTA: Carmem Tavares da “Sildistrito de
Ireré).
A esposa de seu Geraldino, mesmo com a saldeta@djlndo deixou de realizar
suas tarefas diarias, além de ajudar o marido tieita Dona Carmem acompanhava o
esposo em todo servico de rocado. As criancas tanibéam as suas obrigacdes: cuidavam
dos irméos pequenos ou seguiam 0s pais na liddiamdi Entretanto, existiam aqueles que
ndo cumpriam seus deveres familiares e trabalhistg® condenado pela comunidade
pesquisada. Ha relatos de mulheres mantenedofaméi, ja que o homem bebia, envolvia-
se com outras mulheres, abandonava o lar por algumpo ou ndo se interessava em
trabalhar.

Essa forma de os narradores se referirem ao massado campo de batalha e

sofrimento diario aponta para a sua identidadd,atuaseja, fica subentendido que eles sdo

18 Seu Geraldino de Camargo nasceu no ano de 19¢#age de Itapurt, S&o Paulo. Foi trabalhador
rural antes de se aposentar. A entrevista foi acbdaeem Lerroville no dia 12/03/2005.

1 Dona Carmem Tavares da Silva nasceu na regidjpadssu, interior do Estado de Sao Paulo, no
ano de 1920. Trabalhadora rural. Nao havia condegai aposentadoria até o dia da entrevista,
ocorrida em 29/01/2005 no distrito de Ireré.
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trabalhadores os quais cumpriram/cumprem com agamiires sociais/econémicas comuns ao
cidaddo de uma sociedade. Os narradores se véengyelfizeram e pela experiéncia dai
adquirida.

A valorizacdo do passado foi percebida por Anta@émdido (1982) em seu estudo
socioldgico do caipira paulista. Ha uma semelha e esse grupo estudado por ele e a
comunidade narrativa dos distritos, no que se eefercriagdo de uma “idade de ouro”.
Conforme a experiéncia de cada pessoa, € (re)caadtempo ideal. Para os entrevistados
gue estdo na ativa, por exemplo, no passado eleonpra arrumar emprego no campo, pois
a modernizacdo das técnicas agropecuarias e aneigé@le mdo-de-obra qualificada
reduziram as ofertas de trabalho. Mesmo as opcéesidhde s&o consideradas dificeis,
porque a exigéncia de capacitacdo profissional gram de escolaridade dificultam as
colocacBes formais. Outro exemplo se refere a almgdo, que, de acordo com seu

Sebastido, era mais saudavel:

Era mais dificil, mas eu acho que era melhor. Atveura que vocé
plantasse, parece que o sabor da lavoura era @#éranatava um frango
caipira num terreiro era uma coisa. Hoje cé comprdrango desse um que
vem das granja ai, o bicho parece que ja ta dadetde tanta coisa que ele
come, que ele... ragdo com tanta coisa que elepmafrango. Aquilo la
parece que vai deixando a gente... em vez de rfieas forte, vai ficando
mais fraco.

Antigamente tudo era bom. Cé matava um porco, bi&a saque cé tava
comendo, 0 que cé tava matando no teu chiqueircél&abia o que tava
fazendo. Cé comia um frango, cé sabia que tava mdonema coisa sadio,
né? Entéo, a horta que cé plantava ndo tinha redécveneno. Hoje em dia
se cé ndo aplicar o veneno ao menos no feijao, wédoéconsegue nem
colher o feijdo hoje, né? Entéo, é onde que hog tacho que é mais dificil
de cé viver do que antigamente, porque antigamematenuito mais saude.
(ENTREVISTA: Sebastido de Oliveira R8%adistrito de Paiqueré).

% Seu Sebastido de Oliveira Rosa nasceu em OriguBarand, no ano de 1951. Operador de
maquina agricola. Quando nédo esta trabalhandovoarks, realiza trabalhos informais como pedreiro
e outras atividades afins. A entrevista foi real&zao dia 27/02/2005 no distrito de Paiqueré.
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Seu Sebastido fala de um periodo em que os mosadareona rural manipulavam
seu proprio alimento, do inicio ao fim. Dessa fgris@biam a origem e qual produto havia
sido utilizado para constituir 0 alimento, o qu®racontece na producdo em grande escala,
na qual a manipulagéo é feita por terceiros e cwoitdor ndo tem real certeza do que fora
usado na formagédo do alimento. Sao dois meiosatkupéo que se contrapdem: o artesanal,
geralmente aprendido pela tradicdo, e o industyiad,se liga a um processo de modernidade.

A educacéo dos filhos também é destacada por algamadores como diferente dos

tempos atuais:

Se a gente tivesse conversando, igual nés domntéersando aqui, e viesse
um menino aqui e tirasse a conversa nossa um pwutirasse nossa
atencdo, ele s6é pegava e fazia assim 6. Se mamulaske que ndo viesse
atrapalhar o negécio. Que depois, ele chegavagagh o reio mesmo. Nao
tinha negdcio nado.

Hoje n&o, hoje os filho chega e ja fala pro paiue §em quer, o que ndo
quer, porque a lei hoje protege muito as criangebéam, né? Cé ndo pode
nem brigar com um filho, falar qualquer coisa gadilbo ja fala o que quer
e vocé tem que ficar quieto. Cé vai bater que,jeié@ N&o tem jeito.

Entdo, vocé tem que deixar, né? Mas antigamente Aditigamente era
muito diferente. Eu fui desse regime de, de, dogs raatigo. Olha! Sei
respeitar todo mundo, converso com qualquer unbalina em qualquer
lugar, trabalhei pra todo lado ai, gracas a Deespaitei todo mundo. A
gente sabe respeitar, né? (ENTREVIST®ebastido de Oliveira Rosa,
distrito de Paiqueré).

Cé sabe que eu, cada dia vocé vé coisa difereatgue as coisas vai
mudando tudo, entdo, cé vé sb coisa diferentecipahlmente, o jeito do

povo viver, do povo trabalhar, ninguém trabalhasnfieito. Um pai...um

filho domina o pai.

Naquela época ndo, um pai levantava cedo assipaviaa goela ali cinco
horas da manha. Ele tinha quatro, cinco filho, yaulaado da cama e ia tudo
pra roca junto. Hoje o pai sai pra ganhar o paopadecada vai fumar

maconha, vai roubar, vai... né? Hoje j& mudou muito

Eu tenho a minha familia criada sé no mato, sdtim &u criei dois rapaz e
duas moga. E a coisa mais linda do mundo. Eu ndlbotmada! Mas

agradeco a Deus de eu ter criado minha familia ¢réado, né? Ninguém

fuma maconha, ninguém... é tudo bem educado, nis?r&maz e duas moga
criei, é coisa linda. Mas, cé tirou a familia pidade, cé ndo domina.
(ENTREVISTA: Pedro Luiz BarboZ3 distrito de Paiqueré).

21 Seu Pedro Luiz Barbosa nasceu no ano de 1946 audi6) Estado de Minas Gerais. No dia da
entrevista, 23/04/2005, Paiqueré, trabalhava cadministrador de Fazenda.
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No primeiro relato, fica destacado o preceito dpeédar o adulto. Esse preceito ndo
seria observado atualmente, porque leis protegeriaito a crianga, o que diminui, ou tira, o
poder paternal. No segundo, o narrador fala a tesgas mudancgas constantes no cotidiano
e, nessas, 0 que desagrada é a forma como althosstfiatam o pai. Para seu Pedro Luiz, a
cidade degenera as virtudes do filho. Ajudar orairabalho seria uma dessas virtudes. A
boa educacéo viria dessa relagéo paternal maignmé@m que o pai tem certo dominio sobre
a criacao dos filhos.

Outro ponto é a diferenciacdo entre cidad®sus campo/distrito, que outros
entrevistados também fizeram, como seu José Isitlaqui, aqui € uma vida sossegada, né?
Pois é, Londrina é um lugar bom de verdade, man Bigar muito apertado, um lugar muito
sufocado. Agora, aqui pra gente morar aqui, trader Londrina pr& ca é bom.”
(ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distrito de &erPara ele, o sossego € o atrativo do
distrito onde mora, em contraposicdo a cidade deltioa, provavelmente tida como abafada
devido as constructes prediais e ao fluxo cons@mtpessoas e veiculos. Devido a isso, o
narrador prefere residir no distrito e visitar dacle ocasionalmente. Seu José Pereira tem

uma opinido similar a de seu José Isidoro:

Sabe? A cidade pequena é melhor. E. Hoje em diaggnée morar na
cidade, que nem aqui em Lerroville ou em Tamar&ng. melhor por causa
que... morar que nem em Londrina, Cambé, muitoadgjt né? Muito
agitado. E aqui ndo. Aqui... as vez tem algum tofimas € coisa... mas é€...
gue nem em Cambé, eu tenho a filha que mora I&&&gpode nem deixar a
casa s0. Se sair, tem que ficar um na casa. Tetnsragndando pra roubar,
né? (ENTREVISTA: José Pereira CardGsdistrito de Lerroville).

Mesmo com alguns indices criminais, o cotidianodigirito ndo chega a ser tdo

violento como na cidade de Cambé, segundo o esitagl. No entanto, outros narradores

22 5eu José Pereira Cardoso nasceu no ano de 198@ate de Montes Claros, Minas Gerais.
Trabalhador rural aposentado. A entrevista foi edita no dia 02/04/2005 em Lerroville.
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informam ter aumentado a violéncia nos distritasna revela Dona Carmem, a qual conta a

respeito de um ladrao que a atacou em lIreré:

Ele mora ai. Agora o pai dele soube que, era pdstarente o pai dele, né?
Soube que o filho dele tinha virado bandido. Ache gao faz muito tempo
gue eles viraram bandido ndo. Acho que depois tpgefermou de mogo

memo, grande, né? Que eles viraram bandido. Aclkotigha roubado de

moleque, ndo sei. E dai o pai deles deu desgot@rgaram ele de pastor
do crente, né? Tiraram, crente ndo gosta dissoEleficou nervoso, deu

aguela pressao forte, matou de repente. (ENTREVIST&kmem Tavares

da Silva, distrito de Ireré).

Numa sociedade que prima pela boa conduta, o [za@rge culpado pelas atitudes do

filho, atitudes que deixam uma imagem negativargeras fiéis religiosos, e, devido a isso,

morre de desgosto. Dona Carmem relata outros fatesgeraram preocupacdes em seus

familiares:

Depois que judiaram do homem la com revélver, queggar dinheiro dele,
ele ndo tinha, né? Foi receber o pagamento, maawdeb pagamento 4
guardado. Eles queria o pagamento dele. Tocou @vevna cara dele
assim, na cabeca, o sangue dele desceu. Dai eteucpm nés. Era
conhecido nosso, né? Menina minha soube & em SHdo,Peles
telefonaram daqui, né? Ela ficou doida. Veio, tieaulda da casa. O bandido
ia mexer la comigo. (ENTREVISTA: Carmem TavaresSilaa, distrito de
Ireré).

Os requintes de violéncia marcaram profundamenteaDBarmem, algo que se

percebe devido a narradora repetir essas cenagerantes trechos da entrevista.

Para seu Geraldino, boteco e baile sdo uma mipknigosa, pois as pessoas, ao

invés de se divertirem, acabam brigando:

E que o povo hoje num liga mais, porque aqui memoi pra baixo saia um
baile, um bailinho la num boteco ali pra baixo.falava pra muié: “Olha!
Isso ai cé vai ver, inda vai dar morte.” Ai quactiegou um dia de sabado,
nés deitemo, e aqui essa casa ndo era de mat&oiah&o tinha nem essa
casa ai. Era cerca antiga.



31

Dai eu escutei um trupé, que passou aqui, passauup igualzinho esse
que eu vi ali em Cornélio, sabe? Com coisa que&pessoa que passou. Eu
falei pra mulher: “Queira Deus que nao é hoje.” Suando foi uma certa
hora da noite, escutei os tiro, mataram o homeamidaixo. O homem tava
com uma carabina, se eles ndo tivesse matadoa efgaiar muita gente
aquele dia. Um galcho que tinha ai. Deram tiro, rd#@ois acabaram de
matar com pau, a maior judiagdo. Esse também asanteaqui.
(ENTREVISTA: Geraldino de Camargo, distrito de lostlie).

Grande parte dos entrevistados acredita que ardigigninavia menos briga, unido
entre as pessoas e respeito matuo. Seu Franci&moau que, numa época na qual nao
existia radio ou televisdo, o passatempo era tawsitre familiares e vizinhos. Atualmente,

escuta as noticias vindas de Londrina e fica aldorpala quantidade de mortes:

E, que nem em Londrina a gente sabe tanta noticiarda morte que sai,
né? Eu acho, eu acho que é problema de droga, mé&famente eu acho
que néo existia esse negécio de droga, né? Owsera existia? Eu memo
no sitio a gente ndo ouvia falar de que existiessqa drogado e... Era, o
povo era mais unido, era mais... 0 povo era simplrdo dava tanta briga.
Tinha, que a turma falava, tinha os valentdo qae fdlavam. Os homem
valente, os matador do... Aqueles morria mais ,f&gl? (ENTREVISTA:
Francisco Platfi, distrito de Lerroville).

Assassinatos e violéncia sempre fizeram parte dia déssas pessoas. Todavia, em
geral, as mortes eram resultado de intrigas pesguassionais ou devido a disputas de terra.

Dona Benedita, quando mudou para Paiqueré, dicéslo assustada com tanta violéncia:

Aqui tinha, meu filho, muito era morte. Tinha muigoando nés mudou
pragui. Vi uma sinha morta aqui. Agora, gracas euf) depois que eu
cheguei aqui, depois que eu vim aqui, pra Deusaajuiem ndo... morreu
um esses dias com, la daquelas vila la pra |4 gieai. Os vagabundo ai
matou o pobrezinho do rapaz. Mas, benzo essa easgnacas a Deus.
Morreu um coitadinho depois que eu mudei praguatdam um aqui na
porta da igreja. Mataram outro na descida sairlqardiraram o couro da
cara, cortou a mao pra ninguém conhecer. Até oegoilto dum Zez&o que
era, ndo fazia nada, coitado. Mataram ele ali ntapte uma venda. Mas
também foi s@, esbarrou aqui. Ninguém matou maigudim. Matou um

mog¢o, um mogo, um menino que tinha ali. (ENTREVISTBenedita Braga

dos Santos, distrito de Paiqueré).

% Seu Francisco Plath nasceu na Lapa, Estado dm&an@ ano de 1927. Trabalhador rural
aposentado. A entrevista foi realizada no dia 02@36 no distrito de Lerroville.
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Assim, 0 que escandaliza essas pessoas sdo ososntties como flteis, por
exemplo, assaltos e uso de drogas. A série de snguie envolve a regido de Londrina e a
pouca idade dos assassinos também preocupam aidad®in

Ao falar a respeito de um local considerado assadthrseu Sebastido relata o
seguinte na tentativa de explicar o motivo de absamentos: “Que matava la naqueles lugar
antigamente, matava muita gente pr'aqueles lugas Bandava matar um ou outro, né? E
esses moleque fica matando gente pra |4 e prasté desleixado, fica meio assombrado,
né?” (ENTREVISTA: Sebastiao de Oliveira Rosa, distde Paiqueré). Como se percebe, o
narrador atualiza fatos do passado e os correlodmm o presente. Desse modo, se a
matanca desenfreada gerou assombragbes numaetpooaespacgo determinado, 0 mesmo
pode acontecer no presente caso as circunstamegss semelhantes. Seu Sebastido faz uma
analogia, percebe certas semelhancas e distaisaconclusodes.

Outro ponto a ser ressaltado é que essas pessesseram e viveram em
comunidades nas quais, praticamente, todos se @anhe/ou mantinham algum tipo de
relacdo social, bem como comungavam dos mesmoesaldom o crescimento populacional
dos distritos, a influéncia da cultura citadina@parecimento de problemas antes comuns nas
cidades, como as drogas, os narradores tendenvexrgal para um periodo temporal em que
as relacgdes sociais funcionavam de acordo com @apee um acredita ser o ideal. As festas

séo bons exemplos de como eram essas relagdesamaisitarias:

Entdo, |& acontecia bastante reza, festa. Mintaaldiravdé mesmo, ela tinha
uma festa que todo ano ela fazia uma festa preS8Bastido, né? Que essa
festa ela ficava dois, trés dias fazendo essedtipiesta, né? Entéo, aquilo a
turma levava bastante prenda pra ela, né? Prerefalpy assim, um dava
uma leitoa, outro dava um frango, outro dava unetgude farinha, outro
dava fuba, outra dava polvilho, que fazia muitosjhlod pra 14, sempre tinha,
gue a gente fazia, né? Pra fazer biscoito esssa, goia dar pra turma comer
|4 nas festa, né?
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Sempre adquiria bastante as coisa, entdo, fazilodguela juntava tudo
aquele negdcio |4 que a turma dava e fazia aqesfa pro povo comer. Nao
tinha negdcio de falar: “Nao. Vou pegar aquilo l#aeer pra ca e vender pra
fazer uma coisa qualquer.” Ndo. S6 que sempre malac parte, que ela
sempre era muito devota de Sdo Sebastido, né?eElpres melhorava o
lugar do Sdo Sebastido que ela tinha, a imagem tettnho, né?
(ENTREVISTA: Sebastido de Oliveira Rosa, distrieoRhiqueré).

Sempre ajudava na igreja, né? Aquilo que as pegssdia dar, se podia dar
bem, se ndo podia também nao tinha problema, né@pbjs, tinha o leildo,
né? Toda, toda igreja tinha um coreto, né? Naqualeto, ia banda tocar,
tudo.

E tinha os cara que gritava o leildo ali, né? Uwadaitoa, outro dava um
aparelho, qualquer coisa, né? Ai cara chegavaematava, né? Aquele
dinheiro ia pra igreja, era desse jeito. Aquelasdoa também, ali tinha a
barraca da parte que ia pra igreja, né? Era bermm beganizado.

(ENTREVISTA: Geraldino de Camargo, distrito de lostlie).

Quando se objetivava lucro, este ndo era para\ddidd entre uma ou outra pessoa,
mas para o0 bem comum. Assim, o dinheiro podia austelhorias nas igrejas ou nos altares
dedicados aos santos de devocéo. A doacao indiidua o bem comum fica clara nos dois
relatos, cada pessoa entregava 0 que podia pBastaaser realizada. As comemoracdes

giravam em torno dos dias santos, em que o respgierava:

A festa de primeiro era religiosa. Tinha muitoueaem la na... onde eu fui
nascido, eu ndo nasci em Jau, nasci perto, nasttapord. Entéo, la tinha...
o santo de |4 era Santo Antbnio, né?

Sempre |4 vé cada festa que dava, cé ndo via uige, Ioé ndo via nada,
aquelas barraca funcionava tudo certinho, né? Gemte ali, bebendo,
comprando as coisas, tudo, né? E nao tinha brém,tinha nada. Agora
hoje, festa ta em tempo de se matar uns aos oéfPd?arece gue 0 povo nao
tem mais Deus no coracdo, né? Eu acho que é ENITREVISTA:
Geraldino de Camargo, distrito de Lerroville).

A mesma opinido tem seu Sebastido. A boa condutantgamente deu lugar a

desrespeitos:

Ichi! Tinha, tinha tanta festa aquele tempo que lowé ndo vé mais nada.
Cé vé bagunca ai. Igual ontem mesmo, por exenipl@ tima bagunca aqui
nesse Paiqueré aqui. Era meia-noite ai, a turmanigagdo nessa rua ai.
Falei: “Ah, ndo! Isso pra mim é bagunca.” Rodandomeio da rua ai,
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parecendo pido... (ri). (ENTREVISTA: Sebastido deéra Rosa, distrito
de Paiqueré).

Os narradores participavam de festas em que o sensunitario era mais evidente.
Dessa maneira, eles estranham as grandes festas wasl distritos, nas quais, devido a
diversidade de pessoas, podem ocorrer confusde®tdiio, ainda acontecem festas mais
voltadas para os moldes tradicionais, nas quaimead voluntaria persiste, como informa seu
Lazaro: “Ajudava. Cada um dava uma ajuda. Que @& dinda da também, né? Quando sai
um festa, quando sai uma festa aqui, sai pedingiagjra fazer. Uns da uma prenda, outros
da outra. Daf por diante.” (ENTREVISTA#Azaro Ferreira dos Santsdistrito de Irerd).
Um exemplo, é a Companhia de RRigjue termina a peregrinacdo com uma festa para os
participantes e fiéis. Muitos valores da comunidadarativa sdo reafirmados nesses
encontros comunitarios, como o sentido de unidecgspeito a outras pessoas, a devocdo
religiosa etc.

A religido é um fator muito presente na vida dosauores dos distritos. Todos os
entrevistados se autodenominam catélicos e téra miséio de mundo intimamente ligada aos
preceitos religiosos divulgados pela igreja. Eatrtg, isso ndo quer dizer que os dogmas
religiosos séo seguidos a risca. Cada narrador pumbase suas impressdes e experiéncias
pessoais, 0 que pode gerar sentidos diferentesrdmisamentos eclesiasticos. O religioso se

mistura ao social e vice-versa.

24 Seu Lazaro Ferreira dos Santos nasceu em Cajgtaddde S&o Paulo, no ano de 1939. Foi
motorista de 6nibus, trabalhador rural e fiscakrdbalhos rurais. Estd aposentado. A entrevista foi
realizada no dia 29/01/2005 em Ireré.

% Tradicaio ligada aos catélicos. Os integrantes amp@nhia se retinem na virada do dia 24 para o
dia 25 de dezembro, seguem entoando cantorias qedas, desde que os donos aceitem recebé-los,
recolhem donativos e terminam a peregrinagdo com festa no dia 06 de janeiro, dia dedicado aos
trés reis considerados santos, porque, de acordoacadi¢do, foram os primeiros a reconheceram
Jesus Cristo como enviado de Deus.



No campo religioso, as comparagdes entre passguesente também acontecem,
principalmente quanto ao aumento de religides qoereria atualmente. Para alguns

narradores, esse aumento pode causar desunid@empessoas, como relata seu Geraldino:

E a religido primeira era a catdlica, depois alptesana, depois tinha a
espirita, s6 trés, hem! Hoje tem mais de quantssita que tem, ndo é?
Sendo que Deus é um s6. Nao é isso? Entdo eu agha gessoa... a
religido da pessoa ta dentro da pessoa, no codecgessoa, porque Deus é
um so.

Entdo, acho que ndo precisava t4 passando dedcgligeguisse direito
conforme é pra seguir que n&o tinha problema. Eagpevo agora ta que
nem criagcdo, né? Um pro lado, outro pro outro, cwta vaidade. Cabou a
fé, né? Quando de primeiro, o povo tinha fé! (ENVIRETA: Geraldino de
Camargo, distrito de Lerroville).

Dona Carmem, por sua vez, conta que o avd lia &aBflara ela e foi quem a
ensinou a rezar. Com o assédio de membros de ogitnp®s religiosos, os quais tentam
explicar sua visdo a respeito das leituras biblieasarradora notou alguns dados que néo
condiziam com o que ela havia aprendido, por exengianto ao respeito as imagens de

santo e quanto a abstencdo de carne suina. Nutngacein que cada casa tem sua imagem

sagrada e a carne de porco é consumida no diaeardia festins, o choque é imediato:

Eu tenho meu santo no quarto. A muié falava qudagué um pedaco de
barro. O homem que fez. Pois a Biblia também fobmem que fez, né?
Entdo, entdo agora o santo ndo valer também, dblea Bouco vale, né?
Porque tem setenta, oitenta Biblia. De primeira, & a catélica, né? No
tempo bem antigo, ndo tinha essas outra ndo. Adpnans ano pra ca foi
virando, virando, virando, cada vez virando maregmpreensivel) oitenta,
mais de oitenta Biblia. Tirasse de uma s0, daicatd@fo tirando nas outra.
Tudo n&do é o homem que ta fazendo isso.

Falei: “Nao pode comer é veneno, que Deus deixdgdra coisa de comer,
a gente pode comer, né? De vez em quando ela wvem, a... as duas
Biblia sdo igual, mas eles ndo Ié o pedago quecmandamento certo.
Mas acho que é mentira, né? N&o sei ndo. Nadorfatia pra ela ndo. Falei:
“Tudo o que vocé ta contando pra mim eu ja sei, avducontava pra mim.
As reza que eu sei.” Eles néo reza nessa religido.

Tem muitos que reza, né? Tem muito que ndo rezafadiz que é tudo
uma Biblia s6, mas tem uns pedaco que eles puadguensina pro povo.
De que, ela, dai ela diz que Deus vai acabar cdm tsso aqui vai queimar.
Ele vai tirar o que é Dele, o que t& na religiddacda Biblia dela, Ele vai
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tirar e depois vai caminhar, ndo sei como que chamegdcio? Tacar fogo,
vai queimar tudo. E o que é Dele vai ficar com Bleho que Ele vai levar
pro céu, nao sei pra onde la. E o outro vai quetmdo, até casa, queima
tudo, ndo vai ficar nada aqui. Ficar terra limpaoNei, ela fala tanta coisa,
fiquei até boba de escutar. (ENTREVISTA: Carmem afas da Silva,
distrito de Ireré).

A deducéo é penetrante. Ao que parece, Dona Cadeemter conhecido as outras
partes da Biblia. Desse modo, nado é de estrankan gontato com o livro do Apocalipse da
forma como foi passada tenha gerado essa tensgualaaumenta a medida que haviam
criticado sua forma de devocdo. As conviccbes dmsadores sdo colocadas em xeque
guando ha o assédio de outras religibes, pois @macar em descrédito aquilo que os pais,
avos e amigos acreditaram/acreditam?

Outro ponto é o sincretismo que ocorre com os grummdos ao catolicismo
popular. Dona Carmem, por exemplo, ja visitou @néspiritas e, quando precisa, procura a
ajuda de curas “invisiveis”, como neste relato,ualdala do primeiro contato que ela teve

com esse tipo de cura:

Um dia eu tava, tempo que eu tava tentando apak®idga, eu tava la
proseando com uma mulher 1a. A muié diz que o fitleta tava bom,
trabalhava, era motorista, gordao, forte, ficountee Foi tratando com
médico, tratando com médico, ficou cego. E o médiesenganou ele. Nao
tinha mais cura.

Dai ele foi numa muié 14 na Ana Rosa, ndo sei ssuei falar numa muié
gue faz operacéo invisivel, né? Operou ele, eleusdiava gorddo, guiando
carro ja. Sarou la nessa mulher que faz operagésivial. Dai eu queria ir
la. Até agora nesse tempo memo que eu tou meia,ssecku tivesse ido 13,
acho que tinha saraddENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva,
distrito de Ireré).

O sincretismo religioso tem uma relacdo forte cosn narrativas orais, pois,
dependendo do grau em que ha o aceite e a abstEgidras crencas, o narrador pode tentar

explicar os acontecimentos pela nova conviccdoeRemplo, essa mesma narradora, quando



37

contava a respeito de assombracdes, questionada sgiorqué dos aparecimentos, diz o

seguinte:

Nao sei, acho que era alguma coisa que ele tinbgaggar, alguma coisa,
né? que fez de errado. Depois morre e vem pagarAsé/ez ndo pagou.
Agora tem o centro espirita. A gente vai |4 e efesna o espirito. O espirito
desce I4, fala o que ele quer, né? Ele manda dagee se quer. Dai eles vao
embora. Ndo vem mais atormentar. Mas de primaif@atimuito. Nossa! De
dia véio, tinha assombracg&o. E. (ENTREVISTA: Carnfavares da Silva,
distrito de Ireré).

A resposta é simples: se h4 como saber o que mbssgio quer por intermédio do
centro espirita, consulte-a e o problema estaviesolA narradora aceita novidades desde
gue elas ndo se interponham perante a sua visfiomtto.

A fé nos poderes dos santos € comum entre os peesadSeu Geraldino, por
exemplo, contou que uma vez alguém derrubou, awiheente, um grande pedaco de sabéo,
ainda nao cortado em barras, dentro do poco de. &r@ois de um esforco diario, ele
percebeu que ndo conseguiria retirar o pedaco alim poco. Voltou-se para Deus, bem
como para sua santa de devocéo, e solicitou ajodau o balde com o qual tirava a agua, € 0
pedaco de sabdo saiu inteiro. Em cada caso, hantm gue pode auxiliar. A Dona Benedita

ja vé o ser santo como uma tarefa diaria, na qoahduta ética e a fé devem prevalecer:

E Jesus, meu filho. Santo, meu filho. Santo, c&.quganto ta la na igreja.
Mas é a fé. Os santos, santos somos nés, que quis & os santos. Fazer
muita... respeitar 0 mundo, respeitar a Deus ersaber. Fazer bondade,
caridade. Santo é ndés.

Agora, meu filho, padece, porque agora eu tenhadsofEu tenho sofrido
pra andar com um trem desse... desse, desse eatnt6 sofrido, mas eu
tou aqui. Santo €, océ andando direito, cé é uro.s&u sou uma santa.
Agora tem muita gente que ndo €, porque quandofénmi@m béo e ruim.
(ENTREVISTA: Benedita Braga dos Santos, distritdPdéqueré).

Os preceitos basilares do cristianismo estdo presaesse trecho: amar a Deus e ao

proximo. Para a narradora, alcanca-se a santideddcamente, quando a pessoa observa
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esses dois preceitos. Haveria formas certas deagio outro e formas erradas, o que aponta
para a existéncia de regras de conduta valorizaglascomunidade. O espiritual estaria em
consonancia como a matéria. As acdes tomadas plesie, por sua vez, refletem naquele
outro.

Conforme foi observado nas entrevistas, no gecplele que faz “coisas erradas”
pode pagar pelos erros enfrentado uma sina comaneo, por exemplo, o lobisomem, a
mula-sem-cabeca, as bruxas, entre outros nos quoaspessoa se transforma; como uma
alma que vaga no espiritual e contacta o planedes, aqui, principalmente, as narrativas de
enterro; assombracdes as quais estdo presas par mlgtivo ao terreno; e personagens que
ndo estédo vivos, mas também néo estdo mortos, ueieay pela terra, como 0 corpo seco.
Esses casos que permeiam o sobrenatural sdo ranacho fatos possiveis. Dessa forma, a

comunidade narrativa aconselha aqueles que eseutdm duvidarem:

S6 0 Unico que me assustou mesmo foi o tal do Ease eu passei um
cisma dele, s6 que eu queria ver se existe mesjao B queria ver se ele
aparecia pra mim ver ele assim, mas... S6 que@amiso ndo. Que a turma
sempre fala que o cara ndo deve abusar. E ndoathersar porque no dia
gue eu fiz essa besteira de querer abusar: “Quargeseu encontro medo
mesmo!” Eu fui tentar fazer isso e cai do cavdfNTREVISTA: Sebastido
de Oliveira Rosa, distrito de Paiqueré).

Aquele que davida do desconhecido recebe a alambabusador” ou “abusadeira”
e caso nao respeite as manifestacdes sobrenammEgando-se incrédulo, pode passar por
situacdes desagradaveis, como na histéria contad®@na Carmem, na qual uma baiana

ironiza a existéncia de assombracéao:

No outro dia, ela... Tinha um sitio 14, né? Meutimha laranjeira, sempre
dava laranja pros outro. E ela foi buscar laramaatdizinho, foi com o
menino dela. O menino dela chamava Zequias. T&edpiias. Encheu o
sacdo de laranja e vinha vindo. Tinha uma banatéeisasombrada. Até vi
assombracdo 4, nessa bananeira la. E no sitimdi® mosso.
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Dai vinha vindo, o menino ficou andando mais deszrgho pra trds com o
sacdo na cabeca. Dai, era abusadeira memo essw,bfbu: “Anda,
Zequia! Cé ndo t4 vendo essa bananeira aqui assdaibE virou a cabeca
assim. “Anda, menino!” Quando ela desvirou a calzessim, ela tomou um
tapa aqui na cara, quase derrubou o saco da cifgaiu nada.

Dai ela firmou e andou ligeiro. O menino gritou mila andar que ali é
assombrado, né? Veio. Mas era, tinha tomado umnagara, mas nao viu
da onde que saiu aquele tapa na cara dela. (a@)mbito abusadeira aquela
mulher. (ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distide Ireré).

O antropdlogo Alvaro Banducci Junior (1995) estudepresentacdes de mundo e o
sobrenatural na vida de pedes da Nhecolandia, idrgal-mato-grossense, e percebeu que
fendbmenos desencadeadores de forcas de origem nbeswa, muitas vezes, estdo
relacionados a descrenca na existéncia de seresnatirais e nos seus poderes: “dlvida
equivale ao desafio, € uma espécie de convite @agdio que cedo ou tarde é aceito por
algum ser encantado que surge junto a uma porteiia, de mato ou varador para assombrar
0 sujeito incrédulo” (BANDUCCI JUNIOR, 1995, p. )55\Igo similar ao percebido nas
entrevistas com os narradores, exceto pelo lugde @torre o infortlnio, pois, para esta
comunidade, o encontro pode ocorrer em qualquear,lugais comum, entretanto, na mata e
no periodo noturno.

Como foi apresentado, os narradores constroenmggeim atual quando se referem
aos sofrimentos passados, vencidos pela persiatérichbalho. Por outro lado, eles tendem a
criar/recriar uma “idade de ouro”, na qual mantmham controle mais préximo da sua
cultura e das relacbes sociais. Nestas, a viol&wmim menos acentuada, pois o sentido
comunitario e o respeito ao outro estariam maisqmies. Mesmo a religido, para os
entrevistados, tornou-se um fator de desunidoaltasslo que a critica dos narradores é em
relacdo aos integrantes de determinadas religiGessq interpem a visdo de mundo da
comunidade narrativa, construida e apreendida pw@r tnadicdo. Os preceitos éticos estédo

intimamente ligados as conviccdes cristas, as qaaligam ao social. A boa conduta terrena

reflete no plano espiritual. Desse modo, quebrtardegnadas regras e, principalmente, fazer
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maldade para as pessoas sdo atos que podem leardanacdes em outros planos de
existéncia.

No contato com os narradores dos trés distritogepeu-se que as lembrangas do
passado servem como fio condutor para interprefiticar e compreender os acontecimentos
do presente. Mesmo porque, em geral, “lembrar ndevi&er, mas refazer, reconstruir,
repensar, com imagens e idéias de hoje, as exp@sédo passado” (BOSI, 1999, p. 55).
Assim, um fato do passado pode receber no instantgue é atualizado uma valorizagao
maior do que o real valor que tinha na época datacwo. Os narradores se posicionam
perante o0 mundo de acordo com uma construgdo ibastdmas sdo as preocupacbes do

presente que complementam o sentido do relatado.

2.2 Troca de experiéncias

O trabalho, as reunides familiares e de amigosastraram, conforme percebido nas
entrevistas, como ocasifes propicias para a adgélize o aprendizado de um tema narrativo.
No que se refere ao trabalho, as recolhas apontgramipalmente, para cinco modalidades
profissionais de atividade produtiva, as quaisetdire/ou indiretamente, propiciam trocas
culturais, sao elas: o formador de café, o agrega@dorendatario, o dono de pequenos lotes
rurais e aquele que mantém vinculo empregaticio.

Formar café consistia no plantio de mudas até arag#io da planta. O trabalhador
cuidava da limpeza do terreno cafeeiro, combatragas e toda produc¢éo, ou parte, e lucro
dai resultante era de sua propriedade. Acontecibém de o agricultor plantar outros tipos
de alimento para sua subsisténcia. Ao cargo deajaabs em média, ele devolvia as terras
ao patrdo e partia para outro local, como relateGeraldino a respeito de sua experiéncia de

vida:
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Era por centena, ndo! era formador, sabe? Fornafea Quatrocentas pé de
café, quatro mil! [...] E assim, a gente formaveaéé, o que produzia até o
café... até passou 0s quatro ano era da genteoés dgyiregava pro patréo,
né? Entao, é. E, assim foi. Ai eu mudei, fui mudamiudei dezesseis... fiz
dezesseis mudanca.

la pra Maringd, voltava. la pra Maringa outra vid&o tinha parada, que
tudo lugar que ia, ndo tava bom, ndo é? Ou poraoisa, ou por outra. Ai
foi, voltei 14 pra Cornélio, fui nessa Agua S&o IBaperto de Cornélio, seis
quilémetro. (ENTREVISTA: Geraldino de Camargo, distLerroville).

Outro fato € que nem sempre a terra era produbem como acontecia do
proprietario legal mudar as regras para seu pmveitque trazia dificuldades para o
trabalhador e nova migracéo.

Seu José Pereira, como exemplo comum a outrosdoaesa conta que veio do
Estado de Minas Gerais com vinte e uma pessoasnEoa obstaculos no inicio, mas
conseguiu guardar algum dinheiro. Infelizmente,ngi@aja contava com uma consideravel
soma, foi vitima de um incéndio no local em quédiasPerdeu tudo. Recebeu ajuda de um

altruista, conseguiu se reerguer e deixa clamgpartancia de perseverar:

Agora teve um cara que tinha, tinha um boteco,ceri@& pegou e deu, deu
pra nés de tudo. E... alumina, prato, colher, detudo, né? E, até concha e
tudo, ele deu pra nés. Que o nosso queimou tu®pDaé entdo, a gente foi
trabalhar de novo, sofremo. Ai j& tava sofrendejmou tudo que tinha, né?
Até o dinheirinho que tinha.

Entdo, a gente, gente... foi trabalhar, sofrenda@ends tocou essa lavoura
de algodéo, eu parei de tocar, né? Mas dai foioratido. Mudei pra uma
fazenda. E essa fazenda foi bom pra mim. Colhabéstcoisa, criava porco,
engordava porco, as vez engordava capado que atavdel banha, dava oito
arroba, dava quatro lata de banha. N6s enlatasana tudo. Frango, frango
tinha bastante, nds quase ndo comprava misturagécio de arroz, feijéo,
nés ndo comprava, porgue... nesse tempo nés coblisante, né? E foi
melhorando, né? (ENTREVISTA: José Pereira Cardadistrito de
Lerroville).

Seu Geraldino relata um fato muito parecido:
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Mas, entdo, com tudo esse sofrimento que eu thegau a ponto que... essa
vez que eu tava contando pra vocé, nos fizemosnagw perdi a minha
roca. Perdi tudo!

Eu tinha um casalzinho pequeninho. Eu fiquei seanroz, que eu plantei.
Fiquei sem o feijdo, que deu clipe na lua, pret¢jmo. Perdi o milho que
cortava assim embaixo e jogava pro gado do paff&uei sem nada.
(ENTREVISTA: Geraldino de Camargo, distrito de losilie).

A irm& do narrador é quem 0 ajudou ao dar dinhgén@a a compra de porcos. Essa
era uma situacéo cotidiana entre a maioria dosdares que ndo possuia um lote proprio:
dificuldades e esperanca de uma vida melhor. C@regado, fazia os trabalhos corriqueiros
de uma fazenda, podia criar animais e aves, mantgrequeno lote para plantagdo particular
ou ficar com o excedente de producao. Tudo depetadi@lacdo com o dono da terra. Uma
vez quebrado o bom relacionamento, o agricultoamampara uma nova fortuna.

Como arrendatario — atividade menos comum ententrgvistados — corria 0 risco
de pegar lotes rurais que ndo davam resultadosfegatios de producdo ou de enfrentar
problemas climaticos no curso do arrendamento. Emalga custa de muito trabalho,
conseguia se sustentar até a nova empreitada.

O dono de pequenos lotes era o que ficava mais presrto local. Destaca-se, aqui,

a forma em voga de limpeza do rocado: o trabalmueoitario conhecido por mutirdo, pratica

comentada por seu Sebastido:

Entdo, o mutirdo é o seguinte: cé juntava uma turoje, por exemplo, cé é
0 vizinho daqui, vamos supor, daqui la pra rua ueacla, o posto de
gasolina mais ou menos. Océ morava la, por exerapldo cé fala: “«or,
juntava uns trinta, quarenta pessoa, falou: “O! ¥aifazer um mutirdo pra
mim fazer uma rogada em tal lugar.” Ai, entdo, guat vinte, trinta,
guarenta, companheiro e ia pra vocé aquele digskn ia. Dai no outro dia
juntava outro. Quando cé terminava teu servigcogabte na parte da tarde,
cé matava porco e leitoa. E ali cé fazia um badlmanhecia o dia.
(ENTREVISTA: Sebastiao de Oliveira Rosa, distrieoRhiqueré).

Com pequenas diferencas de um Estado para outnatido era 0 momento em que

as pessoas se relacionavam. Assim, a cantorigingadeiras e a comilanca sempre estavam
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presentes. O dono do rocado ficava obrigado allrabagual periodo para cada vizinho
participante. Desse modo, todos tinham a roca lisg@ gastar com a contratacdo de
empregados. Essa prética ainda existe, mas em jgsimas regides, pois muitos dos
pequenos lotes foram dando lugar as fazendas. Negiarecem o empregado assalariado,
gue mantém o servico geral da fazenda durante ceam@mpregado temporario, geralmente
contratado somente para a época da colheita. Asdes também costumam ser cordiais,

como relata seu L4zaro Ferreira, que chegou altw@abeom um grupo consideravel:

Eu trabalhava de fiscal, tinha amizade com tododouné? Trabalhava com
bastante gente. Quando eu tava num sitio ali,ltral@ com trinta, quarenta
pessoa, durante cinco, seis més. Depois passazeada (incompreensivel)
de café, uma média de cem pessoa. Tudo na amiBade pra trabalhar.
(ENTREVISTA: Lazaro Ferreira dos Santos, distri¢oligré).

Em meio a tantos trabalhadores, poderia acontezalghém extrapolar algumas
regras de conduta. Mas, segundo informou Dona Gaymeaesponsavel chamava a atengéo
dos empregados, lembrando que ali havia famil@clPava-se evitar confusées.

Independente da forma de trabalho, a troca de i@xqoéas socioculturais acontecia

diariamente. A mesma Dona Carmem faz um relatoabsprve de exemplo:

la debulhar amendoim de noite pra plantar, né? d-ni& debulhando
amendoim e contando caso. Entdo, eu gostava depl@ssoal fazia muita
planta, lavoura, essas coisa assim, né? Enta@vpant dez, doze pessoa,
criangada tinha. [...]

Escutava. Meu vb contava caso pra nds, mas qumscade verdade memo.
Ele sabia tudo, por causo daquela gente que idrdgtamendoim de noite.
Tinha um véio 14 que contava caso também pra d{dBEATREVISTA:
Carmem Tavares da Silva, distrito de Ireré).

O formador de café, o agregado e o arrendataridpome mudavam de uma regido
para outra, levavam consigo as praticas cultudaistre elas, as narrativas orais escutadas e as

historias vividas por eles, além de apreenderenvatdas no novo lugar. Os camaradas do
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mutirdo vivificavam e transmitiam as lendas, osomjitas anedotas, 0s causos etc. Assim
como os empregados fixos e temporarios, estes waiega percorrer grandes distancias,
também trocavam experiéncias entre si. Fatos quassemelham ao exposto por Walter
Benjamin (1996), quando ele traca consideragbesspeito da obra de Nikolai Leskov.
Benjamin observa que o narrador tradicional be$saentos para a construcdo de narrativas
na experiéncia pessoal e no didlogo com outraases#ssim, o que é narrado vem do
proprio saber adquirido no cotidiano e do relatpdooutros. A narrativa pode incorporar-se
a experiéncia dos ouvintes. Esse pensador separmrcsdores em dois grupos, que se
mesclariam de forma diversa: aqueles viajantesogirde outros lugares, os quais trazem
novidades para a comunidade, e os que estdo ligadegerminado lugar, conhecedores das
historias e das tradigbes do povo local.

Na comunidade narrativa dos distritos pesquisadarekcdes e encontros entre
familiares e amigos séo outras formas, mais comis@ropagacao cultural, principalmente
guando a figura do “mais velho” esta presente e fHirmado pelos narradores quando
comentavam a respeito de como haviam aprendidstériai ou como as pessoas se reuniam
antigamente para narrar. Nessa comunidade, ndtassr uma aura de respeito, mais ou
menos comum, em torno da pessoa idosa, sobretgdavde e avos.

Ecléa Bosi (1999) argumenta que as criancas, eutres meios de aprendizado,
também adquirem conhecimento das pessoas de idadpgagticiparam na sua socializagéo.
Um exemplo pode ser retirado da entrevista com Oewanem. Ela relata que seu avd, o
qual viveu cento e quatorze anos, lhe ensinavaaiagpara descobrir objetos perdidos e
contava historias, muitas das quais continuam des/aa memoria da neta.

Seu José Isidoro, além de informar que aprendédriais observando e ouvindo os
mais velhos, defende que o saber é adquirido nordgcdo tempo e pela vontade em

aprender:



A gente vai vivendo e aprendendo, né? Vivendo pegradendo. Quando a
gente mais véio, mais aprende. Vai no estudo, pe a gente vai pro
estudo? Pra aprender. Vocé tendo boa vocacgdo, a Gerer, e tendo
vontade de estudar, vocé pega o estudo, cé faodple vocé quer, porque
Deus t& ajudando e sua vontade ta pedindo. Agardcéver interesse, meu
filho, ai... ai a vaca vai pro brejo. (ENTREVISTA0sé Isidoro Barbosa,
distrito de Ireré).

O velho tem autoridade para ensinar porque ja vsitlacdes que respaldam seu
saber. Pelo percebido na entrevista com seu Jaddrds existem canais legitimados de
aprendizagem, mas esses canais ndo englobam todohecimento. Ha aqueles que s6 a
experiéncia de vida concerne. Esse narrador, @ &alrespeito do aprendizado de suas

historias, faz o seguinte comentario:

Quando eu vejo a histéria de pessoa véia, que &te gjue: “Ah! Isso é
anedota.” Mas é anedota memo, porque muitas coiPas.que € que a lei
crente, tem muitos crente é certo e muitos errédo@ue trés quase e meio
dos crente, eles s6 quer saber o que ta na Blilidis, ndo é tudo que ta na
Biblia. Deus deixou muita coisinha por fora. Queofrimento Dele ta na
Biblia numa parte, mas a outra ta toda fora, nd¥TEEVISTA: José
Isidoro Barbosa, distrito de Ireré).

Subtende-se que, além do instrumento reconhecimulras formas do saber, as
guais sdo transmitidas de pessoa para pessoa.dsSntesponsaveis por essa transmissao, 0s

narradores também destacam a presenca paternaraanat

E aprendi sempre com meu pai, com meus avé, mav@sné? Entdo, a
gente sempre acostumado, né? L& pro lado do qudy@ antigamente ele
gostava de contar muito caso. Meu pai mesmo quedid do outro lado ali,
gue nem aguele tava trabalhando quando o senhegrsmo comigo, né?
Ele... ele nasceu em 1913. Entdo, ele tem muiteccpra contar. Tinha vez
gue nos ficava até meia-noite, uma hora da marddarcdo causo. Ele
conta tanto causo que Deus o livre, né? (ENTREVISEAbastido de
Oliveira Rosa, distrito de Paiqueré).

E, quando foi uma noite que eu ia soltar os cavidlosu falei pra minha
mée: “Zéia! Manda o irmdo mais novo junto, que @uw ¢om muito medo.
Eu num, eu num quero ir sozinho hoje”. Ela faloNab, ndo tem perigo
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ndo. Quando cé vé alguma diferente se, se berae @d¢édo que nédo tem
nada que chega perto”. Dai, eu peguei fé naquatpjate ensinamento que
ela me deu, né? (ENTREVISTA: Francisco Plath, itlstte Lerroville).
Isso ndo quer dizer que todos os narradores tiveramrelagdo paterna e materna
proxima, ocorrem casos de discordias familiarestefanto, no geral, muito da experiéncia
de vida dos pais é repassada para os filhos, as wam em considera¢éo os conselhos e

boa parte das histérias ouvidas.

Saber quem narra é importante para compreendemoéade certas historias serem
contadas, e consideradas, como verdades e outrasroentiras, pois a recepc¢do do narrado

pode ser diferenciada caso o narrador pertencdradocfamiliar, ao circulo de amigos ou

seja alguém respeitado dentro da comunidade.

No decorrer da pesquisa de campo, notou-se quenanbaador é também um bom
ouvinte. Algo que foi percebido, principalmenteando alguns narradores falavam de sua

experiéncia no escutar e observar os reunidos noaigade contacao:

A turma se reunia assim, fazia uma roda assim.oEns@s faziam,
antigamente, né? tinha Ia no sul, tinha ndo, aje teon algum lugar 14 no
meio dagueles povo mais antigo que ainda faz. Setepn um lugar 14 que
eles faz um fogo no meio, né? Sentar ao redonaiitos gosta de chupar
chimarréo, essas coisas, né? Fazer uma pipocagceisa e outra, ali fica
contando causo.

E a gente chega ali, que nem eu chegava e gostagacdtar, que eu sou
curioso. Até hoje ainda sou meio curioso. Nado saiatla, mas de tudo tento
um pouquinho, né? Eu chegava por ali, sentavadipdaficava escutando,
né? Muitos ja saia, ia brincar pra |4, pra ca. @wca fui muito dessas coisa
de brincar pra |4 e pra cad ndo. Eu gostava de arsost mais véio, né?
(ENTREVISTA: Sebastiao de Oliveira Rosa, distriRhiqueré).

Ao escrever a respeito do intérprete, Paul Zumth®97) afirma ndo haver nenhuma
norma universal regedora de como um intérprete deveinserido numa sociedade. Na
comunidade pesquisada, a maioria aponta para sgsidpuando indagada a respeito de quem

conta historias, como ja comentado. Todavia, foemnevistados narradores os quais nao
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podem ser considerados pessoas idosas e que guerdiasnas caracteristicas de um bom
narrador.

Na realidade, ndo existem narradores com cardataess especificas nessa
comunidade. Ha os que se destacam pela experéneiaa, o que afirma uma autoridade, e
aqueles que nem sempre sé@o lembrados como nasadwe tém conhecimentos os quais
afloram num momento favoravel do cotidiano, comsteexemplo, tirado da entrevista com

seu Sebastido:

Eu comecei a comentar a histdria do saci com caaagorque surgiu a
historia do menino 14, né? que foi cortar o cabaiceu falei pra ele, digo:

“Vou contar a historia do saci pra vocé que ac@uemm o meu bisavo, é
avd de meu pai.” Ai o0 avd... (ENTREVISTA: Sebastd® Oliveira Rosa,

distrito de Paiqueré.)

Como pode ser percebido nesse trecho, uma corjurdntidiana propiciou a
recordacao e atualizacao da narrativa.

A partir do instante em que uma pessoa ouve fastéou vive situagbes que se
transformam em narrativas, ela pode se tornar ut@rpirete posteriormente. Segundo
Zumthor, o “intérprete é o individuo de que se gke; na performance, a voz e o gesto, pelo
ouvido e pela vista” (1997, p. 225). O ouvinte témbfaz parte da performance. Além de
ouvir e poder provocar mudancas no rumo da naaragivando indaga a respeito de algo, ele

pode ser o futuro narrador a atualizar a histésuda. O ouvinte tem a possibilidade de

recriar a seu modo e conforme sua percepcao dearmndrrado. As

marcas que esta re-criagcdo imprime nele pertencena aida intima e néao
se exteriorizam necesséria e imediatamente. Mas podrrer que elas se
exteriorizem em nova performance: o ouvinte tomap®r seu turno
intérprete, e, em sua boca, em seu gesto, o poemzodifica de forma,
quem sabe, radical. E assim, em parte, que seuensm e se transformam
as tradi¢cdes. (ZUMTHOR, 1997, p. 242).
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Esses intérpretes que um dia ouviram, assimilarassrearam, ou viveram, historias
ainda se juntam a outras pessoas para narrarXdtase dado levantado, pois sem platéia
néo existe narrador, uma vez que “o ‘contar hiagdmao é funcdo de uma pessoa. Arma-se
uma situacéo na qual publico e narrador comunganmntdenesmo mundo, operam cdodigos
comuns, fazem leituras e podem se revezar na iggmsia voz” (FERNANDES, 2002, p.

28). Seu Joseé Isidoro relata o seguinte a resgeifarticipacdo de criancas:

As crianga de hoje ndo sabe quase nada, homens. Eedauando nds trata
isso ai, cé pensa que crianga escuta? Se océ .n8m.tiver a televisdo
aberta, pode contar, pode até Deus no céu conthistdria, que ninguém
vai atender. Vai atender a televisdo. Eles manté&ehoje mais é isso ai.
(ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distrito de &er
A televis@o é um atrativo para criancas. Muitagguesn assistir as programagdes do
que ficar escutando histérias. Porém, no relatsale Sebastido, citado um pouco acima,
pode-se notar que nem todas as criancas daqueta &pointeressavam pelas narrativas,
algumas preferiam brincar. Algo digno de comentgueé, no decorrer da pesquisa de campo,
alguns narradores foram indicados por adolescemte doze e quinze anos. Um fato que
demonstra haver criangas ouvindo. Talvez, nenhuiaaga tenha mostrado, ainda, interesse

em participar do circulo de intérpretes e ouvidieseu José Isidoro. J& Dona Carmem relata

gue as criancas gostavam de ouvi-la/vé-la constdrimas:

Meus neto quando tava pequeno, é, a mais novadazimntar histéria pra
eles. Eles gostava. Agora casaram tudo. Tém ft#, servico, né? Mas
alembra ainda, eles fala: “Eu ainda gostava taatedir la em casa contar
causo pra nés” (ri). Eu contava pra eles. Os casoey sabia eu contava.
(ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distrito ceré).

A platéia varia conforme o circulo a que pertengggador. Os membros de uma
comunidade narrativa nem sempre séo fixos, unsemgsoutros se mudam, muitos morrem,

como informa seu Pedro Antbnio:
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De primeiro, cé morava |4 embaixo na casa, na eadaiembaixo, sempre
ia entrar pra escutar, contar histéria. Foi, caléfaz o qué?... vai fazer uns
trinta ano ja. Aquele povo mais antigo que sempstaya de escutar
histéria ndo. Mudou. Outro faleceu e... entdo.NTREVISTA: Pedro
Antbnio Lourenco, distrito de Ireré).
Alteram-se 0s contextos, 0s temas, 0s participaatas narrativas orais continuam a
ser atualizadas. Um exemplo é o exposto por setw Redz, que mostra ainda haver reunibes

propicias para atualizagdes e mostra a importétec@atéia nas rodas de contacgao:

Tem. Mas isso tem que ter tempo. Pra alembrar|ss&?ai € muito bom,
sabe por qué? E numa maloca assim 6, ai tomandpadénsolta uma, eu
alembro de dez. Mas pra alembrar tudo sozinhf.4...
E! E! Dia ai, cé pega conta uma piada ai: “Putadaieh piada de fulano foi
boa.” Ai comeca alembrar também, né? Ai vai m@itofo, contando piada,
contando anedota. (ENTREVISTA: Pedro Luiz Barboshstrito de
Paiqueré).
Como se percebe, na interacdo, os narradores tgmiaer a atencdo para seus
repertdrios, 0s quais variam conforme os partidgmnuma vez que podem ser atualizados
causos, anedotas, lendas, mitos, contos da carbislérias de trancoso etc. Os narradores

vao encadeando narrativas e o divertimento vatsetaando:

[...] quando era noite juntava tudo no terreirq séintado ali 6, contando
histéria. Um contava um causo, outro contava oufles juntava tudo,
contando histéria ali. E, uns contavam uma histéridepois dava risada,
outro contava outra, e ficava até tarde da noitea dem clarinha, contando
historia. (ENTREVISTA: José Pereira Cardoso, distle Lerroville).
Conforme a platéia € envolvida pela histéria, gador pode enfatizar certos pontos
da narrativa na intencdo de aumentar a atencaoodesites. Ele procura, direta e/ou
indiretamente, mostrar um saber a respeito de wb#ra e do que a sua comunidade preza

por certo e/ou errado. A interagdo possibilitaczdrde experiéncias e de visbes de mundo

entre os participantes. E o momento em que os kmmesculturais podem ser reafirmados.



5C

As migrac¢des, de acordo com os comentdrios fgitossibilitam a transmissdo de
temas narrativos por extensdes territoriais assv@mensas, em que a troca de experiéncia
cultural acontece no cotidiano. Mas, nem toda timaraé considerada merecedora de ser
repassada posteriormente, pois, para o receptsidevar o que esta sendo narrado como um
mundo possivel ou como algo de valor, é necesgégcele se identifigue com os elementos
culturais presentes na narrativa, 0s quais témagaom sua visdo de mundo.

Dessa maneira, h4 uma tendéncia de o narradoaralidxercendo uma autoridade
— aquelas narrativas nas quais as situacoes faraglas por ele mesmo e aquelas que foram
narradas por pessoas de sua confianca. O narraddréin pode validar as narrativas
veiculadas por pessoas respeitadas dentro da cdaagnibem como as narradas por aqueles
gue tém forca de persuasao.

Pode acontecer de o receptor ndo acreditar em saligumas narrativos e mesmo
assim atualiza-los, porém, no geral, podera ddes w&n tom de deboche ou hesitara em
afirmar como verdadeiras as situacfes que estanuarr Crer e se identificar com a
conjuntura narrada sdo itens importantes para quinma harrativo seja atualizado
enfaticamente. Cabe ressaltar, no entanto, queyntke ou de outra maneira, 0 processo
comunicativo cumprird o seu papel: possibilitaredacdes humanas, a troca de percepgdes do

mundo.

2.3 Impressbes pessoais

Os narradores entrevistados sdo migrantes de aegiéses do Parand, do interior
mineiro, paulista e do Nordeste. Devido a issmqipialmente, sédo encontrados varios tipos
de narrativas, como as historias de trancoso,dalisn, mula-sem-cabeca, cacada, enterros,

mae-de-ouro, Pedro Malazartes, causos, entre ootnms maior ou menor incidéncia. No
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entanto, cada historia recebe um sentido difereaiéorme ocorre a interacdo entre narrador
e platéia e segundo as varias circunstancias pess@mm contexto de performance. As
narrativas orais sédo dindmicas, ndo ficam estaticasmpo.

Como estdo em processo constante de (re)elaboramdem adquirir novos sentidos
no cotidiano. Quando o texto oral ndo faz maisidentara uma comunidade narrativa, cai no
limbo até o instante em que possa cumprir novameni@ funcdo social ou seja
refuncionalizado, para isto “basta que o publice queceba o viva, integre-o a sua propria
consciéncia” (ZUMTHOR, 2005, p. 85). Dessa formamportante ndo € sé descrever as
caracteristicas basicas e comuns das narrativastam#ém langar o olhar para a sucesséao de
variacbes que, amalgamadas a alguns tracos, estfiwesem processo de reconstrucéo, bem
como observar os sentidos gerados na intera¢d® renitador e platéia.

Cada narrador seleciona uma histéria de acordoacamdamento da performance,
narra segundo suas impressoes e de acordo cornicippagéo da platéia. Assim, utilizando o
mesmo personagem, o narrador pode tanto narraribsstomicas como histérias de aspecto

temeroso, como nestas narradas por seu Sebastido:

Ai 0 avé do meu pai, entdo, ele trabalhava no m#8, Mexendo com...
plantando lavoura no mato, né? Rocando, fazendis esssa, mexia com
safra. E ele parava sozinho naquele barraco, n&d Eele costumava pitar
num pito, né? Cachimbo que eles fala, né? Ele seagendia o cachimbo
na hora de deitar, tirava umas tragada bem tramgUdeixava o cachimbo
ali naquele lugar, né? Ai, todo dia de manha celdoia fumar o cachimbo,
0 cachimbo sé, s6 com a cinza néo tinha mais filfte falou: “Mas que

desgrama! O que que td acontecendo com isso?” dia&sem seguida
acontecendo a mesma coisa.

Ai no segundo, no quarto dia, ele pegou, encheachimbo, pés um pouco
de fumo em cima e a parte de baixo, mais da me¢delencheu de poélvora.
Ai o saci chegou a noite, foi fumar aquele cachirdbte. Ele ndo sabia
guem que tava fumando, né? Mas era o tal do saciigjoa ai. Que o lugar
ali era assombrado, né? Entdo diz que apareciaioAdaele pegou, tava
dormindo assim bem tranquilo, deixou o cachimbmdalugar, no memo
lugar, no devido lugar que ele sempre deixava, né?

Saci chegou umas hora da noite 13, falou: “E, kajeou fumar o cachimbo
bem tranqilo, ta dormindo de novo, né?” E ele pdgogou o cachimbo e
foi dormir. Dormiu. Ai quando pensa que ndo, o dEigou la por umas
tanta da noite, foi fumar |4 o cachimbo. Até quarihha o fumo foi
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gueimando, mas na hora que chegou na pélvora, uiraiexplosdo. O saci
jogou o cachimbo dele longe.

E dai ele pegou, conforme ele jogou o cachimbodpete falou: “Ah! E
vocé, né?” Ele... o saci tinha ido no fogo assioe gormia perto de um
fogo, dormia no chédo, né? Usava aquele pala, @seushva. No sul, sempre
usa muito pala, né? Ai tava coberto com aquele pé&f Ele pegou jogou
brasa. O saci fez malvadeza com ele. Ja que eldapér malvadeza com o
saci, 0 saci pegou foi fazer malvadeza com ele éammé? Jogou a brasa
em cima do pala dele. Ele sentiu aquele negocimtqueo pé, que ele
acordou, o saci diz que la no canto bem trangdlltando e dando risada.
Ele falou: “E vocé que t& pitando o meu cachimtmy macaquinho sem
vergonha!” E partiu pra cima dele com um ticdoatgof

Diz que deu tanta ticdozada de fogo no saci. Masnqque disse que
acertava esse bicho. Nao conseguiu acertar umetadar porque saci € um
bicho esquisito, né? E um bicho do outro mundo Aieu pai conta isso até
hoje ainda a histéria de saci, n6s s6 pra darajsa&l? Mas foi uma historia
muito boa. Dai diz que ele pelejou, quando o galdau a primeira vez, o
saci diz que numa explosdo desapareceu e sumicaNuais ele viu saci.
Nunca mais ele quis voltar fumar no cachimbo delmbém.
(ENTREVISTA: Sebastiao de Oliveira Rosa, distrioRhiqueré)

Segundo o narrador, essa narrativa tem por intedig&otir. Ha outra, no entanto,

que serve mais como um alerta, um conselho de serportar diante do desconhecido:

Agora o tal do saci, o bichinho é atentado. Euojdi ama vez de um filho
da méae desse. Comecei a abusar muito, entdo taitla Bo vizinho, esse
ndo faz muito, muito, faz pouco tempo até. Poungptenao! Foi em 1964.
64 ou 65, ja é bastante tempo ja. Mas isso aia eug bem grande ja, né?
N&o era mais pequeno nao.

Ai um dia... a gente brincava muito assim com aspgamheiro, né? Gostava
de jogar truco com os vizinho, né? Tinha um vizikhoque sempre me
falava pra mim, hoje ele ja é falecido, ele faloa mim: “E Tido, cé que é
um cara muito corajoso...” digo: “N&o. Eu até hgmcas a Deus, nunca
passei medo de nada. Nunca tive medo.” Ele falBatdo, pra mim ver se
vocé tem medo ou ndo tem medo, cé vai vim, cé sdpaqui jogando
truco com néds, cé sai a meia-noite daqui de casampm ver se vocé sai
mesmo.” Digo: “Nao. Abusar eu ndo vou abusar congueém, porque a
gente ndo deve de abusar, né?”

Ai quando deu meia-noite mais ou menos, faltavgpaoguinho pra meia-
noite, eu sai da casa dele. Despedi e fui embéfaAfn eu tava passando
perto de um lugar meio piramberado, uma grota tegefalam, né? E ali o
tal do saci ele diz que comeca a fazer uns tipassembracéo e aquele dia
eu comecei a ficar com medo. Fiquei com medo, regsigd e fui embora,
do mesmo jeito, ndo parei ndo. Ai eu fui emboraegahdo no pasto
vizinho, que é uma fazenda vizinha que tem aquiagmb ainda tem até
hoje esse lugar. S6 que hoje ndo é mais pastargigplde soja e trigo,
milho, essas coisa. Ai eu passando ali, vi um riegdeio e correu em cima
de mim. Eu falei: “Ah! N&o tem gado aqui nesse@aBé o pasto livre, ndo
tem nada.” Uma lua clarinha, que cé enxergava mesoisa tivesse
enxergando durante o dia.
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Ai na minha frente tinha um negocinho preto as$ipo de um cachorrinho
pequeno. E eu tentando pegar aquele bicho, corremdocima e nédo
conseguia alcancar. Eu falei, digo: “Hoje comegaoueadar medo viu.” Ai
eu figuei comecar com medo daquela histéria adiré pra casa.

Ent&o, chegando na divisa daquela fazenda conioaysié n6s morava, que
era tudo parente, do lado debaixo, do outro ladtandbém era, é irméao
dessa muié que é dono dessa fazenda, que temdili laoje, a fazenda tem
ainda. A muié € a mesma dona. Eu s0 deitei no etgidei pra minha mée,
que eu ainda tinha minha mée, minha mae falece®2massado agora. Ai
eu gritei ela, falei: “Abre a porta! Que tem umntrguerendo me pegar
aqui.” Nao tinha nada atrds de mim, acho que ereedo que tava fazendo
aquilo l4. Entéo, por causa disso dai pra c4 numecei num, nunca mais
quis abusar com ninguém, que nao tinha nada qise fado. E esse bicho
me fez medo. (ENTREVISTA: Sebastido de Oliveira &odistrito de
Paiqueré).

O sentido de uma narrativa depende também de comarrador reinterpreta as
histérias vividas ou escutadas por ele. Como exampbde-se comentar sobre dois
personagens muito recorrentes em narrativas oeisllgadas nos distritos: o lobisomem e a

mula-sem-cabeca. Seu Pedro Antbnio narrou o seguetho a respeito do lobisomem:

Entdo, era da colbnia, morava na ponta da col@gacolénia velha, um
senhor la. Era conhecido, mas é, tudo mundo fajaeaele era lobisomem,
sabe? Me parecia que a gente reparava muito retpigele tinha assim as
mao dele tudo, aqui assim na mao dele era, eradassabe? E, sempre ele
ia numa casa, ia na outra assim.

E, um dia ele, era uma sexta-feira de tarde, rggd matou um capado e na
beira de casa assim, entdo, ponhou a mesa pra gogatas coiseira do
capado na beira da, da grota assim, né? Ai, o,dquim de noite aparece
um bruta de um cachorrdo, preto. Imagina, nundzaatwisto la na, lugar
nenhum da colbnia, nem na col6nia velha, na coléoia, nem colbnia
nenhuma, ndo inzistia aquele cachorro. (ENTREVISP&dro Antbnio
Lourenco, distrito de Ireré).

Em muitas comunidades, os narradores se refegesie®s que ndo se encaixam ao
padrdo comum como pessoas propensas a transforrear@mm encantado, por exemplo,
aqueles que vivem em locais ermos e ndo interagemm @s membros da comunidade
(BANDUCCI JUNIOR, 1995; FERNANDES, 2002). No relate seu Pedro Antdnio, o

possivel lobisomem reside na coldnia, mas possuaa cascuda, o que o diferencia dos
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demais membros do local. Por isso, mesmo sendcecimlthda comunidade, ele é visto como
um encantado.

O narrador diz que “tudo mundo falava que elel@sgsomem”. Em seguida, fala:
“Me parecia que a gente reparava muito nele”. Destnanassim, ndo ter certeza de que
aquele homem era realmente o lobisomem. Seguestamitys, a opinido da maioria e 0s
indicios de fuga do comum (méao cascuda).

Na seqliéncia da histéria, os homens vao atrdsbiksblnem com cachorros e armas,
perseguindo-0 até a casa do tal integrante de emcuda. Em varias partes da narrativa, o
narrador tenta afirmar que se tratava de um lolesonora falando que ndo existia um
cachorro daquele tamanho na col6nia, ora dizendoogcdes nao atacavam o bicho porque
era muito feio, apesar das pessoas s6 verem o. Wéto conseguem pega-lo. O homem
muda-se da colbnia, pois “todo mundo descobriuejaesra lobisomem”. Segue o final da

histéria:

Colbnia assim, foi até no fim da, da, da colonizidea, a colonia velha que
falava. Ai chegou, tinha um, diz um que morava abrga, um tal de
Geraldo, falou assim: “E, ele parou ali naqueleotodralei: “Cabou
corrida.” E, ja, quando ele chegou 4 ja viram fpiesaiu ele. Geraldo falou
que foi ele que saiu de 14, do tal de toco.

Mas, quando chegou la atras do toco, ndo sabiae @y ndo viu, né? E,
quando chegou, quando saiu, cabou corrida, elagfit olhando, tudo de
espingarda na mao também. O pai dele, cunhadoctagdparmado pra, pra
matar o lobisomem. Saiu. (ENTREVISTA: Pedro Antdbhéwurenco, distrito
de Ireré).

O narrador pauta-se na informacdo do personagemdsderfoi o homem do qual
desconfiavam que saiu de la. Mas, como o pai deleumhado estavam presentes?

O narrador busca afirmar uma situacdo que, prowergk, tenha gerado muitas
discuss6es na comunidade da época. Ele ndo teezaee que o vulto era um lobisomem se
ndo houvesse uma série de conjunturas preexistantasontecido, por exemplo, crenca na

existéncia do lobisomem, um homem que todos dizznescantado. No momento em que
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para chegar a uma conclusdo, bem como busca lagiissa verséo citando outros membros
da familia: “meu pai viu, minha mée viu, que, quera um vultdo preto, bem alto assim,
sabe?” (ENTREVISTA: Pedro Antbnio Lourenco, distrite Ireré). A narrativa de seu Pedro
Antdnio esta assentada na agéo e na tentativaradocar suas conclusoées.

J& seu Sebastido inicia sua narrativa de lobisodesurevendo, dando nuances da

época, da regido e dos membros envolvidos no agomsto:

Meu pai j& contou. L& em Ortigueira, antes de Qeli@, pra cé |4 na, na, rio
Preto, pra baixo da Serra, conhece Serra do Cadeé@dd’ra baixo da Serra
do Cadeado, descendo vai descendo tudo aquelasbapirali. Ali nés
conhece igual a palma da mao aquilo ali.

Aquilo ali nés trabalhemo nessa estrada de Londxii@uritiba ai, mas s6
gue antigamente era de Mau& a Curitiba, né? N&diaxssa por dentro
aqui ndo, saida pra Apucarana, né? Ai trabalhamogahndo eu era
moleque. Aquele tempo eu tinha cinco, seis ano, lexabro ainda. Nao
esqueco ndo. Memoria é boa.

Entdo a gente trabalhava ali naquelas fazendaaalijela estrada de asfalto.
Eu n&o! Porque a Unica coisa que eu fazia, s6 sahigersar com os outros
e encher o saco, né? Mas meu pai, meus irmaoacpiede prova, um ta la
em Minas, outro aconteceu de falecer la pro Matws&r. E outro t& em Séo
Jodo do Ivai, s6 que esse ai ja era mais novoelewainda. Eu também era
moleque, esse outro era crianga de tudo, num (ipemsivel) ja ndo fazia
nada.

Mas meus irmao mais véio trabalhava la, sempreda, Nesse meio. Ai
tinha um tal de Taviano Miranda, ndo sei, esse hom&o existe, porque
guando eu conheci ele, eu tinha bronquite danaddinBa seis ano aquela
época. (ENTREVISTA: Sebastido de Oliveira Rosdritisde Paiqueré).

Essa forma de descrever, além das referéncias anbow®ria, € um meio de dar
veracidade a histéria. O pai e os irmaos mais gethmbém sdo citados com esse intento.

Antes que a acdo aconteca, as descricbes pormah@sizontinuam:

Ai no fundo da fazenda dele tinha um... saindobgiea dessa estrada que
vai pra Curitiba hoje, tinha um sitio 14, um grada@ssim 6. Fala gramado,
0 pasto la é o seguinte: eles cerca a roga e aergacdo, né? Cerca a roga
com cerca e solta a criagdo de qualquer jeito, sdague o dele 14 era
cercado assim uns dois alqueires mais ou menosadmrcom cerca de
lasca. L& eles falava, antigamente eles falava néfaLasca cé sabe o que é
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lasca, né? Cé enche a cerca tudo assim, cé fineanadeira de 14 outra de
c4, igual cé vai fazenda a coluna de um muro, gemelo. S6 que vocé vai
enchendo de lasca, uma de |4, outra de ca. E waitendo aquilo ali, até
fazer mais ou menos a altura que cé quer. Um matmanetro e meio, dois
metro. Ai tinha aquele feixe, né?

Entdo tinha aquela entrada, igual seria esse pon@o exemplo.
(ENTREVISTA: Sebastiao de Oliveira Rosa, distrieoRhiqueré).

O narrador interpela o ouvinte, busca sua partiéipaConstroi o espaco em que
ocorre a agcao com pequenos detalhes e da explgagdeterlocutor, que ndo conhece o
processo de construcdo da cerca, para que ele@@esama imagem do local. Essa forma de
narrar pode desdobrar-se numa dupla fungéo: aveetidie, por tabela, a de ensinar coisas
praticas. O narrador tinha pouca idade para lentwaantos detalhes, por mais boa memoria
gue ele possua. No entanto, essa historia foi tadarpor seu pai e seu Sebastido conhece
bem a cultura rural, pois hd muitos anos traballla campo. Assim, mesclam-se,
principalmente, os detalhes dados pelo pai, asrlmhs do menino de seis anos e a
impressdo de um homem com certa experiéncia de ndaressdo que da forma aos

acontecimentos. Segue a parte na qual aconteéoa ac

Entrava tudo mundo ali e dai tinha um, fizeram veza l4. Agora a reza pra
gue santo era nado sei. Mas fizeram uma reza I&a® rega, deixaram o0s
animal tudo amarrado no beiral assim, tava tododoura reza, né? E la
umas certas hora, meu pai, esse meu pai viu, né?

Eu ndo vi, porque eu ndo tava na época, mas metiupaiconta logo como
se ele tivesse vendo hoje. T4 com noventa e dais, anas ele contou
muitas vez e varias pessoa tinha contado, quecetiegsné? O lobisomem
andando, na (incompreensivel) o cara falou: “Masismmem andando
aqui?” A turma falou: “O! Cé nao ta vendo o lolisan!?”

Diz que um bicho tao feio, né? Ai meu pai falouatiwb juntar esses animal
aqui, vamo lacar esse bicho aqui.” E partiu em adesse lobisomem, viu. E
laco, jogava laco pro lado do meu pai, sempre gadia andar de a cavalo,
sempre usava os apetrecho dele tudo, né? Ele fioadiar de animal, né?
antigamente. Usava os apetrecho tudo, foi tentar kasse, esse lobisomem,
guem que disse que eles lagcava. Quando jogavaadalaqQ bicho desviava
do outro.

Que lobisomem é o seguinte (corte) Que o lobisordemseguinte, eles
tavam tentando lacar o lobisomem, né? Que o lolEsoele € um tipo, ele
jogava, tipo de um cachorrdo grande. Entdo, edwantada a parte traseira e
a frente diz que é mais baixa, né? Agora pra gse e®vimento que seria
desse jeito, eu ndo sei, né? Ai diz que rodaram @ssa inteiro pra tentar
lacar esse lobisomem. N&o conseguiram lagar, p@fgueresceu pra umas
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pirambeira abaixo e caiu pra uns beiral de pedra, 1§ no sul tinha uns
lugar la que tinha uns beiral de pedra meio feibpajue tem ainda até hoje,
porque aquilo l& ndo acaba nunca. Ai desceu prabeial abaixo e

comegou uma urragao meio feio la. Falou: “Quer isdbauma coisa? Larga
esse lobisomem pra 14, vamos continuando a nosad re

Naquilo o lobisomem desceu pra piramba abaixop@beconseguiram pegar
lobisomem nenhum. Cansaram a toa de tanto coréer dd lobisomem. No

coiso, disse que ele achou uma brecha |4 e vazaerda pra fora e eles
tiveram que largar. Nao conseguiram mais, né? Mas dicho esquisito.

Meu pai diz que tentou ajudar fazer isso, mas néoeseguiu. Nao

conseguiram pegar ndo. E era bonito se pegasseho, bhmarrar bem

amarrado e deixar amanhecer o dia pra ver que quésnseria esse
lobisomem no outro dia, né? Porque diz, que diz @lebisomem é uma
pessoa que vira. (ENTREVISTA: Sebastido de Oliv&lasa, distrito de

Paiqueré).

Ocorre uma exaltacdo a coragem do pai do narramango ter medo de enfrentar o
lobisomem e as qualidades dele como lacador. @eakeu Sebastido, pelo que se percebeu
na entrevista, tem uma participacdo positiva endduno que concerne a construcao cultural
do filho. Este, por sua vez, leva em considerac&geita como verdadeiras as narrativas
contadas pelo pai. Assim, informar que seu pai tantla histéria como “se tivesse vendo
hoje”, citar a idade, também é um meio de corrabarasua propria fala. Ao final da
narrativa, em que ha um tom irénico por parte doadar, um dos tracos comuns nas
histérias de lobisomem aparece, uma vez que équeiro escutar narrativas nas quais
pessoas capturam o lobisomem, amarram-no a unoapjetquer e voltam no outro dia para
ver quem é o encantado. Ao contrario de seu Pedtdénfo, que procura achar um resposta
ao acontecido enquanto narra, seu Sebastido marraeeméncia, sem dlvidas em relacdo ao
gue aconteceu.

Por sua vez, Dona Carmem narra algumas historidsbtmem. Entre elas, conta

gue viu uma vez o lobisomem no portdo de sua dabama a atencdo no relato a

interpretacdo que a narradora da para o desapargocimiesse encantado:

Lobisomem, eu vi lobisomem. Aqui memo no portae &hda com a bunda
ribatada pra cima, mema coisa de um porcéo. E ai@sgma que sempre eles
andavam, né? E |4 no Estado de Sdo Paulo tinha.nRétrece que no
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Parana, teve aqui no Parand também, quando eu anoeagasinha ali no
fundo da casa do meu filho ali, que eu morei nanbasali, né? Ele morava
ali praqueles lado, o lobisomem.

Um dia eu vi o lobisomem passar ai, ndo tinha namoymao tinha nada,
né? Ele passava correndo sempre pra baixo. Agaraseid eles fizeram
muro por ai tudo, agora ndo tem lugar pra ele amdgt Mas quando néo
tinha muro ai, o lobisomem andava por ai tudo. (ERVISTA: Carmem
Tavares da Silva, distrito de Ireré).

Banducci Junior argumenta haver no Pantanal sut-grissense duas divisdes
territoriais do dominio humano por parte dos pedsslocais “limpos” nos quais 0 homem
tem controle — como as pastagens, plantacdes etcos- locais “sujos” nos quais quem
controla é o desconhecido — matas e capfes. Abiaksie de se ver envolvido com o
sobrenatural € maior no dominio “sujo”.

Em alguns narradores dos distritos de Londrinaga esssma nocdo de espaco esta
presente. Dessa forma, quando havia matas, o eocoomn determinados encantados era
maior. E o que relata seu José Benedito a respeitaipora: “Ndo tem porque agora acabou
as mata, acabou tudo. Dai... cé viu que ta tuddaab@? O negdcio é isso ai. Agora nesses
mato virgem, que ninguém entrou dentro, dai tendeaiexiste, né?” (ENTREVISTA: José
Benedito RosZ, distrito de Paiqueré). Assim, nas matas e capéegjue o homem nao
impera, € mais freqliente o encontro com o sobrealatu

Parece que é mais ou menos nessa linha que seguelasdo de Dona Carmem, no
que se refere & mudanca do espago, pois, se radpass casas do distrito eram abertas, nos
dias atuais estdo cercadas por muros, o que impéde curso do lobisometh dai o seu

desaparecimento do distrito. Dona Carmem tambémteegigumas caracteristicas comuns

desse encantado, assim como seu Pedro Antonio 8edmstido. Mas, os sentidos gerados

% gSeu José Benedito Rosa nasceu em Paraguacl, Hsaditinas Gerais, no ano de 1936.
Trabalhador rural aposentado. A entrevista foi edida no dia 23/04/2005 em Paiqueré.

27 pelo qgue foi percebido nas narrativas recolhittisomens, mulas-sem-cabega, assombragdes,
entre outros, transitam tanto na mata quanto rgife® habitadas por seres humanos. Mas, ha os
habitantes especificos da mata, os quais someno c@smatamento, como a caipora, por exemplo.
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nas trés narrativas citadas sao diferentes e,vebs®inte, caso sejam reatualizadas, poderao
ser interpretadas de modo variado por cada ouvinte.
Nas narrativas recolhidas a respeito da mula-sdregea as variagdes de sentido

também se mostram contundentes:

Nao, mula-sem-cabeca existiu. Existiu. Existiu pergqqui memo no, no...
aqui memo no Paiqueré memo, todo ano ela passaresindo ai na
guaresma. Na sexta-feira santa, cé pode ficar aiajaque cé vé a pessoa
passar correndo ai. Direto. Toda sexta-feira s#gara, entrevado disso ai
n&o tem mais, néo vé, né? E, o negécio é isso.hi. |

E a pessoa... muié que, que... € a muié que a cerdagddo, da pessoa, do,
do, do homem, né? E comadre entrega ai, entregeopipadre, onde é que
vira isso ai. E. O negdcio dele ¢ isso ai. E. (EEVRTA: José Benedito
Rosa, distrito de Paiqueré).

Aparecimento na quaresma, sinas adquiridas devidelagdes conjugais entre
compadre e comadre, sdo caracteristicas de outaatados também. Somam-se a estas
caracteristicas a necessidade de um irméo batizartro quando ha certa quantidade de
irmaos, relacGes entre beatas e padres, enfimpsvéracos que ora sdo apontados como
pertencentes a determinado ente, ora a outro. Algarradores apenas repetem esses tracos.
Outros, no entanto, narram a histéria com mindaaspplementam o narrado com suas

proprias impressodes, o que deixa esses tracos sgmana segundo plano:

Depois tinha uma muié também, tinha, era mula-sgpega a muié, e nédo
sabia. Dai ela... a familia que mora la perto tlatea um moleque, chegou
na quaresma diz que, na semana santa, ela falt.."GAcho que foi até
comadre da muié. “Deixa fulano pousar comigo. Agesaquaresma eu
tenho medo de pousar sozinha. Deixa ele pousagodmi

Dai a muié, tinha muita confianca nela, né? Falda:quiser pousar vai.” O
moleque foi, né? Chegou de noite, diz que ela urd®m o menino, o
menino tava querendo dormir. “Nao. Cé ndo vai doméb, nds vai fazer
uma viaginha ainda hoje.” Falou pro menino. O metiobinho, né? Tinha
uns sete, oito ano, dez ano, quando muito, né?

Dai diz que deu uma coberta, uma manta, pra eleng$rcosta. Sairam
andar. Primeiro tratou dele, deu janta tudo, trdiem dele. “Agora nos
vamo fazer uma viaginha pra gente fazer.” E dainfoandando, andando,
andando, tinha um lugar que lidava com madeiraTiré¥a bosta de cavalo
assim. De primeiro... ndo tinha... caminhdo, e¢se®mpreensivel) tudo
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com cavalo, essas coisas, né? Foi bem longe. Rafudi tinha um pau
grosso assim, meu vd que contava isso ai. (ENTREA/IEarmem Tavares
da Silva, distrito de Ireré).

Apesar de a histdria ter sido contada pelo avoatealarmem, ela fala da inocéncia
do menino e déa detalhes do espago em que 0s aicoedéas ocorreram como se conhecesse
ambos. Ha referéncias a quaresma e a comadre, pesdfm maiores detalhes. O

acontecimento em si € mais destacado:

Ela falou assim: “O! Cé deita aqui, cobre com essertor...”, levou um
cobertor, “... que eu vou até ali, ja eu volto pda ir embora.” Dai diz que o
menino deitou, mas ja tava meio com medo, né? FéBrra que ela vai
deixar eu aqui?” Ele tava com sono, ja tarde de&enoé? E ndo dormiu. De
tanto medo, ele perdeu até o sono. Dali um poueoestutou aquele
barulho: “Tete tete tete tete.” Veio a outra corabatom ela. Combater.
Depois, deu um rinchédo e ele escutou.

Dali um pouquinho j& chegou l4, combatendo umaocira. Quando ele
leva a mdo assim, aquela outra que vem quer chiégara matar aquela
pessoa. Combateu, combateu, combateu. Até umasDmir&la ndo pode,
né? Acho que ela tinha mais forga que a outra,etreacoutra. Foi embora.
Chamou. Foi l4. Ele fez de conta que tava dormid®viu tudo, né? Mas
fez de conta que tava dormindo.

Tanto medo, ele nem falou nada pra muié. Dai de &ja chegou I3, ela
tratou dele outra vez: “Agora nds vamo dormir.” Ndormiu. Logo o dia
amanheceu, né? Ele foi embora. Chegou I4, falomgeadele: “Ah! Eu nédo
vou mais ndo. Se ela vim pedir pra deixar ir, fala ela que eu nao vou.
Nao conta ndo que eu vi.” Contou s6 pra mae dedendo era pra contar pra
ela. Dai quando chegou de noite ela foi 1a: “Are BEo quer ir ndo. Ele ta
meio doente. Ele num gostou de ir c’'océ” N&do deigliir mais. Ela era
mula-sem-cabeca, a muié. (ENTREVISTA: Carmem Tavata Silva,
distrito de Ireré).

A onisciéncia da narradora fica mais clara nessghér, pois ela tenta explicar por
gue uma das mulas-sem-cabeca venceu, destaca amedogaroto sentia diante da situacao
inusitada — bem como a sua esperteza em fingiregteva dormindo — como se estivesse
presente, observando. A narradora valoriza a aca@oirasitado de modo a despertar a
curiosidade e a atencdo do ouvinte. No geral, pahaver um conselho implicito: cuidado
com quem vocé deixa seu filho, pois nunca se sabknente quem é a outra pessoa.

Obviamente, isso é uma possibilidade, uma vez gda cuvinte, dentro do contexto, pode ter
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sua proépria interpretacdo da histéria. Ao invésteteuma sentido fechado, por exemplo,
compadre ndo pode ter relagcdes sexuais com a cemadiuma abertura de sentido a ser

preenchida pelo receptor. O inusitado pode darlagania, como fez seu José Pereira:

A v6 minha contava o caso de uma mula-sem-cabezalguela, quando ela
vai virar, a muié quando ela vai virar mula-semegah ela tirava a cabega e
saia virada feito uma mula, né? Saia, saia, quaradpero hora, ela vinha e
desvirava, né? Agora eles contava.

Diz que uma vez, diz que o marido dela desconfié@, Viu a cabeca dela la
na cama, depois, depois e, depois foi |4 e viroouva cabeca, a cara pra
cima. Dai chegou, diz que colocou. Amanheceu, as@mhcom o rosto pra,
pra tras. (ri) Amanheceu com o rosto pra tras,Da?inda fazendo as coisa,
fazendo coisa na cozinha com o rosto virado p= 1880 € 0 povo que
contava isso. Nao é eu que tou contando. Eu néevi,

Entdo, quando foi, era na semana santa, na quacpsgnairava. Assim, o
lobisomem também, tudo é na quaresma. Entdo, gando outro dia, no
outro dia tornou virar, ele foi la em virou a cdeda pra baixo. Ela chegou e
colocou, no outro dia amanheceu certo. Depoisdbequis ela mais, largou
dela. “Nao vou querer océ nao, cé, cé é mula-sdreeea’ “Ah! Por qué?”
“Eu vi, cé, cé virou que eu vi sua cara, no ouieoa® amanheceu c'a cara
virado pras costa. Ndo vou querer océ mais ndce Bachir daqui de casa.”
Ela sumiu de 14, né? Mas que virava, naquele terHpge ndo sei nao,
nunca vi. (ENTREVISTA: José Pereira Cardoso, déstie Lerroville).

Seu José Pereira de inicio afirma que sua avovaahiatéria de mula-sem-cabeca,
depois diz que era o povo que contava. Ndo asswrenga no ente, porque nunca viu. Mas
também ndo desacredita. Ele reelabora a narragixartio perpassar um tom sarcdstico, o
qual se sobrepde ao apreensivo usual encontrade tipo de historia.

O narrador, de acordo com Frederico Fernandes 2@02atualizar uma histdria,
deixa impressas suas marcas, lembrancas, vivépess®ais, pois 0 “relato oral € um misto
de lembrancas e atualiza¢bes, nele se reproduatangfie é coletivo e também crivado de
impressbes pessoais” (FERNANDES, 2002, p. 25). Céonovisto, impressbes pessoais
porque um texto oral nunca é narrado da mesma famuea foi ouvido, pois ha uma
interpretacdo da histéria e memorizacdo dos fatlevantes que interessam. Posteriormente,
em outros contextos de atualizag&o, o narradornreéomemoria, reinterpreta o que ouviu e

narra de acordo com a participagdo da platéia sude impressdes atuais, que podem ser
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diferentes dos sentidos gerados quando escutotraive Mesmo naquelas narrativas cujos
fatos foram vividos pelo narrador ndo se pode @firque o acontecido esta sendo narrado da
maneira como realmente ocorreu. As impressdes satdai narrador, nesse caso,
provavelmente, estardo marcadas por outras expEposteriores a esse acontecido. O
tema narrativo vai sendo atualizado continuameataabrdo com os contextos presentes no
momento da performance. Paul Zumthor (1997, 206&ma essa criacdo continua, essa
instabilidade radical, denovéncia Sob o termo variantes esse pesquisador agrupa “as
diferencas de toda espécie e de toda amplitudermte se manifesta, na acéo performatica, a
movénciada obra” (ZUMTHOR, 1997, p. 268).

S&o0 as variagbes de um tema narrativo, seu contextatualizacdo, ocorrido na
performance, e as impressdes deixadas pelo namadopossibilitam perceber, entre outros,
a representacdo de preceitos morais valorizados g@@hunidade narrativa, como nas

histérias que serdo analisadas no capitulo seguinte
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3 NARRATIVAS DE CORPO SECO E DE ENTERRO: PRECEITOS E EXEMPLOS

“O, meu amigo! Eu ndo posso fazer contrato com océ
aqui. N&o posso ficar, porque eu ja dei minha palda

e nao tem cortar ela e voltar com a raga atras. qRer o
cara deu a palavra, ele tem que fazer os negdédia F
chato depois o cara dar a palavra e roer o trato”.

(Seu Sebastiao)

Das histérias referentes a mitos e lendas recahida distrito de Ireré, Paiqueré e
Lerroville, as narrativas de enterro e as refesemte corpo seco foram as que mais 0s
narradores atualizaram com énfase no aspecto migealsparecem nessas histérias facetas
de comportamento, as quais apontam para valoresdesados pela comunidade narrativa.
Desse modo, objetiva-se neste capitulo mostrariasigmis caracteristicas dessas narrativas
e, principalmente, analisar como 0s preceitos mosdo representados pela comunidade

narrativa. Verifica-se também, mesmo de forma digi; se sentimentos de medo e/ou

castigo podem desdobrar-se em possiveis empegpiiiiagjue a ética se concretize.

3.1 O corpo seco: crer ou nao crer

Em uma comunidade narrativa, nem sempre h4 conserespeito da existéncia de
certos entes sobrenaturais. Para uns, sdo coigastadas para assustar as pessoas. Para
outros, séo fatos possiveis e servem como exenapljud pode acontecer com aqueles que
ndo cumprem normas instituidas. Histdrias refeseabecorpo seco sdo bons exemplos dessas
visdes de mundo, pois demonstram conseqiiénciasejddeis sofridas por aqueles que
conduzem a vida pelo viés anti-ético, como se aes@guir.

Fadado a ndo encontrar repouso eterno no paradso,cbomo a ndo encontrar o
suplicio no inferno, o0 corpo seco transita entrevibentes. A aparéncia soturna desse

encantado, corriqueiramente, é destacada pelosdoaes. Em geral, as caracteristicas fisicas
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apresentadas s@o a pele ressequida e grudadasass s cabelos e unhas compridos, o0s
quais ndo param de crescer, o que torna necessémfprme informado por alguns
narradores, a presenca de uma pessoa para cuiéacalatado, ou seja, cortar os cabelos, as
unhas etc. De acordo com as narrativas orais dalgtab corpo seco desaparece do caixao
para reaparecer no local que escolheu para fieas/rgente, num capéo de mato. Em outros,
mais comuns, alguém o leva até o lugar. O espagw féscolhido fica assombrado, inclusive,
segundo aponta seu José Pereira, a presenca dapsamp pode fazer com que o solo ndo

produza alimentos plantados pelo homem. Seguenrelatss:

Em Maringd memo, entdo tinha um mato, em 46, emiridartinha muito
mato. Entdo, a turma disse que teve gente quenfodle no mato assim,
guando veio, veio aquele negocio se batendo, paneceé de fava seco,
sabe fava, né? “Tcha, tcha, tcha, tcha, tcha.” Queaales olharam, via
aqguele, aquele corpo seco, cabeldo comprido, olaasudeste tamanho, isso
eles falaram pra mim que viram, agora eu nunca(BENTREVISTA:
Geraldino de Camargo, distrito de Lerrovile).

La mesmo, la perto de Sao Jer6nimo, tinha um cdpédunato, diz que tinha
um corpo seco ali, né? E... tinha um cap&o de madinha um corpo seco,
ali. Tinha um que tratava dele, cortava o cabelogde ele... diz que crescia
a unha. Eu ndo vi ndo, né? Disse que crescia g caftava o cabelo dele.
Mas aquele capdo de mato, ali perto, tinha... gllegtavam arroz, plantava
feijdo, ndo dava nada. Morria tudo. Ali ndo plaataada. Plantava, mas nao
dava nada... diz eles que era o corpo seco qudeigava dar as coisas, né?
Mas tinha esse capédo de mato la. Ali era assombrado

Mas eu... eu nunca vi assombracao. Mas diz qualassombrado, né? Mas
gente... dai um dia pegou, rocou... diz que tinhacara que cuidava dele,
tirou ele de |4 e rogou o capdo de mato, queimpplahtava as coisas e nao
dava nada. (ENTREVISTA: José Pereira Cardoso,tdiste Lerroville).

Camara Cascudo dicionariza esse ente como sentomem

gue passou pela vida semeando maleficios e queiaew propria mae. Ao
morrer, nem Deus nem o Diabo o quiseram; a teregpeliu, enojada de sua
carne; e, um dia, mirrado, com a pele engelhada smbossos, da tumba se
levantou, vagando e assombrando os viventes nadacatta noite.
(CASCUDO, 2002, p. 162).



J& Alceu Maynard Araljo (1964) informa que hist®ride corpo seco seriam
frequientes nas cidades antigas em que os cemiténiasn mudados de lugar devido a
expansao comercial e industrial das areas urbanas.

N&o apareceram referéncias a sevicias praticadas “pmaldicoado” contra a
propria méae nas recolhas feitas nos distritos lnedses. Também nao ha menc¢bes a respeito
de mudancas de cemitérios. H4, no entanto, umeéneia feita por seu Sebastido a respeito
do local de morada do corpo seco como sendo proamnoemitério do distrito: “No mato
beirando o cemitério daqui do Paiqueré, diz que t@mcorpo seco, sé que nunca vi!! E
também tou falando o que me falaram, nunca fun&” (ENTREVISTA: Sebastido de
Oliveira Rosa, distrito de Paiqueré). Como muitokléristas tinham por caracteristica a
utilizagdo de uma metodologia que objetivava deseres principais tragos encontrados num
conjunto de recolhas de um tema narrativo, desdersido suas variantes e os contextos de
atualizagcdo, ndo é de estranhar que nos distrésguisados alguns desses tracos também
estejam presentes, mesmo de modo esparso, nasvaarrAssim, a principal caracteristica
constante nas histérias do corpo seco, o fato @@@b ser aceito no céu, nem no inferno,
tampouco pela terra, é apontado corriqueirameriéerpaioria dos narradores.

H& aqueles que acreditam na possibilidade deéexist desse ente e outros que se
mostram céticos. Seu Sebastido, diante do insblisca interpretar as situacdes a luz de sua

experiéncia diaria:

Tém uns que vira corpo seco, outros diz que virarpasanto. Eu nunca vi

nenhum dos dois e nem quero ver, nem sei como é,qu&? Que é meio,

meio esquisito vocé ver um... uma caveira ai, $0 oocouro e 0 0sso ai
balangando. Ah! Para com isso!!!

Rancar o cara do cemitério, eu ja ranquei, iss@aitem nada. Ranquei, ja
enterrei cara. Ja& cavuquei, ja fiz buraco. Ja g@iehixdo no chao pra tirar
pedaco de defunto pra ponhar outro, ih!... Issndai tem nada, mas vocé
olhar uma caveira, ai rapaz, cé ta louco! Uma cawe&m 0sso e 0 couro € 0
0sso dele, Deus me livre, so!

Agora cé vé os pé do camarada dentro de uma mgia meia no chdo nédo
derrete, num podrece, a tal de meia é... ndo apoddma terra, né?
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Dependendo da meia, né? Tem meia de nylon quenm@®,meia de pano
normal, ela apodrece, igual de algoddo que tem hdje sobra nada, né?
Mas meia de nylon!! Enterrei desse cara chacoalssim ver o dedinho do
pé, dos... dos dedinho do cara, chacoalhar laaefitec, tec, tec, tec...”
Mema coisa de amendoim. Isso ai ndo tem problessa,di ndo acontece,
noés fizemos em Tamarana.

Mas, corpo seco eu nunca Vi ndo, mas nesse matoqubz tinha.
(ENTREVISTA: Sebastiao de Oliveira Rosa, distriRhiqueré).

Os fatos corrigueiros sao mais bem aceitos. Asgirmndo uma pessoa morre, ha um
ciclo conhecido: o corpo é enterrado, decompdedeam 0ssos e matérias indissollveis
depositados na sepultura. Muitos acreditam queiitesse desliga do corpo e vai para outro
plano de existéncia: para o céu, quando cumpregas sociais/religiosas respeitadas pela
comunidade; para o inferno, quando essas regratesaespeitadas.

O corpo seco, no entanto, pelo que se percebesen@oquadra nesse ciclo. Assim, o
incomum, em certos contextos de atualizacdo, pedar gnedo em parte das pessoas que

acreditam na lenda, mesmo quando o narrador dihaer perigo, conforme narra seu Pedro

Antbnio:

Tinha medo, porque muita gente tem medo dessass¢oié? E um... é um...
ta morto... aquilo ali... morreu a carne, morrespigto, né? Que a gente tem
isso. Ndo falam: “Ndo tem alma, ndo tem...” Tem, simist?® isso!!! E a
gente... se ndo tivesse a gente ndo vivia tamb&Pn, n

Mas nessa época... nesse assunto que eu to fakindorreu a carne, nem,
nem a terra ndo quis a carne e nem Deus quis Gt@spica variando. Fica
jogado assim. SO que ndo tem interesse em fazea maiguém também,
né? Porque ja fez o que tinha que fazer, né? Jarauini)... cumpriu, em
vida, né? (ENTREVISTA: Pedro Antdnio Lourenco, distde Ireré).

J& seu Francisco conhece as principais caraatadstiesse encantado. No entanto,
trata as narrativas de corpo seco como uma invepe#® assustar outras pessoas, ndo

legitimando essas histérias:

28 Existe
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O corpo seco diz, diz que é... diz que quando iaxistcorpo seco eles
levavam no mato assim e deixavam la, né? Maswéacleo que isso € mais é
lenda, né? Diz que o corpo seco é quando a pessoaugo ruim, morria e
dai num... secava e num... num desmanchava, né?afFirava num corpo
seco. [...]

Ai perto de Marilandia eles falavam, tinha o mateles falavam que tinha o
corpo seco, mas acho que era algum que inventaeafgzer medo pros
outros, né? (ri). Eu nunca vi ndo. [...]

Os mais velho contava que existia o tal de corpo.deiz que... dai ficava
crescendo a unha, o cabelo, tudo, ndo sei... en b era sé pra fazer
medo pros outros, né? (ENTREVISTA: Francisco Pladlistrito de
Lerroville).

Ele ndo toma como verdadeiros 0s acontecimentosadt porque nunca 0S
presenciou. Entretanto, isso ndo quer dizer quecapcdo desse relato se encerra no
descrédito dado pelo narrador, pois os outros gt no processo dialégico podem tanto
guestionar a opinido expressada, narrando outtariniszomo exemplo, quanto interiorizar
alguns elementos da narrativa para, posteriormaimliza-los em um novo contexto de
performance.

Apesar de alguns narradores se mostrarem cétioves@firmam que as coisas ndo
acontecem por acaso. As decisbes tomadas, o0s damentos dentro da
comunidade/sociedade, o desrespeito ao proximoatosscotidianos refletem no p6s-morte.
Se o homem cumpre os preceitos valorizados pelaumidade/sociedade, encontrara o
descanso no céu. Caso contrario, padecera no anfé&tar sua vez, os atos maléficos
praticados em vida do transformado em corpo secstraram-se tamanhos que ele néo é

aceito em nenhum dos dois planos espirituais:

Ah! E gente muito ruim! Que so pratica coisa maadogmo, né? Desde,
desde pequeno ele cria naquele estilo, né? Fazsgéndondade e matando e
roubando e fazendo tudo quanto é coisa. No fim.alem a terra, nem
Deus, nem a terra quer. Ai fica, ponha na sepylama o tempo aquilo la
ndo podrece. Ele sai inteirinho de la4. O couro sse@ima dos 0sso. Ai eles
tira e p6e no necrotério pra depois levar pro maé&?, (ENTREVISTA:
Pedro Anténio Lourenco, distrito de Ireré).
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No plano terreno, o solo também rejeita o corpoulsago. Para parte dos
entrevistados, qualquer pessoa ndo cumpridoraedgasr de convivéncia estabelecidas pela
comunidade/sociedade pode adquirir essa sina. @dorma seu Pedro Antbnio, quem mata,
rouba, entre outros, corre o risco de pagar sevargnpelo pecado. A mesma opinido tem

seu Pedro Luiz:

O corpo seco é um tipo de gente que nem Deus eri2emonio num quer.
Ele é tao ruim que nem o Dem6nio num quer. Porg@esabe que a terra
cria de tudo. Tem o sujeito humilde, trabalhadajeito bom, tem o
matador, tem o ladrdo. As vezes vocé trabalha intB&go ganhando o seu
pao, a noite o cara vem roba tudo, se abusare eteta. Entao, é criado de
tudo no mundo. A terra pds tudo no mundo e elatada. (ENTREVISTA:
Pedro Luiz Barbosa, distrito de Paiqueré).

Outra questdo apresentada nesse trecho é o vdlmpdaesse narrador a terra, vista
como genitora do mundo. Frederico Fernandes (20020-41) comenta que os nharradores
pantaneiros podem “representar a terra como sepe$suisse arbitrio e animacao”,
venerando-a a ponto de, em alguns casos, considerdumbigo do mundo”. Algo que se
aproxima do sentido apresentado no trecho da narnacolhida nos distritos. A terra seria
uma espécie de grande maerosso modp pode-se dizer que ela deixa ervas daninhas
conviverem com a boa flora, animais pestiferos @stilparem o mesmo territério de seres
nada perigosos etc.

Da mesma forma seria em relacdo aos homens. Havpeasoa boa e a pessoa ma.
Revela-se um olhar maniqueista de observar asdesdaconflituosas do cotidiano, uma
separacao que é praticamente consensual na comemédaativa. Mas, quem considera algo
bom ou algo mau é o préprio homem. A natureza epara a fauna e a flora como sendo
desta ou daquela importancia. Por sua vez, o hosedggiona os elementos da natureza de

acordo com um valor dado. Assim, a erva € danimingue prejudica o desenvolvimento de

lavouras; o animal é pestifero porque pde em rissalde da populacdo. Ou seja, ha uma
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valorizacdo de algumas espécies, em detrimentailasp conforme o interesse do homem.
Sao as diversas culturas humanas que escolhem & ljum ou 0 que é mau de acordo com
convencdes e experiéncias adquiridas pelo tempo.

Seu Pedro Luiz percebe que existem pessoas deakveersonalidades num mesmo
espaco de convivio. Umas seguem as regras de éowidvpreceituadas. Outras, no entanto,
ultrapassam os limites do aceito pela comunidaddeswonstrar caracteres malignos e, de
algum modo, acabam sendo castigadas por issotdtsgaa qual gera e cria tudo, demonstra
valores humanos ao fazer um julgamento ético n@rites em que recusa o corpo de quem
fomentou discordias. H&, desse modo, uma repregentdas convic¢des da comunidade
narrativa espelhadas nas atitudes tomadas pea terr

Pela analise feita nas coletas, percebe-se quedegrparte dos narradores ja
escutaram histérias a respeito do corpo seco, g3or gonhecem as caracteristicas basicas.
Estas, por sua vez, ja deixam transparecer elemegaunho moral. No entanto, sdo nos
sentidos criados pelo narrador que a representig@ialores morais fica mais contundente ao
demonstrar ligacdes com o cotidiano da comunidad&tiva, como se vera, por exemplo, na

analise de uma atualizacao.

3.2 Uma atualizagdo moral

Como apontado, qualquer pessoa pode se tornar upo @eco. Todavia, 0
fazendeiro, personagem muito comum em narrativas,oaparece com maior freqiiéncia
como transformado. Em geral, ele se torna corpo skwido a atos e comportamentos
considerados imorais pela comunidade. Por exemmpédtratar seus funcionarios de modo

desumano, como exemplificado na narrativa de ssé Benedito:
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Ele era fazendeiro, né? Ele era fazendeiro, masaita ruim!! Fazia muita
malvadeza pros pobre, né? E dai quando ele mom@w, virou... que nem
Deus quis, nem o Diabo quis. E, o negécio € istp.3i

E, fez muita malvadeza, né? Ele ndo tinha... etetinda religido, né? Ele
nao tinha religido e fazia malvadeza pros coitamofcaco, né? Pros colono
que trabalhava pra ele, gostava... batia, né? Wsdoai. O negdcio dele é
isso ai. [...] E batia nos coitado, na turma, né@ s coitado ndo merecia
apanhar, apanhava, né? O negécio € isso ai, néRIE essas coisas.
(ENTREVISTA: José Benedito Rosa, distrito de Paigue

Se por um lado transparece um choque entre classgsial as discrepancias vém a

tona, por outro mostra que a conduta moral vala fmtos os envolvidos na vida social. Seu

José Benedito reconhece a necessidade de respeiiin, independente da posicdo social. O

fazendeiro ndo sofre as consequéncias de sua nuutaoem vida, provavelmente por

exercer poder local. Porém, ndo escapa do cagifgpamorte.

Seu Sebastido contou uma variante de narrativawmmodgfazendeiro ndo aparece

Como corpo seco, mas como responsavel direto pmtsformacdo em encantado de seu

proprio filho, o qual seria beneficiario da intess@o solicitada:

Esse corpo seco é o seguinte: Esse foi la prodadsul também. Isso ai o
cara fez uma promessa... de sai de, fez uma pranges o menino dele
tava muito doente, entdo, esse menino fez uma pganeom ele, pra ele
cumprir a promessa ele teria que andar bastantelefazer essa promessa,
que essa promessa era pra fazer a pé e a pé setvadificil. D'aonde ele
morava até acho que na tal de Campina Alta, Canfdiaa Eu nao sei se é
Campina Alta ou Campinato, meu pai sabe tudo, ac@iedo 14, né? Eu
n&o sei, porque eu ja... dessa época eu ja era anigihca, né?

Ai, diz que esse menino ficou, fez a promessantertio menino sarou,
ficou bom e depois o cara ndo foi cumprir essa pssa, que ele tinha feito,
né? Ai, diz que o menino quando arruinou, arruiowinou... ele ndo teve
médico. O menino acabou falecendo. Faleceu. Affadédai: “Puxa vida!” E
devendo a promessa, mema coisa. E esse dito nmgegioo;, diz que fizeram
o enterro dele certinho. Mas, diz que ele saiu @wouto dele!! Essa
promessa nunca foi cumprida!! E virou um corpo seé@

E o pai do menino, sé que o pai do menino era beairheiro. Ai, o pai do
menino falou: “Meu Deus do céu!” E o pai do menimanca tinha paz,
nunca teve paz na vida dele, enquanto ele ndo @sepquela promessa.
Fosse vivo ou morto ele tinha que levar naquelarlugie ele prometeu. E
aguele menino virou praticamente o corpo secopé&fgva o dinheiro que o
camarada quisesse, s6 que ele ndo ial... Pagawvénard que o camarada
quisesse pra levar agquele corpo seco. Meu pai:faauvou carregar um
saco de osso!!?” Diz que era muito esquisito, na@ €so6, sé 0 0SS0 e 0
couro, la& em cima dos 0sso, né?
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Al, diz que o pai do menino diz que dava... nda@santo pra um camarada
I4, até o pai conheceu o cara que era pra levaareopegou, um tal de... um
tal de... como é que é caramba!?... Um cara ghe tinno sul que sempre
trabalhou com meu pai junto. “O! Pois eu vou lexsse camarada &, ganhar
esse dinheiro.” Ele gostava muito de ganhar dioheieio facil. “Eu vou
levar esse camarada.” O cara falou: “Pois, eu ¢e paa vocé pegar e levar,
s6 que vocé tem que andar de tantas horas aténoi@a-Passou da meia-
noite, cé ndo consegue, cé ndo pode andar maigjuerparar, né?” Entao,
gastava muito pra ir, né?

Mas o duro é que ninguém tinha essa coragem de &t 0 camarada
falou que ia. Falou: “Eu pago teu, o dinheiro gae rfecesséario pra vocé
levar la nos pé da santa.” Que era pra ter levégloPeis diz que pra ele
quebrar aquele encanto dele, que o menino ndogae\atentar o velho,
né? Porque o pai ndo cumpriu a promessa, ndo awropgue era... a
promessa que ele tinha feito, né? Ai, disse quemarada tentou levar, foi a
primeira noite, desistiu. A coragem ndo deu, ndduF-&Ah! Vou dormir
com esse trem aqui nada!!!” Ele diz que tinha qosap na estrada, né? Eu
falei, digo: “Eu por dinheiro nenhum eu carrego orpo seco.”
(ENTREVISTA: Sebastiao de Oliveira Rosa, distriRhiqueré).

Nota-se, assim como em outras narrativas recolhisias. ligagdo entre preceitos
sociais e religiosos. Caso a graga fosse alcargadaenino ficasse bom, a promessa feita
seria um ato de fé que exigiria um esforco sobradmo. O menino sara, mas o pai nao
cumpre o que prometeu. Como conseqiéncia, o fitttea@e novamente e falece. Mesmo
assim, a promessa ainda tem de ser realizadanaejaa, seja na morte. Desse modo, o
garoto paga pela falta de cumprimento da palav@eahada do pai.

A énfase recai sobre as atitudes inconseqiientpaid® narrador se refere a causa
dos problemas repetidas vezes na narrativa, refqueapromessa feita ao santo/santa de
devocdao precisa ser cumprida sem titubear. Sesa@ésm condi¢cBes de realizar o prometido
na integra, deve fazé-lo, pois a obrigacdo pessmapode ser repassada a terceiros. Pretextos
para fugir da situacédo dificil ndo devem ser wilias, caso contrario o ato de fé ndo tem a
mesma validade.

Nessa historia, o pai tenta fugir de sua respolidadde ao dispor de dinheiro para
gue outro homem realize o feito. Em outra narrataalizada por seu Pedro Luiz, familiares

se utilizam de subterfugios para atenuar o sofrimgue decorreria do ato de fé:
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Entdo, eles tinha uma promessa la de levar ele emAparecida do Norte,
e Ieva(am. Mas levaram de, de condugéo, quandaraoit ele tava ai de
novo. E pra levar ele s6 de noite, andar s6 de ndé dia parar com ele, né?
E levar nas costa. (ENTREVISTA: Pedro Luiz Barbosistrito de
Paiqueré).

Esse preceito, o de cumprir a palavra empenhada,védidade tanto no campo
religioso como no social. Isso se evidencia quaaddjnal da narrativa do menino que vira
corpo seco, seu Sebastido, ao falar o porqué deaewndo ter levado o infante para o
fazendeiro, afirma: “Mais tarde o cara fazer umanpssa cum camarada e ndo cumprir a
promessa, vai ficar ruim, né?” (ENTREVISTA: Seh@stide Oliveira Rosa, distrito de
Paiqueré). Se o pai do narrador combinasse cormemdairo de levar o menino até o local
designado, teria de cumprir 0 acordo e enfrentaxpgcfes sem questionar.

Essa narrativa € atualizada com veeméncia poreleassao, principalmente, porque
esse narrador valoriza muito a palavra empenhdda. que fica claro na entrevista feita com
ele, pois, num dado momento, seu Sebastido comégjaraa respeito de uma proposta de
servico em outra localidade, proposta que ofereeiatagens além do padrdo comum.
Entretanto, o narrador ja havia combinado verbalemenm outra pessoa, a qual viajara a
trabalho para o Japdo, a sociedade nos servigos f@r uma colheitadeira. O entrevistado

cuidaria da maquina e dividiria os lucros advindessmpreitadas. Em face da insisténcia do

ofertador, seu Sebastido diz a ele:

“O, meu amigo! Eu ndo posso fazer contrato comangd. N&o posso ficar,
porque eu ja dei minha palavra l4 e ndo tem cettae voltar com a raga
atras. Porque o cara deu a palavra, ele tem qee daznegdcio. Fica chato
depois o cara dar a palavra e roer o trato. Ectdimjgo ndo acontece, ndo
vai ter jeito de fazer.” (ENTREVISTA: Sebastido @8veira Rosa, distrito
de Paiqueré).
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Assim, dois pontos podem ser destacados nessdivarimeiro, seu Sebastido
considera como algo possivel os acontecimentoad@sr mesmo ndo tendo presenciado 0s
fatos, devido a confianca e a legitimidade depdagam quem |Ihe narrou a historia, no caso,
seu pai; segundo, 0s acontecimentos narrados g@igéb com as convic¢des do narrador, 0
gue se desdobrou em identificac@o e posterioriafigdlo da narrativa.

Em geral, hd uma representagdo dos valores maraisatradores nas narrativas a
respeito do corpo seco. No entanto, essas nagatéa instituem regras, pois elas j4 estéo
instituidas socialmente no cotidiano das pessols @Eodem desdobrar-se em reflexdo a
respeito de uma conduta moral valorizada por narradlatéia desde que os fatos narrados
tenham alguma correlagcdo com o cotidiano de quema macom o dos ouvintes. Caso nao
haja essa correlagéo, as narrativas podem deiXazéesentido e cair no esquecimento.

Adolfo Sanchez Vazquez (1987) argumenta que o elEngm esséncia da moral é a
sua qualidade social. Desse modo, ela se manifestaociedade, cumpre uma funcdo
estabelecida e responde a determinadas necessitiadas grupo. No instante em que um
narrador diz que o corpo seco foi uma pessoa kem, carater, o faz com base nos preceitos
morais de sua comunidade/sociedade, pois a “nmaalp forma de comportamento humano,
possui também um carater social, pois € caradteriste um ser que, inclusive no
comportamento individual, comporta-se como um seia$' (VAZQUEZ, 1987, p. 53).

O comportamento moral, segundo Vazquez, diz taimidigiduos quanto aos grupos
sociais, individuos “cujas agdes tém um carategtivol, mas deliberado, livre e consciente”
(VAZQUEZ, 1987, p. 54). A conduta do individuo ndia respeito somente a ele, pois suas
acoes refletem conseqiiéncias para os outros meussciedade, sendo, portanto, sujeito a
aprovacao ou reprovacdo desses membros. A morgrewma func¢éo social que “consiste

na regulamentacao das relacdes entre os homens ¢enindividuos e entre o individuo e a
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comunidade) para contribuir assim no sentido detenan garantir uma determinada ordem
social” (VAZQUEZ, 1987, p. 55).

A reflexdo moral a respeito do que esta sendo darpwde ser desencadeada no
momento em que autor e platéia interagem. Parétpecorra, dois fatores sédo importantes:
0 senso moral e a consciéncia moral. Esses fatexpticados didaticamente por Marilena
Chaui (1995), sdo imprescindiveis para que hajarefiéxdo, pois o senso moral é a
capacidade de notar e considerar eventos probletior meio de juizos de valor, e a
consciéncia moral é a competéncia pessoal em daljbdar razdes vélidas e assumir as
decisdes tomadas relativas a esses eventos. Senssa@éncia moral se referem “a valores,
sentimentos, intencdes, decisdes e ac¢des refextdbem e ao mal e ao desejo de felicidade.
Dizem respeito as relagfes que mantemos com ossagitiportanto, nascem e existem como
parte de nossa vida intersubjetiva” (CHAUI, 1995385).

No caso das narrativas referentes ao corpo seserpso moral pode entrar em acao
guando narrador e/ou platéia percebem as relagidbtantes do personagem, julgando de
acordo com a sua consciéncia, com base nos valerssa comunidade/sociedade, qual é a
maneira certa e a errada de se comportar. Subganaminaioria dessas histérias estaria uma
espécie de exemplo do que pode acontecer com aguetendo consideram os direitos do
outro nas relagdes humanas do cotidiano, seja manissofrimento ao seu proximo, seja

faltando com a palavra dada etc.

3.3 Narrativas de enterro e sua estrutura

A forma como uma pessoa se comporta perante aszegu corriqueiramente, é

julgada pelos membros de uma comunidade. Casmetpueca de acordo com 0s preceitos

valorizados pelo grupo, pode servir como exempderaimitado. Ao contrario, se enriquece



sem observar esses preceitos, deixando-se levagaeéncia e o egoismo, fatalmente servira
como exemplo de mau comportamento. Entre as nesatecolhidas nos trés distritos
pesquisados, as de enterro representam de modrents, as vezes claramente, essa tenséo
entre comportamentos opostos. Como se mostragpessibilidade se soma a outras que de
maneira freqliente séo inseridas pelos narradores.

O enterro, pelo que apontaram, praticamente, todosntrevistados que conhecem
esse tipo de histdria, tem origem num costume de época em que ndo havia bancos: a de
esconder dinheiro e objetos valiosos em buracasavasa-se um buraco no solo, os valores
eram depositados no fundo e plantava-se algumeciesgé arvore para marcar o local.
Mesmo com o aumento de agéncias bancarias, algpesa®as continuavam cismadas em

desenterrar seus valores e entrega-los nas mangrden, como mostra Dona Carmem:

Meu vb contava, que tinha bastante idade. Diz deg enterrava, depois
plantava um pé de planta em cima, né? E depoigiquaprecisava de tirar.
Depois arrumou um banco la no Estado de Séo PSaltta Cruz do Rio
Pardo, perto, perto tem um rio que chama rio Paré®,Formou uma cidade
Ia, t4 até uma cidade grande agora. Um banco. Fel&orancava dali. la ali
e ponhava no banco.

Mas tinha gente medroso, que ndo queria bulir,adeiXa, né? E diz que
uma vez a chuva passou l4. Destampou uma pandlarde de tampa. E
acho que o homem até tinha morrido. A chuva fos@ado, passando assim,
né? A tampa recuou. Conforme a chuva veio forte, tampa
(incompreensivel) da panela. Libra estrelina, qaecedinheiro enterrado.
Nao era dinheiro de papel nao! Um dinheiro queavaliro, né?

E dai diz que tinha um menino que foi brincar naaagichou. Falou: “O,
meu pai! Achei esse dinheiro 1a. Eu andei mais auncp 14, achei mais.”
Dai o homem foi |4 ver, achou a panela de ourondee, ele foi l4 e tirou.
Mudaram de la, foi embora, levou aquela riquezao tubm ele.
(ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distrito deé).

Se o dono do enterro morresse, o tesouro ficawandiin, porque, em geral, sé ele
sabia o local exato do buraco. No caso do relatoaa chuva revela uma panela de barro
com dinheiro e muda a sorte de um menino e de @ed @mbém ha relatos em que pessoas
encontram o tesouro enterrado ao escavarem o solalgum motivo. Entretanto, ndo s6 a

morte do dono do tesouro torna desconhecido o legarque se encontra o enterro, 0
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esquecimento também é apontado como motivo: “migito dinheiro queimado com esta
histéria de guardar dinheiro em casa e enterratho e ndo achar o lugar que ele enterrou
mais. Perdeu muito dinheiro aqui perto de, da Sellia eles tinha um sitio ali.”
(ENTREVISTA: Sebastido de Oliveira Rosa, districoRbiqueré).

Como muitos ouviram a respeito de tesouro enterrasd comentario pode
desencadear uma procura pelo enterro, como infeem&eraldino: “Eu vi muita gente. Aqui
memo teve uns que andou cavucando ali onde é auvilhpra procurar dinheiro ali, mas nao
acharam nada nao. Fizeram buraco fundo, ndo ach@i@n{ENTREVISTA: Geraldino de
Camargo, distrito de Lerroville). H4, no entantstdrias cujos personagens se véem envoltos
por visitas e acontecimentos sobrenaturais devilterros ainda ndo encontrados e prestes a
serem revelados.

Essas histérias de enterro séo veiculadas em npstéess do Brasil, além de outros
paises. Das diversas pesquisas e comentarios slalsreconsiderar-se-a os estudos de Nei
Clara de Lima (1999) e Frederico Fernandes (20@@a)terem relacdo mais préxima com os
objetivos propostos nesta dissertacdo.

Frederico Fernandes (2003a), ao estudar as nasatie enterro no Pantanal sul-
mato-grossense, percebeu que os enterros “se eaquadmo expressdo de um anseio
coletivo, de transmissdo de valores, de costumeds preceitos morais, da capacidade de
criacdo dos individuos sobre o relato ouvido” (FEBRNDES, 2003a, p. 213). Percebe
também haver cinco partes estruturais nesse tigustiria, as quais podem estar presentes
em algumas narrativas e em outras nao. As cinctepafdo: a origem, a anunciacdo, a
marcacdo, a provacdo e o desenlace. Elas tambéracapade modo diversificado nas
coletas feitas nos distritos de Ireré, Paiqueréemolille. Assim, houve uma apropriacdo

desses conceitos de forma a nortear algumas afae8es que se fardo a seguir.
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Como j& comentado, a maioria dos narradores quizgttam historias de enterro
aponta como origem o ato de esconder valores eattsir Seu Sebastido foi o Unico que,
além dessa analogia, tragou outra origem ao relacia mae-de-oufdcomo sendo um tipo
de tesouro enterrado.

Por sua vez, a enunciagdo € a parte na qual oaorezelacdo da existéncia do
enterro para um escolhido. Por exemplo, seu Famanarrou uma histéria em que um
baiano estava sofrendo com atribula¢des por causand assombragdo, a qual ndo o deixava
dormir. Devido a isso, estava perdendo o horéritralgalho e rendendo pouco no labor. O
gerente da empresa, religioso, mandou o baianctigouas a assombragdo quando ela o

incomodasse. O encontro € narrado do seguinte modo:

Dai o, quando foi a noite, ele falou do jeito qugevente ensinou pra ele,
né? “Zoia, em nome de Deus fala o que cé quera ldegme atentar!! Eu
preciso dormir, eu preciso descansar.” Dai dizagendeu uma luz, clareou
0 quarto assim. Diz que ele viu uma voz sé queufalssim: “Z4, cé tem
coragem, entdo me acompanhe.”

Ele levantou s de cueca, antigamente usava ctigdavantou sé de cueca
e acompanhou aquele luzinha. Ele passou uma cergaadro fio de arame,
nao viu passar a cerca, e esse negoécio levou e o, onde tinha aqueles
trés pé de bananeira, né? E, falou: “Z6i, dessandm aqui 6, tem um
caldeirdo cheio de ouro e prata e eu tou sofremilccausa disso que eu
enterrei, océ tira pra salvar minha alma?” Daiiarmafalou: “Z4, se for pra
tirar eu tiro, se eu nao tirar, eu mando outra.tifBiz que o negdcio falou
trés vez pra ele e ele falou: “Pode, pode descamsgraz entdo que eu fico
responsavel, eu tiro esse negécio dai.” (ENTREVISTFAncisco Plath,
distrito de Lerroville).

Nessa historia, o escolhido aceita a incumbénamalaVia, h4 casos nos quais o
escolhido ndo recebe a voz do além de bom gradstrando-se rude e mal educado, como

na narrativa contada por seu Pedro Antdnio:

A véia dele chamava, como é que chama? Francéih@hamou, chamou
ela, de noite, era nove, dez hora da noite, chaglmuE, ela: “Olha! Ta

% para esse narrador, a mie-de-ouro é uma espéfehteque cruza o céu e cai no local onde ha
ouro encantado.
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chamando 14, t& chamando eu, vamo |4 ver.” Chegpwdo encontrou
nada!! Quietou. Trés noite a fio assim, ndo enedoge passado, intervalo,
n?? de noite. Ai um dia, ele era mais corajudo,w#® chegou, chamou:
“O, Zé Eziquié!?” Ele nado respondeu, ndo saiu ndapmlhou, ndo viu
ninguém: “O que cé quer!?” Nao falou nada, né?d¢pfira dentro. Naquele
dia ele ndo falou mais nada. No outro dia torncan@r no dia inteirinho.
Ele falou: “Quando eu vou, cé ndo fala nada. Egyp#o o que cé quer, cé
ndo fala nada!! Vai explodi 14 adiante!!” Dai, nanmais. (ENTREVISTA:
Pedro Anténio Lourenco, distrito de Ireré).

N&o encontrando receptividade, a voz do além sac@nyara uma outra pessoa.
Esta n&o titubeia e escuta os detalhes do ent&im; tal lugar assim assim, 14 na fazenda do
Chico Pinto, mora um homem I4, tem uma mexeriguedrgorta da casa. Vocé chega la é
mexe naguela mexeriqueira que tem um, ta cheicude”o ENTREVISTA: Pedro Antbnio
Lourenco, distrito de Ireré).

Esse trecho ja da indicios do que é a marcacdaiahsg subdivide, segundo o
observado por Fernandes (2003a), em dois tipospac&l e a simbdlica. A espacial ocorre
guando ha a descricdo do local em que se encorgndeoro para o escolhido. A marcacgéo
simbdlica sédo determinados ritos os quais deverfeies para que o tesouro ndo desapareca.
Esta ndo foi constatada em nenhuma narrativa éereroletada nos trés distritos. Aparece,
no entanto, em outros tipos de narrativas de outiareante: “Uma vez mesmo, o pai tava la
no, numa, numa toca la e tinha uma pedra bem klarassim na areia. Mas diz que pra
guebrar o encanto tinha que batizar ou entdo cartaéio e ponhar sangue. Ela quebrava o
encanto, né?” (ENTREVISTA: José Pereira Cardostritti de Lerroville).

A provacao, de certo modo, serve para testar decada escolhido. As qualidades

deste podem aparecer como sendo de pessoa coregpsata, receptiva, esforcada, entre

outros atributos. Seguem trechos como exemplo:

Dai foi um boiadeiro la de coragem, né? Falou: “Bh!vou I4.” Ninguém

gueria morar mais la. “Eu vou la tomar conta.” BoiQuando chegou 14, diz
gue apareceu l4, um negécio espantando ele. Magédmtou. E dai diz que
ele falou assim: “O! Meia-noite cé tiver com um adéo aqui, vai pra
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cavucar pra rancar aqui um ouro enterrado.” Termimoa panela de barro.
(ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distrito teré).

Ele foi cavucando, foi cavucando, aparecia sapondcald dentro, depois
aparecia aquele mundo de abelha europa, pra meleetrancava, ele ndo
ligava, né? Aparecia cobra, caia |a dentro do lwrate tirava com o
enxadao.

No fim ele rancou esse enterro deu num tacho de,rden tacho que tava
cheio de ouro e moeda. Que tinha composto de Mas .ele ndo teve medo.
Agora se ficar com medo... (ENTREVISTA: José Par&ardoso, distrito
de Lerroville).

Mas a distancia que ele morava pro percurso quéee)esod rio abaixo ele
andou uns sessenta quildmetros de canoa praktdanem sabia onde era
direito e foi. (ENTREVISTA: Pedro Antonio Lourengdistrito de Ireré).

Se o escolhido enfrentar as etapas e obedecerdassodo além, provavelmente
conseguira levar o tesouro. As ordens dadas tami@&mam muito, por exemplo, alguns
narradores dizem que a pessoa deve ir sozinha,comé@rio ndo encontrara nada, outros
contam que mais pessoas podem ir. Todavia, na imalas historias, s6 uma pessoa sofre a
provacédo para mostrar se é digna de receber ortesoterrado.

O desenlace é a parte em que o escolhido enriguoecgeguir as determinacdes do
além ou perde a chance de ficar rico por ndo tgride as ordens. Em geral, os desfechos se

apresentaram favoraveis ao eleito:

Dai a arvore caiu e ele foi l4. Diz que tinha cais@ espantava a gente.
Assombracdo, né? Ele ndo tinha medo ndo. Enfrergoutirou.
(ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distrito deé).

Est4 rico, né? J4 tava bem de vida, com aquiloaaimélhorou mais.
Melhorou!? Tinha uns dois quilos de ouro dentro @anela.
(ENTREVISTA: Pedro Antbnio de Lourenco, distrito lderé).

Dai pegou o gerente geral, esse que era primo dhanmae e o baiano,
foram os trés de noite 14 e, diz que tava bemMasicavucaram e tiraram. E,
0 que era gerente geral foi em Curitiba e trocadinbieiro, trocou a, era
dinheiro de ouro e prata daguele antigo, né? Trpoowlinheiro bom e eles
repartiram em trés.

O baiano foi pra Bahia, diz que ia comprar terelf@r E, o primo da minha
mae, despois mudou pra Guarapuava, pds um supednoeld. O outro
ficou bem de situagdo. Tiraram o ouro. Essa é angssicdo, € a historia
que eu... conheci até a bananeira que eles canudaraf ENTREVISTA:
Francisco Plath, distrito de Lerroville).
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Podem surgir versdes distintas do usual, nas quascolhido ndo s6 perde a
oportunidade de enriquecer como corre o risco flerstraumas corporais ou psiquicos da

aventura. E o que ocorreu em uma narrativa comadseu Sebastido:

Mas meu avd, que é o pai do meu pai, esse ai giiss¢a foram uma vez
desenterrar o tal do tesouro. Eles falam que éisaaaim, ele fala coisa
ruim, nem sei que é coisa ruim, que deve, devarsdnicho 14, né? Diz que
atentou o cara, carregou o cara, foi pro meio dwnda e o cara ficou até
meio balanceado da cuca uns tempo, atrds de tesauemtado. Que eles
fala tesouro encantado. Foi rancar |4 e o tremegau ele pro meio do
mato. Mas diz que ele ndo tinha medo, mas s6 d@izjgando... bem no fim
acabou quase ficando louco.

O cara, o bicho levou ele pro meio das quicacadadou se perdendo Ia.
Mas de certo ndo era pra ele, né? Mas o cara abfspo trem carregou
ele, né? Que aquilo 14, o tal de tesouro encanmé@mcanto que eles fala,
eles fala encanto, né? Tem que ser pra pessoa BERAENTREVISTA:
Sebastido de Oliveira Rosa, distrito de Paiqueré).

Seu Sebastido difere o espaco comum do espacoem spbrenatural impera. Para
ele, existem lugares “esquisitos”, ou seja, lugaoesle acontecimentos sobrenaturais
corrigueiramente ocorrem. Nesses locais, ndo se alewsar do desconhecido, porque alguma
coisa pode visitar o incrédulo, algo ja comentadgnmeiro capitulo desta dissertacéo. E o
gue ocorre nessa narrativa. Um homem tenta desmnter tesouro, mas ndo houve
anunciacao, pois o tesouro nao era para ele. Desde, o encontro com o além ndo foi nada
amistoso. A aventura termina em transtornos psiquitnteressante comentar que nessa
narrativa aparecem situacdes comuns em histériasuttes personagens miticos, como o
caipora e 0 maozao, este veiculado no Pantanahata-grossense.

Esses personagens, geralmente, sdo tidos comdopestela mata. Assim, quando
alguém nao respeita e degrada o local de moradeeslemntes é subjugado pela forca,

arrastado até o meio da mata, onde fica perdigia, ena surra, perde a memdria, desliga-se

do mundo civilizado ao se tornar animalesco efacRralmente no Pantanal, essas narrativas
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conotam a respeito da necessidade de respeitaiocambienté’, cuja relagédo com a cultura
local é proxima. Frederico Fernandes (2003a) nqtaialguns narradores pantaneiros ligam
0S enterros com certos mitos, “que passam a sehvithes na trama como responsaveis por
mostrar o tesouro ou por serem o guardido deleREANDES, 2003a, p. 214). Todavia, na
narrativa de seu Sebastido, o ente responsavelipidacia ndo tem nome, é denominado
pelo alcunha genérica “coisa ruith” Tampouco tem ligacdo com a protecédo da mata, algo
notado principalmente devido ao narrador chamargarlem que o homem fora levado de
“quicaca”, termo que designa o mato sem valor. Aat@a demonstra, porém, como as
caracteristicas de personagens se mesclam de ftiveraa, enriquecendo o ato de narrar na

(re)elaboracgéo. Nesta, o narrador imprime suasanguessoais e gera novos sentidos.

3.4 Possiveis preceitos morais

Os contextos culturais de seu Sebastido diferempooco, por exemplo, dos
pantaneiros. Diz-se um pouco porque eles tém nraitagdades do que diferencas no que
tange a visdo de mundo. Essas similaridades a&mnteeon outros contextos de producdo
também, como em Goiés. Clara de Lima (1999), pemglo, percebeu que as narrativas de
enterro tém ligacdo com os ciclos de exploragd@wte comuns a determinadas regifes
goianas. Dessa maneira, nos contextos em que Ugzéga avareza e a ganancia aparecem
como modos de comportamento que deflagrariam nieddi¢Talvez, no contexto londrinense,
a ganancia tenha sido a roda motriz daqueles queucaram terrenos na vila rural de

Lerroville em busca de dinheiro. Como a empreitedanfrutifera, seu Geraldino deixou

%0 A respeito da relacdo meio ambiente no Pantartahato-grossense e narrativas orais, consultar
Marcelo R. Jardim (2005).

31 Muitos narradores utilizam o nome “coisa ruim” eorsinénimo do Diabo. Seu Sebastido, no
entanto, ndo utiliza o termo como esse intent@r@d € utilizado de modo genérico.
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escapar um leve sorriso sarcastico. De certa foomamodo de desaprovar a ambigcédo que
toma conta de certos membros da comunidade.

A recriagdo constante das narrativas vai abrindms@ossibilidades de sentido
dentro da estrutura dessas historias. A narratevasell Pedro Antdnio, por exemplo, em
trecho j& citado, refere-se também ao preceitorgahdido de receber e ouvir aquilo que os
outros tém a dizer. Nao deixa de ser um conselh@lmmeceba bem as pessoas, ou 0s
espiritos, pois elas podem trazer algo de bom.

A voz do além, nessa narrativa atualizada por sedroPAntdnio, ndo recebe
caracteristicas positivas ou negativas. Estas sssetam nos dois outros personagens, 0s
guais se antagonizam. Enquanto o personagem Zéi&zAgapresentado como uma pessoa

nada cordial, o outro demonstra cordialidade:

Ai passou, tinha um tal de, até era saffistde, sabe? Lidar com porcada,
chamava Sebastido. Foi na casa do homem, chegouSélastido!” Ele
saiu. “Que que é?” Ele falou: “Tem um servico péofazer.” Mas ele ndo
viu ninguém, né!? “Vai, conta o que que é o serwgovou fazer.” E. A voz
s0, ele ndo via ninguém nao.

Mas a disténcia que ele morava pro percurso quéeleso rio abaixo ele
andou uns sessenta quildmetros de canoa praHtdénem sabia onde era
direito e foi. Ai o homem falou assim: “Oia, talghr assim assim, 14 na
fazenda do Chico Pinto, mora um homem |4, tem uewenqueira na porta
da casa. Vocé chega |4 e mexe naguela mexerigueireem um, ta cheio de
ouro.” Ai, mais depressa.

Naquele dia ndo dormiu mais ndo. Falou pra muleés: dMas olha! Faz
um balaio de carne de frango ai...” (ri) “...e p@evasia que eu vou viajar.”
“Cé ta louco fulano?!” Ai: “Mas, eu tou falando qweu viajar e vou
demorar muitos dias pra voltar.” Ai foi. Ela matmmas trés galinha, ponhou
dentro da lata com farinha e café e j& pegou aacarsmcou rio abaixo. Que
la era rio abaixo, né? Ai ele ia no percurso geeltal do Rio das Cinzas,
ouviu falar? E um rioz&o, igual... € menor um pogue o Tibagi, pra ca de
Santo Antbnio da Platina. Foi. Dali uns oito dia &bltou, voltou rico.
Chegou 14, falou pra ela: “Vamo largar tudo agaime sumir daqui.” (ri)
Puro ouro que tinha 4. (ENTREVISTA: Pedro Antdh@aurenco, distrito de
Ireré).

32 Aqui se refere ao trabalhador rural dono da pedproducao.
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O personagem Sebastido termina sendo agraciadoacoigueza devido a sua
capacidade de ouvir 0 que 0s outros tém a dizerdo lado, trata-se também de confiar na
palavra alheia. Sdo preceitos importantes no estididos narradores, uma vez que ouvir e
confiar nos integrantes da comunidade séo fundaisgudra a boa relagéo social.

Zé Eziquié, por sua vez, encontra uma panela vdzd quando foi no outro dia
cedo, o homem, o véio, tal do Zé Eziquié, levantbluié do céu, olha la a mexiriqueira o
gue fizeram!?’ Foi |4, so tava a panela velha, ouemmo nédo tinha nada.” (ENTREVISTA:
Pedro Antbnio Lourenco, distrito de Ireré). Casacemesidere que seu Pedro Antbnio possa
atualizar essa historia de um modo parecido paraoparticipantes de seu circulo social e
estes percebam a relacdo antagdnica dos dois pgesm) podera haver risos em virtude da
situacao cOmica apresentada no final da histériperSonagem Sebastido enriquece devido
ao seu carater. Ja o Zé Eziquié ganha ares de mborte” por ter perdido a chance de ficar
rico. Ao explicar quem contou a historia, seu Pe&intHnio emite outras opinides de ordem

ética:

Os filho dele contou pra nés depois. E uns molenéim igual nés memo,

tinha amizade, né? Ai contou que: “O pai achou um &, nés vendeu la e
sumimo.” “Mas onde cés mora?” N&do contou também daocera ordem

memo do véio, porque tanta... num fala nada. Falar podia falar memo,

era ordem severa (ri). Hoje ndo. N&o fala nadaalsafO, ndo é pra falar

nada” “Vou falar” (ri) [...] Tinha que obedecer. €lecia memo, pai e mae
falava, tava falado. Era o regime que nés foi criathquela época.
(ENTREVISTA: Pedro Antbnio Lourencgo, distrito deié).

Nesse trecho, ha uma comparacgdo do presente ca@ssadn. Antes, as ordens de
um pai, ou mae, eram cumpridas a risca, ao cootdirique aconteceria nos dias atuais.
Novamente, considerando a possibilidade de sewReddnio atualizar esse trecho de modo
mais ou menos parecido para outros membros da ¢danemem idade adulta, pode ocorrer

uma discussao a respeito dessa mudanca de comenttados filhos dos dias de hoje. Ou
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seja, essa atualizagdo tornou possivel entreveasotiénsdes cotidianas enfrentadas pelo
narrador.

Pode ocorrer de o escolhido ser antagbnico aquedeaguncia. Nesses casos, 0
primeiro aparece com qualidades valorizadas petauna@ade narrativa, enquanto o segundo
apresenta, as vezes subjacente, caracteres des#ggoWuma narrativa contada por Dona

Carmem, ocorre esse antagonismo e uma abertunéederetacao:

E tinha outro que a arvore caia de noite. Ninguémrig morar na casa.
Uma casa perto. Chegava umas hora da noite, aguele caia. O lugar la
eu conhecia esse lugar la. E, nés, quando eu domes ja tinha tirado o
negdcio la. E o boiadeiro que tomava conta Ia.

Tinha um tal de Cunha Bueno também Ia, ele eraomo@mo é que fala,
aquela gente que faz as coisa pros outro assiman@GapEle ponhava
capanga e pegava terra dos outro, né? E tinha wmaassim que ia pra
Santa Cruz do Rio Pardo, bastante cruz pro cam@®énte que esse homem
mandava matar. Ele era muito sem vergonha, ricAiman€eTinha uns
capanga que mandava fazer as coisa, né?

Dai tinha essa arvore la. Era um figueira. Uma diigu muito grande.
Chegava umas hora da noite, a figueira caia. Bstiarulho de cair. Mas
ninguém tinha coragem de ir 1a. Ela... via, catepois levantava de novo.
Dai foi um boiadeiro la de coragem, né? Falou: “Bh!vou 14.” Ninguém
gueria morar mais la. “Eu vou la tomar conta.” i

Quando chegou l4, diz que apareceu la, um negépantando ele. Mas ele
agilentou. E dai diz que ele falou assim: “O! Mai#encé tiver com um
enxadao aqui, vai pra cavucar pra rancar aqui umenterrado.” Terminou
uma panela de barro. Diz que na panela de barrcegiegrava, né? “Cé
pode tirar, pra me poder salvar. Tou sofrendo arsa disso ai.” E o
homem foi 1a. Nao sei que demorou uns dia paraeapar(ENTREVISTA:
Carmem Tavares da Silva, distrito de Ireré).

O lugar é marcado por acontecimentos estranhosl@ronatural das coisas: uma
arvore cai num horario da noite e ressurge intactautro dia. Esses acontecimentos geram
receios nas pessoas. No entanto, ha um boiadem@joso que enfrenta a ocorréncia
sobrenatural e se torna o escolhido para retirauro enterrado. Até aqui nada de muito
diferente das outras narrativas de enterro. Emticgtguando Dona Carmem esté iniciando a
narrativa, aparece um tal de Cunha Bueno, homegande a narradora, que roubava terras e

mandava matar os proprietarios legitimos. As modesn tantas que cruzes estavam



espalhadas pelo caminho. A narradora emite um jdé&ovalor: trata-se de homem sem
vergonha, isto €, sem moral, rico e gananciosce Bessonagem nao aparece de forma clara
no restante da narrativa. Seria s6 uma lembrangeitatia ao acaso devido ao contexto
apresentado na narrativa? Ou, esse personageme&mongue se apresentou em forma de
assombracéo para o boiadeiro, informando o locaj@grse encontrava o ouro enterrado?

As duas situacdes sao possiveis. Ao narrar, Domadé@a pode ter correlacionado os
acontecimentos estranhos as maldades praticadashigelem rico. A matanca desenfreada,
como ja comentado sobre alguns relatos de seu tg&hapode gerar lugares assombrados.
Caso se considere que o homem rico e a assomtsagams mesmos personagens, pode-se
interpretar que o sofrimento da alma advém do apegcoisas terrenas. Desse modo, a
assombracéo conseguiria redimir-se dos pecadositeegar os tesouros conquistados em
vida para alguém de indole oposta a dela. A alnwmreraria libertacdo e descanso. O
crescimento espiritual se torna possivel apos adeoalém demonstrar desapego as coisas
terrenas. Em contrapartida, o crescimento econdduaescolhido seria uma conseqiéncia de
seu carater. Além de coragem, ele demonstrou cadmpakelo sofrimento alheio.

De uma ou de outra forma, o ouvinte dificilmentafa sem tracar um juizo de valor
a respeito do que foi narrado. Se considerartérfasie Dona Carmem, por exemplo, podera
atualizd-la de acordo com suas impressdes, omitindformacao a respeito do homem rico
ou aumentado a sua participagao na narrativa.

O sofrimento gerado pelo apego as coisas terrapmgece também na histéria

narrada por seu Francisco:

Ele passou uma cerca de quatro fio de arame, ndpagisar a cerca, e esse
negdcio levou ele 14 na, no, onde tinha aquelesspééde bananeira, né? E,
falou: “Z6i, dessa do meio aqui 6, tem um caldetBeio de ouro e prata e
eu tou sofrendo por causa disso que eu enterr@itig pra salvar minha
alma?”
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Dai o baiano falou: “Z4, se for pra tirar eu tise, eu ndo tirar, eu mando
outro tirar.” Diz que o negdcio falou trés vez pha e ele falou: “Pode, pode
descansar em paz entdo que eu fico responsaveb esse negdcio dai.”
Dai a luz apagou e ele ndo conseguia voltar pmlugar que ele dormia,
né? S6 quando comecou a clarear o dia que elegonsdle ndo soube
como é que ele passou aquele cerca, nem nada, Aud® depois que
clareou o dia, que ele conseguiu voltar. Dai, juimo dia, o gerente tava
curioso pra saber, né? Ja perguntou pra ele: “Bglu com a
assombracgdo?” “Ja falei. La nagquela bananeira teroaldeirdo de ouro que
tava enterrado e eu quero que cé vai la junto.”

Dai pegou o gerente geral, esse que era primo dhanmae e o baiano,
foram os trés de noite 14 e, diz que tava bemMasicevucaram e tiraram. E,
0 que era gerente geral foi em Curitiba e trocadinbeiro, trocou a, era
dinheiro de ouro e prata daguele antigo, né? Trpoowlinheiro bom e eles
repartiram em trés. O baiano foi pra Bahia, dizigusmmprar terra pra la. E,
0 primo da minha mae, despois mudou pra Guarapupds, um
supermercado la. O outro ficou bem de situa¢d@rdimn o ouro. Essa é a
assombracdo, é a histéria que eu... conheci at@nanbira que eles
cavucaram la. (ENTREVISTA: Francisco Plath, distde Lerroville).

Além da coragem para enfrentar o desconhecidojamdalemonstrou altruismo e
desapego as riquezas, pois — mesmo sabendo qaeahbédvia ouro — diz que se nédo pudesse
tirar o enterro, pediria a outro para fazé-lo. Mogjue ndo é uma pessoa mesquinha ao
dividir o segredo e o tesouro com mais dois compian$, 0s quais o ajudam.

Nessas duas histérias a respeito de enterro, qusmdacam as circunstancias em
gue o escolhido recebe as informacdes e retiraterren percebe-se que a auséncia de
ambicdo desmedida, somada a outros caracteresa gassibilidade de enriquecimento sem
culpa. O enriquecimento por si s6 nao seria um Mahal seria como a pessoa se comporta
diante das riquezas. Caso se considere que nuniedade/comunidade muitos passam
privagbes devido a falta de dinheiro, aquele quardau para si, ndo pensando nos outros,
provavelmente sera taxado de avarento. De acordo ®@zquez, a moral muda

historicamente, podendo apresentar diversas facetdsrme os contextos sociais, mas

a fungéo social da moral em seu conjunto ou de nonaa particular é a
mesma: regular as ag¢6es dos individuos nas swdesl matuas, ou as do
individuo com a comunidade, visando preservar &dade no seu conjunto
ou, no seio dela, a integridade de um grupo sofiZQUEZ, 1987, p.
55).
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Nesse sentido, ele complementa, “contribuir pa& @s atos dos individuos ou de
um grupo social desenvolvam-se de maneira vantafu#Z QUEZ, 1987, p. 55) para parte
de uma sociedade, ou para seu todo, é uma funcib Isem definida que a moral cumpre.

Como mostrado no primeiro capitulo, os narradoaésrizam muito o trabalho e as
boas rela¢des cotidianas. Desse modo, 0 egoisraqyagle estar representado nas narrativas
de enterro, surgiria como forma de dissipar essas belagfes no instante em que uma
pessoa valoriza e se apega excessivamente ao gamdterial, prejudicando, ou
desconsiderando, o seu proximo. A comunidade marahseia que todo aquele de condi¢éo
financeira boa auxilie os que ndo estdo em boadigies no momento apropriado. Alguns
narradores, por exemplo, nas entrevistas, relataramspeito de ajuda financeira dada e
recebida quando houve um acontecimento inespergdsa seria uma forma de demonstrar,
guando necessario, desapego aos bens materiaisidazacdo ao outro. Quando o integrante
da comunidade n&o segue esses preceitos moraispa com 0 apresentado nas narrativas
em que a alma sofre pelo apego, poderd sofrer érm até o instante de purgacdo dos

pecados.

3.5 Castigo e Medo

A idéia de castigo e/ou medo pode se fazer pres@tenarrativas a respeito do
corpo seco e nas de enterro. No cotidiano, as G@esale medo e de castigo sao problemas
para que haja uma conduta ética, pois ndo h4 untadelivre e consciente de agir como tal,
e sim uma coacao externa. O sujeito age de acanioucna moral por sentir medo de um
sofrimento presentificado e n&o por concordar cerpreceitos da sociedade. Para a conduta

ética, o sujeito moral deve agir conscientemente;dntrole para decidir qual a melhor forma
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de agir e “ser livre, isto &, ser capaz de oferseezomo causa interna de seus sentimentos,
atitudes e agdes, por ndo estar submetido a poeet&sos que o forcem e o constranjam a
sentir, a querer e a fazer alguma coisa” (CHAUBSL. 338). Quando ha a presenca de
medo imediato, o0 sujeito pode perder o controlesgigs decisdes, pois entra em jogo O
instinto de preservacdo. Assim, para impedir umodaue ndo depende de sua vontade
consciente, ele age de acordo com a postulacdondenorma. Mas sera que na interagéo
entre narradores e platéia ha a sensagéo de medast@os apresentados nas narrativas? Ou
as narrativas referentes ao corpo seco e aos antexemplificam um modo de
comportamento e afirmam valores?

Com referéncia ao medo, ele é inerente “a nossaazat, € uma defesa essencial,
uma garantia contra os perigos, um reflexo indisgesl que permite ao organismo escapar
provisoriamente a morte” (DELUMEAU, 1989, p. 19hdividualmente, o medo “é uma
emocao-choque, frequentemente precedida de surpmexocada pela tomada de
consciéncia de um perigo presente e urgente quacameremos nés, nossa conservacao”

(DELUMEAU, 1989, p. 23). Pode ganhar

um sentido menos rigoroso e mais amplo do que na@eriéncias
individuais, e esse singular coletivo recobre umma de emog¢des que vai
do temor e da apreensdo aos mais vivos terroregedd € aqui o habito que
se tem, em um grupo humano, de temer tal ou talagandreal ou
imaginaria). (DELUMEAU, 1989, p. 24).
Deve-se diferenciar, no entanto, medo de ang®tigundo Delumeau, a melancolia,
a inquietacdo e a ansiedade estdo ligadas a amdtsta refere-se ao desconhecido. Dizem
mais respeito ao medo o temor, o espanto, o pawsderor. O medo refere-se ao conhecido.
Tem “um objeto determinado ao qual se pode fassitdt A angulstia ndo o tem e é vivida

como uma espera dolorosa diante de um perigo, taai® temivel quanto menos claramente

identificado: € um sentimento global de insegurafP&ELUMEAU, 1989, p. 25). Visto que
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a imaginacado tem “um papel importante na ang(esi@, tem sua causa mais no individuo do
que na realidade que o cerca e sua duracdo ndo cestdd a do medo, limitada ao
desaparecimento das ameacas” (DELUMEAU, 1989, p. Riavia, argumenta Delumeau,
ndo se pode desconsiderar os lagos mantidos eetle s angustia nos comportamentos

humanos. Medos

repetidos podem criar uma inadaptacao profundarersujeito e conduzi-lo
a um estado de inquietacdo profunda gerador desscrie angustia.
Reciprocamente, um temperamento ansioso correco dg estar mais
sujeito aos medos do que um outro. (DELUMEAU, 1$825).

Esse historiador afirma ainda que “o homem dispberda experiéncia tao rica e de
uma memoria tdo grande que sem duvida sé rararegperimenta medos que ndo estejam
em algum grau penetrados de angustia” (DELUMEALI8919. 25-26).

Por sua vez, a idéia de castigo esta ligada diestmma religiosidade inerente ao
grupo pesquisado. No primeiro capitulo, mostroupse a comunidade narrativa tem uma
ligagcdo muito préxima com essa religiosidade, denéoque, muitas vezes, o social e 0
religioso se misturam e se complementam.

Na concepcéo do catolicismo, existe vida apds denpara aqueles que se portam de
acordo com determinados dogmas e demonstram fé. gPande parte dos praticantes, as
relacdes pessoais e as atitudes tomadas em viganpoondenar o homem a danag&o no
inferno ou leva-lo ao desfrute do paraiGoosso modppode-se dizer que existem formas de
conduta pessoal e coletiva as quais visam a baga®lcom o proximo e com a comunidade.
Seguir esses preceitos de comportamento gera roersoi espiritual. Assim, agir de certa
maneira nas relacdes sociais € tdo importante guantatos de fé. Parte-se da premissa
também de que o mal circunda e convive com os nasyda comunidade.

Se a religido reconhece uma “salvacdo dos malesedesindo, significa que

reconhece a existéncia real desses males, istoegisg@ncia de uma limitagdo ao pleno
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desenvolvimento do homem” (VAZQUEZ, 1987, p. 73).6%a promete um desenvolvimento

na outra vida, “significa que, também nesta formaeligido ndo se resigna com os males
deste mundo e lhes da uma solucdo, ainda que nurdonultraterreno, colocado além do

mundo real” (VAZQUEZ, 1987, p. 74).

De acordo com Vazquez, a religido pode se tornar femma de se resignar perante
as dificuldades apresentadas no mundo terrenanda,aervir aos interesses de uma classe.
Entretanto, também pode ser uma forma de aumensafidariedade entre os fiéis e ser
instrumento de luta contra as desigualdades.

Sem entrar em detalhes a respeito das tensfesidast@&ntre moral, interesses e
religido, o fato é que a moral ndo se origina figié®, pois ela nasce da convenc¢éo entre um
grupo organizado, religioso ou ndo. Mas, em mugtegos ligados a religides, a vida ética
diz tanto ao campo do sagrado quanto ao da relsméal. Dessa maneira, considerar os
preceitos da sociedade/comunidade torna-se fatportante para a recompensa no outro
mundo, mundo no qual s6 conviverdo aqueles queosamp de modo condizente aos
preceitos valorizados pela comunidade. Assim, n&o considerar poderia acarretar
condenacdes e castigos, 0s quais podem ser eténparaiso seria um espaco de bom
convivio para aqueles que nao viveram em discoérdia.

O corpo seco, como foi visto, é castigado devidma conduta terrena. Ndo sendo
aceito nos principais planos do espirito, céu erivd, é condenado a vagar pela terra. No
caso, dupla condenacéo, pois a terra rejeita aimatirporal. Coincidéncia ou ndo, o corpo €
seco devido a sua aparéncia ressequida, mas tadehdao a sua falta de altruismo e carater,
pois em vida ndo demonstrou atitudes e sentimecdosuns aos outros integrantes da
comunidade. Como n&do demonstra carater cristionéeocado a vagar num espago que se
aproxima do limbo, isto é, o lugar reservado aagips, as criangas mortas antes de serem

batizadas, entre outros motivos.
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Todavia, ha uma diferenca: o limbo é um local dedisdo e esquecimento em que
o espirito dificilmente mantém contato com os vivdsque n&o ocorre com 0 COrpo Seco,
pois este ocupa um espago com os vivos. Dessanaatheicerta forma, a presenca desse ente
serve de exemplo para lembrar aos viventes o qde acontecer com 0s transgressores dos
preceitos morais/religiosos. Sendo dessa formacoguearradores, em geral, veiculam as
narrativas do corpo seco, como uma narrativa dempie permeada de explicacoes.
Obviamente, as situac¢des insélitas apresentadasaneativas podem gerar algum tipo de
medo. No entanto, 0 medo maior é o de encontrazarpo seco e nao de se transformar nele.

Nas histérias, percebem-se mensagens incisivagpreudeterminadas regras, aja de
tal forma, que a vida e a morte Ihe serdo boasrddefio moral pode ser percebido por
aqueles que comungam da mesma visdo de mundo, epoegonhecem os valores da
comunidade presentes na narrativa. Ocorre distiipmais, uma afirmacao dos lacos éticos
gue os unem e subjacente esta um conselho agé@elesimpridores dos preceitos morais em
voga. Dessa maneira, as narrativas a respeito g @@co sdo contadas mais como uma
forma de alertar do que gerar medo. Cabe ressaltaentanto, que nada impede de algum
integrante da platéia dar mais énfase ao medo doags aspectos morais quando atualiza
uma narrativa. Como comentado, as narrativas sastaxtemente (re)elaboradas e podem
receber novos sentidos no instante da performance.

Por sua vez, algumas narrativas de enterro seemefaruma alma que sofre devido
ao apego a tesouros guardados em vida. Nestasepgue a idéia de castigo e sofrimento
liga-se ao conceito religioso de que muitas almmam pecados veniais podem passar pelo
purgatério antes de adentrarem o paraiso. De aamdo Jacques Le Goff, o purgatério
“constituiu-se, como espacgo e como tempo, entéxola Il e o fim do século XII” (1994, p.
109). Segundo esse historiador, o purgatério Seriasultado da evolugdo da crenca cristd —

surgida muito cedo — na possibilidade de remisgceaitos pecados em certas condigdes,
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depois da morte” (GOFF, 1994, p. 109). Sua exigéfimaseia-se também na concepc¢éo de
julgamento dos mortos” (GOFF, 1993, p. 19) e emgfadh a “idéia de responsabilidade
individual, de livre arbitrio do homem, culpado p@tureza por causa do pecado original,
mas julgado segundo os pecados cometidos sob spensabilidade” (GOFF, 1993, p. 19).
As almas teriam necessidades de auxilio no puigat@rauxilio viria sobretudo de parentes,
amigos, da comunidade, os quais realizariam safsagi

Ainda segundo Le Goff (1993), o purgatorio foi imjpate para o espectro, pois se
por um lado era sua prisao, por outro lhe era gadaissdo para aparicdes breves aos vivos
gue nao haviam zelado suficientemente para o sefib®.

Jean Delumeau (1989), por sua vez, informa queramdg parte da Europa catdlica
acreditava-se “nas apari¢cdes das almas do purgaide vinham pedir aos vivos oragdes,
coletas de donativos, reparacdo de erros cometidoglas ou a realizacdo de votos nao
cumpridos” (DELUMEAU, 1989, p. 96).

No contexto brasileiro, Roberto DaMatta (1997) entst a tese de que a sociedade
brasileira € uma sociedade relacional, ndo s6 comiventes, mas também com os mortos.
De acordo com esse antropologo, no Brasil, as@e$ateriam importancia maior do que os
proprios individuos nelas envolvidos, relacdesujtrapassariam as barreiras da morte.

Viver-se-ia num mundo em que 0s vivos teriam viogylermanentes com 0s mortos
“e as almas voltam sistematicamente para pediudagj para dar licdes de humildade crista
aos vivos, mostrando sua assustadora realidadélADaA, 1997, p. 146). Os espiritos

retornam para mostrar que a vida continua depoisatte, e

os fantasmas aparecem para revelar que nossa atdaiahé relativa e que
h& outra realidade permanente por tras de tudeeguigamos saber. Aqui
0S espectros estdo também presos a promessasmbrgis e emocdes
gue sO podem ser liberadas depois de serem devitlardescobertas e
receberem as oragdes apropriad@aMATTA, 1997, p. 146).
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A intencdo aqui ndo é buscar explicacbes a resptamaginario do grupo
pesquisado, mas mostrar que assombracdes, espfatozentados, entre outros, em diversos
periodos historicos, fazem parte da realidade dershs culturas, incluindo nestas a
comunidade narrativa dos trés distritos. Por gem@ssas historias vém sendo atualizadas.
Assim, quando um narrador escuta uma nova verséppmvavelmente, dependendo do
contexto de atualizacdo, ndo sentira medo. O nealop mostra Marilena Chaui (1990), é
um fato cultural. O temor do sobrenatural existecntidiano dos narradores. Todavia, ao
representar formas de conduta, a comunidade narraligere que caso 0 integrante cumpra
0s principios e valores considerados pelo grup@a@vcastigos futuros.

As relagdes entre vivos e mortos, ou mortos-viwd® presentes nas narrativas a
respeito do corpo seco, bem como nas de entercorfid seco tem alguém que o carrega ao
local de expiacédo e cuida de algumas necessidadeste. O espirito do além, que visita um
escolhido, depende deste para a sua libertacAdatio ntermediario. O que caracteriza
muitos dos personagens desse tipo de narrativiai® ade eles ndo sentirem medo diante do
inusitado. Desse modo, de certa forma, ha uma Himds que ndo se deve temer algumas
situacBes incomuns desde que determinadas acdm®m $enadas e desde que haja a
observacéo de certas condutas.

Dependendo da forma como o narrador enfatiza egfione gestos, pode ocorrer
uma certa apreensao por parte do publico. Istpdaie da interacdo. Dessa maneira, 0 mais
provavel é que algum dos participantes conte augrséio ou outra historia que confirme ou
contraponha-se ao conteddo do que foi narrado. Easensificacdo recaia sobre a moral, a
ética sera preponderante. Se recair em outro teste, poder4 ser o mote das outras
narrativas.

Outro ponto importante € o contexto de atualizagds narrativas de enterro e

referentes ao corpo seco. Por exemplo, suponhaesesynarradores dos distritos pesquisados
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comecem a veicular que num lugar o corpo seco a&sigando pessoas, principalmente
criangas e mulheres, e devorando os cora¢cbesnésse caso, ha um perigo que gera medo
imediato, e pode se tornar angustiante para alguegrantes da comunidade. Muitos
evitariam o lugar ou, caso tivessem que passarlpe# apontado, ndo o fariam sem certo
temor. A funcéo social da narrativa é outra: atestaespeito de um perigo urgente que pde
em risco a vida dos comunitarios.

No caso das narrativas de enterro e a respeitoofu seco recolhidas nos trés
distritos londrinenses, o contexto apresentadanioio mais de afirmacao de certos valores
ligados a visdo de mundo da comunidade narrativajo o objetivo de amedrontar. O
castigo representado nas narrativas surge comoafaten exemplificar, ou explicar, as
conseqliéncias a que estdo sujeitas aqueles quee @onportam de acordo com o esperado
pela comunidade. De acordo com Marilena Chaui (19®%ra haver conduta ética faz-se
necessario um agente moral consciente, que pdssardiar o que a sua sociedade postula
como bem ou mal, virtude ou vicio, certo e erraido éo integrante da comunidade, cabe a
decisdo de agir ou ndo conforme postula sua comdeidA ética se concretiza.

Mas o narrador correlaciona 0s preceitos constan&ss narrativas com o0 seu
cotidiano? Discute a moral de um tema narrativé@alos comportamentos dos personagens?

Essas questdes ponteardo as discussdes do préagifinaa



4 REFLEXOES E JULGAMENTOS: CONEXOES COTIDIANAS

Agora, essa historinha ai avaliou ela quem quiser,
porque a palavra é pesada.
(Seu José Isidoro)

O objetivo neste capitulo é verificar como o nasradiscute 0os temas morais em
narrativas ao atualizd-los. Num primeiro momentandlise gira em torno de um narrador
especifico, o qual ndo se mantém distante das moinis que narra e as correlaciona ao seu
dia-a-dia. Apéds, sera mostrado como acdes compent@is do cotidiano sdo transformadas

em histérias de contetdo moral quando os narradazesm julgamentos delas.

4.1 Um narrador reflexivo

Nas entrevistas realizadas no trés distritos d@,lfeaiqueré e Lerroville, notou-se
qgue a maioria dos narradores dificilmente fica s&par comparacdes das historias contadas
com a sua realidade diéria. Ora reafirmando osresldispostos, ora criticando atitudes. No
intuito de exemplificar como sdo realizadas essftexdes, separou-se um narrador
especifico, seu José Isidoro Barbosa, que expfeeitos de comportamento ao atualizar as
historias.

Seu José conhece e narra, principalmente, histdgarancosS, definidas por ele
como sendo aquelas em que se ouve falar, apesamgleém ter realmente visto ou vivido a
situacdo. Em geral, as histérias se passam numotémdefinido, no qual reis e princesas
aparecem como personagens. Elas ndo sdo contadasveadadeiras e deixam transparecer
regras sociais, 0 que possibilita comparac¢des cofioranas cotidianas de comportamento.

Seu José conhece e atualiza também as histériddodso Senhor Jesus Cristo e Sdo Pedro

33 A respeito de histérias de trancoso consultar Rethdelli (1993).
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guando andavam pelo mundo”, as quais também rewvelaatorizado e o desvalorizado no

cotidiano do narrador. Para construir seu repert@rinarrador vai além, pois nédo so6 dialoga
com a tradi¢do oral, mas também com sermdes eagnsirios dos padres da igreja catdlica,
entre outros meios de manter contato com viséenutalo. Nesse didlogo, ele reconstréi o
escutado ao agregar novos sentidos baseados neitsua pessoal. Seu José Isidoro se
mostra reflexivo no tocante ao que narra, explioaad histérias e emitindo opinibes a

respeito da forma certa e da errada em se compootan nas narrativas que seguem:

Deus chegou numa casa, tem a casa que Ele chagmasa de um amigo
Dele, era muito catolico, né? Ai, esse homem svdaém Deus, ele era um
amigo meu. Ai, teve o prazer de Deus se hospedoualmocar na casa
dele. Ai Deus assim falou: “Pois é fulano, um diaveu almocar na sua
casa.” Mas ndo marcou o dia, né? Disse assim. Sdiajnam dia qualquer,
né? Ai passou, passou alguns dias: “Eu vou paaszasa de fulano, eu vou
tratar um dia.”

Ai quando chegou na casa do homem, como um mendiégoNa casa do
amigo Dele, mas chegou nos trajes de mendingo.p&dir de comer o
homem, Ele tava com fome, né? Mas o homem taveraspo por esse tal,
que fez com Ele mesmo. “Ah! Meu amigo, tem de aofeio ai, mas eu
tou esperando por um amigo meu, que Ele vem alnmmgze horas e até
agora ndo entreguemo.” “Mas océ ndo pode tirar oncqeinho pra mim?”
“Nao posso. Porque s6 posso bulinar depois queliggar.” Nao é que tem
gente que guarda uma coisa num canto, quando eda eguele principal,
eles ndo pode! Pois fez com o homem. Ai, nossoddahembora.

Quando foi onze hora, Ele chegou. Mendingo a mesoiga. Ai falou,
pediu de comer: “Ha! Meu amigo, hoje ja apareceti ama pessoa pedindo
comida e eu ndo dei, porque eu tenho um amigo roeuEte pediu... nds
fizemos um trato de Ele vim almocar hoje tambéra é pnze horas e Ele
n&o veio. O senhor venha mais tarde.”

Ai, quando foi seis horas, ai nosso Senhor foch&igou Ia nos trajes Dele
mesmo, né? Ai ele conheceu. “Ah! Mas agora que vea& apareceu um
homem aqui duas vez, trés vez, agora, e vocédodwa almogar, mas eu
estava esperando por vocé.” Ele disse: “Um homemo@d “Um
mendingo.” “Aguele mendingo era eu. Eu ja vim tvég aqui. Vocé néo
acreditou naquele mendingo. Aquele mendingo podiaes. Vocé, como
vocé ndo acreditou...” Dai, foi embora. Quer digee... Ele, nosso Senhor,
ndo se apareceu como decente, né? (incompreensjwel)Ele falou:
“Aquele mendingo é quem tava precisando daqueladegmaquela hora,
ele tava com fome. Eu ndo tou com fome, que euantine fome.” Né? Ai
foi-se embora. Dai o homem ficou encabulado. Ele pédia ter dado a
comidal!? (ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distde Ireré).
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A histéria gira em torno de um homem e sua conduataela¢cdo ao como se deve
receber as pessoas. Deus diz que num dia qualcgixrd& a casa de um personagem para
almocar. Este personagem, por sua vez, preparanansh¢do e aguarda a visita ilustre.
Entretanto, Deus quer testar a indole desse hoRara.tanto, disfarca-se de mendigo e vai
pedir comida. O homem ndo necessariamente negardégdo ao mendigo, pois pede para
gue ele volte mais tarde, quando o ilustre visitgat tiver se alimentado. As visitas se
repetem trés vezes, numero reiterado com frequércteadicdo catodlica popular e na oral.
Como o mendigo néo recebeu o alimento de que nesessDeus se revela ao homem e o
critica em sua conduta.

Oswaldo Elias Xidieh (1993), em sua pesquisa nadéstle S&o Paulo, recolheu
uma narrativa, a qual foi dada o titulo de “O almag Jesus”, que tem um tema parecido
com essa histdria atualizada por seu José Isil@r@tualizacdo paulista, Jesus manda avisar
a determinadas pessoas que ira numa hora qualguagaa. Marca o dia. As pessoas matam
uma galinha e ficam aguardando a visita. Nist®, arédantes diferentes, em horarios também
diferentes, pedem comida para essas pessoas.afitegndo que a comida da para todos,
repartem o alimento, mesmo correndo o risco deasaidra parte de Jesus. Cristo chega, e as
pessoas correm para aprontar a mesa. Diante doJ&sdos ri e diz : “Eu ndo vou almocgar,
porque ja comi trés vezes” (In: XIDIEH, 1993, p).68s pessoas olham dentro da panela e a
galinha esta inteira.

Xidieh argumenta que grande parte desse tipo dativar se liga aos evangelhos
apacrifos, algo possivel. No entanto, dado qudem@do neste trabalho ndo € a procura das
nascentes, mas entender como a comunidade nametiia ao atualizar histérias, preferiu-se
consultar o livro principal, candnico, do cristismio: o Novo Testamento.

Parte-se da premissa de que o narrador toma camat@ssas historias por meio de

uma tradi¢cdo oral, mas também de que perpassa@siecimento outras fontes cotidianas.
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Essas fontes podem ser a leitura direta da Bildla préprio narrador, por pessoa leiga
participante do meio social e pelas leituras e caan®s dos Evangelhos feitos pelos padres e
outros religiosos oficiais. Assim, um tema nar@fpode ser atualizado com mais veeméncia
justamente por estar correlacionado com preceitosaim e religiosos defendidos, por
exemplo, durante um culto religioso. Na entrevisey José Isidoro citou o nome de um
padre da igreja local para legitimar algumas ogiid

As duas narrativas, a recolhida em lIreré e a ddegtn paulista, ligam-se a
passagens biblicas, especificamente, o Evangelinan8e Mateus (Mt 25, 1-13) (Mt 25, 31-
46). A primeira parabola do capitulo apontado éspeito de dez virgens, as quais pegam
lampadas de 6leo para esperar o noivo. Cinco, dopaudente, levam 6leo, enquanto cinco
ndo levam. Como o noivo estava demorando, elasaacalr adormecer. No meio da noite,
alguém grita que o noivo esta passando. As deensrge levantam e preparam as lampadas.
As que nao tinham reservado 6leo pedem as outrg®uod emprestado, porque as lampadas
comecavam a apagar. As cinco prudentes negam o éstinpp, alegando que se
emprestassem poderia faltar para todas. O melhta gee as outras fossem comprar.
Enquanto as imprudentes vdo comprar, 0 noivo passaprudentes o acompanham para a
festa de casamento. Pouco depois, aquelas quean@rhacompanhado o noivo chegam a
casa deste e pedem para entrar. O noivo negaagl@m®tralega que nao as conhece. Segundo a
interpretacdo catdlica, o noivo é Jesus e as \érgaa a comunidade cristad. O 6leo significa a
justica. Desse modo, o cristédo deve praticar &pgborque ndo sabe quando Cristo retorna.

A outra parte do capitulo apontado se refere a@uliajue o Filho do Homem vier.
Nesse dia, 0s justos serdo apartados dos injuBEr® o0s primeiros, haverd um Reino
preparado. Para os segundos, o fogo eterno. Qi@rité escolha séo os atos cotidianos: dar
de comer a quem tem fome, beber a quem tem sedil; ggem estd nu etc. Ajudar os

necessitados seria 0 mesmo que ajudar o préprgioCiNas duas narrativas, do contexto
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londrinense e do paulista, pelo que parece, home mistura dos dois ensinamentos: como
nao se sabe quando Jesus vira, vigie; e ajudetasppois estes podem ser Jesus.

Voltando ao contexto londrinense, seu José Isidéra entender na entrevista que a
histéria do mendigo foi contada num serméo do pkxded. Entretanto, pelo que se percebe,
houve uma recriagdo do tema narrativo em que tal@mentos da tradigcdo oral como
ensinamentos eclesiasticos se fazem presentesse Apropriar de um codigo candnico, o
narrador transforma-o em outro codigo, algo muitdxjmo do observado por Michel de
Certeau (1998), o qual discute como o homem comenapsopria e altera os objetos
socioculturais alheios.

Seu José Isidoro recria a historia de acordo canrgerpretacdo e ndo se mantém
distante do que est4 narrando, emitindo opinideseito do comportamento do personagem
e o correlacionando ao seu cotidiano: “Ndo é goegente que guarda uma coisa num canto,
guando ndo chega aquele principal, eles ndo poH#&;.nessa atualizacdo, possibilita outro
sentido a narrativa ao enderecar criticas aquategrantes da comunidade/sociedade que
distinguem o grau de importancia das pessoas. Pvapdo da conduta do personagem se
revela na Ultima frase da narrativa: “Ele ndo padeiadado a comida!?”. Assim, a nao
observancia desse preceito, o de ajudar a quemmeegssita, torna-se alvo tanto de critica
moral quanto religiosa. Critica moral devido ao isgm. Critica religiosa devido a néo
observancia dos preceitos cristéos.

A narrativa do mendigo trata da acdo concreta, @ @uercebido pelo narrador.
Desse modo, ele encadeia outra narrativa a sédima. histéria diferente, mas que também
diz respeito ao ato concretersusa intencdo. A historia se refere a um homem, icatéfue
desde pequeno ia todos os domingos a missa. Gartaalse dirigir a igreja, esse homem se
depara com uma grande &rvore com uma fonte d’agusees pés e cercada por arame. Um

burro colocou a cabeca para dentro do cercadontatitea de beber agua. Como o0 arame o
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impedia, ndo conseguiu alcanc¢ar a fonte. O homermresenciar essa cena, ficou preocupado
com o animal, porque este podia morrer de seda.sBu chapéu de couro e d& de beber ao
burro. Enquanto isso, a missa ja havia comecaduur@® so6 para de beber dgua no instante
em que o sino é tocado na igreja, indicando o fimamissa. Segue o restante da historia na

voz de seu José Isidoro:

“Mas sera o impossivel, meu Deus! Perdi a missaonuas$se burro!?” Ai
voltou pra casa. A mulher sem paciéncia, porqueatimha perdido uma
missa. Ai o padre... E a mulher: “Fulano tem pag#&rfulano. Quando for
domingo tu vai pra missa e conta pro padre o pecp#otu cometeu.”
Passou a semana, ele desinquieto.

Quando foi no domingo, ele foi cedinho. Quando drg@achegou na vila,
ele: “O padre!” O padre conhecia ele, porque n#@daigreja, né? “Oh, seu
vigario! Depois da missa eu quero contar, querarfaim negdcio pro
senhor.” Ai passou a missa. Ai foi se confessar.

O padre: “Que pecado océ cometeu, filho?” “E sgand ta com tanto anos
gue eu vou a missa...” Dai contou a histéria. ‘fiRcalo de um burro perdi a
missa hoje.” “E vocé sabe quantas missas vocéujdaisua vida?” Disse:
“Sei.” “Por que vocé sabe?” “Porque todas que ethogla na arvore tinha
0 pé de sombrinho.” Naquela arvore tem um pé deésnho, né? “Tem um
buraquinho e toda missa eu ponho uma pedrinhadd; fQuando for
domingo, vocé venha e passe la naquela, na arapre fira as pedras e
traga.” Ai quando foi no domingo... ele passou awemana, apavorado,
ansioso que chegasse domingo pra ele ir 1.

Ele achava que tinha muita pedra, né? E donde gusapque ele ta... Ele
ndo perdia uma missa. Quando ele chegou |a, qué vai buraco, soé tinha
uma pedra. Ai ndo, ai ele ficou louco. “Sera p@dsima coisa dessa?” Ai
pegou aquela pedra, ele olhou. “Ah, seu vigéario! tBu perdido!” “Ta
perdido por que filho?” “Senhor vé! Tanta missa qugéa vi na minha vida.
O senhor mandou eu trazer, cheguei 14 no oco deardonde eu dei agua
pro burro sé tinha essa pedra.” “E, é pro cé sdities, que missa nenhuma
ndo pde ninguém pro céu, quem pde é a caridades@leénbra dessa pedra
aqui, toda missa que vocé vem, durante esse teatmoeia foi dura. A
missa que vocé tem na mao de Deus no céu sé essaudao burro tava
morrendo de sede e océ perdeu a missa pra daradglea Que océ ndo
perdeu a missa, vocé salvou sua alma! Que a missaogé achard é essa
ai.” Né? “Mas seu vigario contando ndo adiantardo.” “Adianta, que
Deus deixou a igreja pra nds visitar. E orar, eirpgEle a graca, que Ele
tem gracga pra dar a nés. Mas dizer, vocé deixdazkr a caridade e rezar
ndo adianta ndo. A reza e a caridade e... voc&az&ndo a caridade é o
memo que nada. E o primeiro compromisso, primeirobegacéo, pra
despois a devocdo. Vocé tem que fazer a obrigagi®ip. Se tem um
bicho ali morrendo dentro do buraco, vocé tem gae ¢le pra poder viajar.
O senhor viajar naquele dia bem, se nao viaja® vioa aquele bichinho de
la e deixa a viagem pro outro dia. Que tem didnerate.”

E ndo é isso memo? Pois ai, digue o que quiserémascé nao tratou de
guem tem precisdo, ndo deu de comer... porque laEusD4a de comer...da
de comer a quem tem fome e 4gua quem tem sede produrar a quem,
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dar com uma mao que a outra ndo vé.” Dai ndo fateique se falar ndo fez
nada. (ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distligdreré).

O homem é salvo gracas ao ato concreto e nao dasididencdes manifestadas em
preces. Estas deveriam vir acompanhadas de ac@esr&lor interpela o ouvinte: “E néo é
isso memo?”. Busca confirmacéo das convicgOes apiadas na histéria. Em seguida, traca
uma ligacdo com a narrativa do mendigo ao citarfa@ma de adagio, um dos preceitos que
permeiam o capitulo 25 do Evangelho de Mateus.eOgito moral é reafirmado: ajude o seu
proximo. Religido e moral se mesclam, pois se pofado ajudar o outro sem exigir nada em
troca e ndo se vangloriar da acdo é bem visto s @le Deus, por outro cumpre uma
funcdo social muito préxima aquela das narrativascorpo seco e de enterro, qual seja,
manter a coesao social/comunitaria.

O evangelismo em forma de adagio ganha novos dostew voz do narrador no
instante em que ele os correlaciona, como comentado as narrativas. Seria como se esses
adagios fossem um resumo da “mensagem”, a quapaea as historias, a0 mesmo tempo
em que reafirma preceitos. Seu José Isidoro sdifidancom esses preceitos, pois mostra a
sua posi¢ao no que se refere a forma certa e@aedtease comportar ao tecer comentarios.

As relacdes entre pobre e rico e de como se pasicferante os ganhos financeiros
também sao muito marcadas por esse narrador. Nigbdaidy por exemplo, seu José Isidoro
narra a respeito de um homem, chamado por ele d®@e, que cria intrigas com um rei.
Tudo comecga com um dos personagens querendo seresg@rto que o outro. Num dado
momento, o0 rei manda atolar uma égua num brejoo@aBge, sem saber do intento do rei,
dirige-se a este para informar o ocorrido. O mapsésmente diz a ele que s6 perde quem tem,
num tom de superioridade. Ofendido, Comonge, nooodia, pega uma porca e a atola,

deixando apenas a ponta do rabo & mostra. O paetige em volta para desatolar a porca.
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O rei vé a cena e vai avisar do acontecido pamano do animal. O Comonge, num
tom irbnico, diz s6 perder quem tem. Num certo diese mesmo personagem resolve que
quer casar com a filha do rei. Sua méae tenta disémalessa intengéo, porque o rei poderia
mandar mata-lo. Todavia, ele p6e o seu plano eticard/ai almocgar na casa do rei e em
certo momento diz s6 valer quem tem. Assim, coatimaso tivesse dinheiro realizaria todos

0s seus desejos. Segue a continuacao da narrativa:

Ai, “Besteira, Comonge, eu tenho tanto dinheir@e fa¢o o que eu quero.”
“Mas, se eu tivesse o dinheiro que o senhor tenfaza, eu faco o que eu
quero.” “Comonge eu vou dar todo o dinheiro quedvpgiser pra vocé fazer
0 que vocé quer.” “O senhor me da?” “Dou.” O comarfgh, ndo! Eu vou
mandar fazer um carneiro de ouro, que me caibaaldgle vai andar, esse
carneiro € vivo. SO a... ele é vivo por dentrocarmme, a casca dele por fora €
ouro. Ele é morto por fora.”

Lacou com uma corrente, tudo de ouro, e passava fiente da casa da
filha do reise, que ela ta 1a no palacio olhandida ‘vai desejar, porque, ela
vai me desejar 0 carneiro, 0 reise comprar o carndisenhora nem vende,
ndo tem dinheiro que compre esse carneiro. Maszmk dado pra passar
trés dias na casa do reise. Despois ela mandarBusca

Ai o reise foi, combinou com ela. “Eu quero, quegoero!” Ai ficou
comovido com o carneiro, mas ninguém sabia, salBaega um carneiro de
ouro, né? Ai ela ponhou marrar. A princesa com @alia ela foi buscar.
Com trés dia ela foi buscar. Quando é c’um méa,rca 4 com entrojd
Ai: “Pai € pra mandar matar esse carneiro. Aquateeiro me ofendeu.”
“Ofendeu?” Ai ela contou. Ai mandou chamar o Coneoriomonge, que
negdcio é esse que vocé fez pra minha filha. Mfitha t& com entrojo, ta4
com aborrecimento. O que que t4 havendo?” “O sestnégmbra: qguem tem
dinheiro faz o que quer.” Falou: “Me lembro.” E @é$sstoria ta até hoje, né?
(ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distrito de &er

A histéria fica um pouco confusa em dado momenigy @omum nos Processos
comunicativos dependentes da memoria oral. Seuldid®to a escutou quando tinha quinze
anos e afirma que a narrativa continua sendo canizebois de atualizar a historia, ele busca
ponderar a respeito dos acontecimentos narradogjigaimente em cima da frase: “quem
tem dinheiro faz o que quer”. Ao refletir, seugltsidoro chega a conclusédo que o mal nao é

ter dinheiro, mas como a pessoa se comporta diaiée Dessa maneira, conforme ele diz,

34 Aborrecida.
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uma pessoa rica pode ir para o céu desde quefazdraa coisa certa com as riquezas. Mas,

ainda conforme o narrador, a maioria dos individiamss:

vai desordar, ele vai comprar droga, dograr osopuiandar matar pra ele
subir na vida mais do que ele ja subiu, o dinhedto ta servindo de nada pra
ele, td& ponhando ele no inferno. Mas ele tem urhaitimho, ele manda
construir uma creche, manda ajudar um hospitatjaaju dar de comer a
guem ta com fome, né? Roupa a quem ta pelado, remépgiem ta doente.
Claro que ele vai pro céu! Porque ele t4 fazendo pode ir.
(ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distrito de &er

O Comonge sabia que a princesa iria desejar o ioarde ouro, por iSso se
aproveitou da ganancia alheia para atingir o sgztieb. A licdo é contundente: cuidado com
a ganancia, pois ela pode trazer males. Todavia, Jesé Isidoro vai além do texto,
novamente correlacionando-o com sua visdo de midata. ele, o dinheiro ndo pode ser uma
forma de levar maleficios as pessoas, ao contrdene ser um meio de trazer beneficios ao
outro.

Ao final de sua conclusdo, novamente, o narradar mreceitos ligados a religido
cristd, os quais também estéo ligados as duasipsBrearrativas do contexto londrinense: “E
fazer a caridade, dar de comer a quem ta com faupa a quem ta nu, remédio a quem ta
doente, e pronto.” (ENTREVISTA: José Isidoro Badyadistrito de Ireré).

Quando uma pergunta é feita pelo pesquisador aressador, ele responde e o
assunto faz com que se lembre de outra histoqaahcomeca a encadear. O mote é: “Deus
ajudou o avarento por um lado, e o0 avarento serteatgelo outro.” A personagem da
narrativa era uma rainha pobre de nome Imbilinaiavhuma choupana até o dia em que
Jesus Cristo e Sdo Pedro a visitaram. Cristo aas&@b Pedro, demonstrando compaixao

pela mulher, pede a Jesus que a ajude, pois ek @mi a pobreza. Na voz do narrador, a

histéria continua assim:
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Ai nosso Senhor disse: “Pedro, essa muié ndo me@at®! Essa muié é
muito avarenta, ela é miseravel. Ela ta assim, érparque ela é miseravel.
Se eu der alguma coisa cum ela, ai é que, ai élguai ser ruim. Ela vai se
perder.” “Nao. Mais cleméncia!” Ai, foi, né?

Foi no outro dia, a muié amanheceu numa fazendmum pra todo lado, os
empregado, (incompreensivel), um escritéro, bankeioc de dinheiro.
“Como vai Imbilina?” “Oh, Senhor! Vou aqui com tuikso que Deus me
deu, mas falta quem cuide.” Que Deus deu tudoanilas ninguém tava
cuidando, tava tudo parado, né? “Mas é isso merbdita.”

No outro dia, amanheceu, empregado praqui, emdoegaa acola, outros
no escritéro, outros na roga, outros tirando laitgtyos fazendo queijo; e
aquele movimento. Ai passou. “Bom dia, ImbilinaBbin dia Imbilina, ndo
senhor!! Eu ja fui Imbilina.” T4 vendo como a coisaidou. “E hoje quem
vocé é Imbilina?” “Eu sou Dona Imbilina!” Ta bom.

No outro dia, Ele passou de novo: “Bom dia, Imbilir‘imbilina ndo seu...
eu ja Ihe falei, meu nome agora mudou é Imbilin®o@a Imbilina.” Foi
embora. No outro dia: “Bom dia, Imbilina!” Trés ve®? Que a conta é trés
vez pra bater o engano em quem néo presta (ri):Bdm dia, Imbilina!”
“Senhor, me respeite.” Ai ela foi agravando Deés, Nao se lembrou que
tudo quanto ele tinha, que ela tinha, foi Ele gee. dPodia acabar na mema
da hora, como acabou mermo.” “Me respeite, meu nérirabilina, Dona
Imbilina!” Né? Ta bom.

E Deus arrumou Imbilina numa choupaninha pior de gla vivia, na
miséria danada. L4 vem Ele: “Bom dia, Dona Imbllindi mudou, né?
“Bom dia, Dona Imbilina!” “Eh, Senhor! Quem sou pta, pra ser Dona
Imbilina?” “Vocé ndo é Dona Imbilina, mas seu otgué mais de que Dona
Imbilina, porque com a condenacdo que vocé tem gaa sempre.” E,
pronto. Ficou na miséria para sempre. (ENTREVISTWsé Isidoro
Barbosa, distrito de Ireré).

Cristo conhece a indole das pessoas de antemda, gab essa mulher era uma
pessoa orgulhosa. Entretanto, aceita ajuda-la clmmoa de dar exemplo a S&o Pedro.
Avarento, possivelmente, para seu José Isidoroa pgasoa que ndo tem generosidade, que
demonstra orgulho em excesso. Assim, é esse mfidutor dessa narrativa: o orgulho. A
falta de humildade da mulher é 0 que a leva a dada sendo nesse sentido que o narrador
faz a sua interpretacdo. Para seu José Isidorégsntivem na miséria e deixam-se levar pela
soberba, olhando as pessoas de cima para baixadmu#&m a chance de ascender
socialmente. Mais uma vez a consideracdo ao oantra eomo peca chave para a existéncia
ética.

Ainda segundo o narrador, Deus ajuda segundo ocimargto da pessoa, conforme

o valor apresentado por ela no dia-a-dia. Como pkentita o borddo do personagem
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chamado Pedro Sém“Uma esmolinha pra Pedro Sem que hoje, que tidka teve, mas
hoje ndo tem!” (ENTREVISTA: José Isidoro Barbosatrito de Ireré). Esse personagem
nunca pedia em nome de Deus, por isso morreu séan Ba acordo com seu José Isidoro, se
um velho pedir esmola em nome de Deus, ndo semegie. O importante é dar pelo amor a
Deus e ao proximo, independente da quantia. Ureidpas vezes, tem o valor de um milh&o.
Refletindo sobre essas questdes, o narrador corganava histdria, cujo tema continua sendo

como se portar diante do dinheiro:

Era, nosso Senhor qguando andou no mundo, ele chéigba trés apoéstolo,
né? So ndo sei como é o nome dos trés apodstolosdoasés apostolo. Ele
chegou na casa do primeiro. Foi. Deu trés mil né&, A um. Chegou na
casa do outro, deu dois. Ai chegou na casa doraeam@o preguicoso, Ele
deu um. O outro, o primeiro, pegou aqueles trési @dnhar em negaocio,
né? O dois pegou, 0 outro pegou o dois foi ponlranegdcio. E o avarento
pegou um: “Ah! Esse aqui ndo vale nada, eu vourjidgao mato. O que eu
vou fazer com isso? Isso aqui ndo vale nada.”

Ai, nosso Senhor passou arrecadando, foi tempoadiaroé? Adespois ele
ia passar... apurando. Quando aquele povo, quentdagueles livrinho,
aquelas receita dos médico pra tirar esmola prap@nremédio pros
doente, vem essa histéria minha... fico na recémlag memo instante. Que
da o papelzinho a gente, né? Pra gente ler, adesfo vai la e vem
recadando e pegando aqueles papelzinho e um dinffeiGe tem da, se ndo
tem ndo da nada. E outra coisa também errada, ta tmm que dar seje
quanto for, tudo ajuda.

Ai, ele pegou o real, pegou aquele um, jogou fque num rendia nada.
Quando ele chegou, foi na casa do primeiro. Chegouasa do primeiro:
“Oh, fulano! Aqueles, aqueles trés dinheiro quéheudei, cé ponhou ele pra
render, quanto ja tem?” Que até eles pensaram lgudrtba atras da renda,
né? “Ah! Senhor, ta aqui, tém seis dinheiro. Téis.seComo € que a gente
guando ta jogando aqui, € tento, né? “...tém sei®t Senhor me deu trés,
tém seis.” Ele deu trés. Ai chegou na casa do pelkeadisse: “Cumé, vamo
repartir?” Ele disse: “Nao, esse é seu. Ponharelaegdcio e vai viver com
esse rendimento.” Ai o outro ja ficou bem de vidd? Que ele com trés
tento ja fez seis, agora ele ali com seis tentmtpr ficou bem de vida. Ai
chegou na casa do outro. “Fulano aqueles... dote gue eu lhe dei? Cé
ponhou pra render?” Diz: “Ponhei, Senhor. Tém qua&nto. Vamos
repartir?” “Nao. Cé vai viver com aqueles quatrtae’

Ai: “Agora eu vou pra casa do...” Mas antes Delegeln eu apito, vocé vai
ver o preguicoso, miseravel o tanto que ele é! kgde, do um tento pra
ele, ele jogou no mato, ele ndo tem nada. Vai deemuma miséria, olha!

% Segundo as histdrias a respeito desse persond&geig Sem foi um homem rico, usurario, que
altivamente desafiou Deus ao dizer que nem o Qrigdderia torna-lo pobre. Em seguida, uma
seqliéncia de infortlnios leva o personagem a raisra mendicancia. Consta como “Sem” no
dicionario de Camara Cascudo (2002, p. 627).
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Que s0 ele mermo. “Fulano?” “Que foi Senhor?” “Cadéele tento que eu
dei?” “Ah! Senhor me deu la nada, me deu uma hiestam tento que tinha
ai. Eu ndo fiz nada com ele, ndo dava pra nadaeldég no mato. Aquilo
ali ndo é pra ninguém. Eu Senhor? Eu vivo afundd@ais vocé vai viver
afundado mermo.” Ai ficou na miséria toda vida. TR¥EVISTA: José
Isidoro Barbosa, distrito de Ireré).

Ao que parece, 0 capitulo 25 do Evangelho de Magmsalgum motivo, marcou
intimamente a visdo de mundo de seu José Isidois,gbe, praticamente, atualizou todo o
capitulo evangélico com essa Ultima narrativa. Alpala consta no Evangelho de Mateus
(Mt 25, 14-30), como ja informado, e no Evangeled.dcas (Lc 19, 11-28), neste a parabola
é considerada uma mistura da original com dlitr@ossivelmente, o narrador conheca a
versdo de Mateus, pois ele se refere ao dinheimdento e na Biblia a palavra usada é
talento.

Na Biblia, um homem viaja para o estrangeiro. Amtesviajar, entretanto, chama
trés empregados para pedir que eles cuidem debsess Para o primeiro, da cinco talentos.
Ao seguinte, dois talentos. Um talento para o tercé\ divisdo é feita de acordo com a
capacidade de cada um. O primeiro empregado talatiobra a quantia dada. O segundo
também. O terceiro, por sua vez, pega o talentemerra. Tempos depois, 0 patrdo volta da
viagem. Chama os empregados para o ajuste de c@samis que haviam cuidado bem dos
pertences do patrdo, dobrando o valor dado, s&aciagos com bens maiores, pois se
mostraram fi€is na administragdo do pouco. O teyadiz ao patrdo que ficou com medo de
perder aquele talento, por isso o escondeu. Asdewplve somente o valor que havia
recebido. O patrdo manda recolher o talento e daua tinha dez, além de jogar o terceiro

empregado na escuriddo. Segundo a interpretag@sidmtica apontada nas notas explicativas

da Biblia consultada, a parébola se refere a nedeelss de os seguidores de Cristo se

3¢ Conforme indicado em notas na Biblia consultada.



lancarem a acé@o e aumentarem o conhecimento aa@ale Deus, pois no fim dos tempos
Ele julgard de acordo com o trabalho de cada um.

Seu José Isidoro transforma a histéria e da uno@éntido as conjunturas. Deixa
entrever uma critica a preguica. Desse modo, &g ao trabalho seria a melhor forma da
pessoa crescer financeiramente. Segundo o narrddonada adianta ambicionar se néo
houver trabalho. Deus ajuda. Mas é com o suor g rgue 0 homem descobre o valor do
dinheiro. Esse sentido evidencia-se no decorremtizvista, pois, ao se dirigir a um amigo,
gue acompanhava a entrevista, seu José Isidoeourag comparacdo do personagem ficticio
da histéria com uma pessoa conhecida de ambos.pEssaa havia recebido uma heranca
deixada pelo irmao. Como néo foi ele que trabalbema ganhar o dinheiro, de acordo com o
narrador, gastava a vontade.

Isto suscita outra critica do narrador, endereeagizem se dedica a adquirir dinheiro
facil. Como exemplo, o narrador fala a respeito gassoas que vendem drogas sem se
importar com a vida das criancas e de outros mesrd@rupo. Como se vé, seu José Isidoro
correlaciona a narrativa com o0s problemas atuaisude comunidade e vice-versa. Essa
correlacdo mostra-se evidente num trecho da naarald preguicoso no qual o narrador
afirma lembrar da historia toda vez que vé um reeo pedindo esmola.

As narrativas até aqui apresentadas dizem respeitoomo se relacionar com o
proximo e ao como se portar no cotidiano comumitdesse sentido, Adolfo Vazquez (1987)
argumenta que, sendo a moral uma forma de regutames comportamentos de individuos
com a comunidade e entre si, ela exigiria de madessario “ndo s6 que o homem esteja em
relacdo com os demais, mas também certa consciémpoa limitada e imprecisa que seja —
desta relacdo para que se possa comportar de acomi@s normas ou prescricbes que o
governam” (VAZQUEZ, 1987, p. 27). A consciénciaiindual seria a area de atuacio na

gual se operariam
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as decisdes de carater moral, mas, por estar comaita socialmente, ndo
pode deixar de refletir uma situagdo social coacest por conseguinte,
diferentes individuos que, numa mesma época, EenemRo mesmo grupo
social, reagem de maneira analoga. (VAZQUEZ, 198%9).

Ja Vladimir Jankélévitch (1991) argumenta que unspasicdo moral se atualiza
principalmente por ocasido de uma crise ou de algoomtecimento, por exemplo, € uma
guerra que mostra o heréi, no momento em que egtersa de acordo com o esperado pela
coletividade, ou seja, mostra bravura, honradeziries de cooperacdo etc. Outra questédo
fundamental, também apontada por esse filésoferaefe a intencionalidade. Ser moral nao
pode estar em desarmonia com a inteficé@dio pode ser um habito. Um exemplo citado por
Jankélévitch: uma beata joga uma moeda na tigelemdeendigo sem ao menos fita-lo. Esse
gesto esta destituido de intencionalidade, é umaatdmato em que ndo ha ponderacédo a
respeito da real situacdo do outro e do ato piica

Seu José Isidoro, por sua vez, percebe as tens®agreblemas morais do cotidiano,
como aqueles criados pelas drogas. Dessa maneirefletir e comentar a respeito de suas
historias, esse narrador toma por base regrasiguigacn no seu meio de convivéncia e que
freqiientemente sdo quebradas por membros da coadersdciedade. Ele tem consciéncia
dessas regras e as defende. Esse narrador fazalogodcom a tradigdo oral, reinterpreta
preceitos biblicos, alterando seus sentidos esl&sid, e cria outros sentidos que se
relacionam aos problemas enfrentados no cotidi@na.voz deixa entrever uma voz coletiva

subjacente que aconselha a respeito do como dewe @Emportamento pessoal para que a

boa relacdo entre os integrantes da comunidadensmjdida. Seu José Isidoro pondera a

%" Inteng&o aqui esta relacionada a capacidade tiref deliberar a respeito de um ato. Difere,
portanto, do termo apresentado na analise da iaistéthomem que dé de beber a um burro e por isso
ndo vai a igreja.
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respeito da melhor forma de conduzir a vida acetacionar as condutas apresentadas nas

narrativas com a sua realidade diaria. Age, desgl neticamente.

4.2 Perceber e julgar

No segundo capitulo desta dissertacdo, foram apeshkes histérias nas quais
ocorréncias sobrenaturais se fazem presentes. Arimalos narradores as narram como
eventos possiveis, mesmo quando ndo presenciaatoss Nessas historias, o aspecto moral
pode ser percebido quando o narrador, na performaieixa entrever essa possibilidade de
interpretacdo, seja no sentido geral da narratigg nas caracteristicas éticas apresentadas
pelos personagens, as quais podem ser antagdénica®a a outro.

Na primeira parte deste capitulo, foram analisadagativas que ndo sdo contadas
como fatos acontecidos, mas que encerram questoesismPercebe-se que o narrador
constréi seu repertério ao dialogar com a tradma@b e com outras instituicGes presentes no
seu cotidiano. O narrador correlaciona as nartivan os problemas éticos enfrentados no
dia-a-dia.

Neste espaco, serdo apresentadas narrativas @eeligsidas a fatos ocorridos na
vida do narrador e a atos praticados por parentesohecidos. Em uma narrativa, o narrador
faz analogias com o sobrenatural. Na totalidadeasesarrativas deixam perceber de modo
patente, as vezes sutil, como ac¢des tomadas edpr@#os individuais tornam-se alvo de
julgamento de valor ético.

Um primeiro exemplo pode ser encontrado numa nearadtualizada por seu
Geraldino, o qual, ao narrar uma situacdo vivida gle, vai apresentando qualificages

negativas de conduta de um dos envolvidos na lastor
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Ai morei uns tempo, sai de la. Mudei pra um sitiai.que fui la pra
Cornélio. Cheguei la também, o patrdo ele bebiane pessoa que acha
gue...que bebe, ele fala muita coisa errada, n&P tentacdo acho que
companha, né? Entdo, esse menino meu era pequetitha dois cachorro,
um perdigueiro e um outro, pretinho. Toda, todaeneu, o pretinho era
amarrado, porque ele comia ovo, né? Entao tinhargtar dele diferente. E
ai tratou do perdigueiro, que era um cachorraomssele la.

E esse filho dessa patroa minha I4, ele saia eafiat trés dia fora de casa,
mexia com todo mundo. Eu aglientei quatro ano la.naa marra, viu? Nao
podia mais ficar vendo aquele cara. Ela mandavaié airas dele, né? Ele
largava o prato de comida e entrava no meio dmffipceensivel) Ai, ele
saiu, fazia trés dia ndo aparecia e ai ela ficavaasa, ela ja tinha, naquele
tempo, ela ja tinha uns oitenta ano. Ficava em easao deixava a gente
dormir de jeito nenhum. Reclamava a noite inteicha@ando.

Ai nés tava assim na sala e a menina minha mais, odto dia eu sentava
assim na mesa, comecgava a brincar com ela, pemtegelinho dela, que
ela tinha o cabelo tudo cacheadinho, né? Paretdadeécarneiro, né? (ri)
Entéo, dali eu escutei aquele barulho, passou cera.0 andar desse rapaz,
até ela cismou, a mae dele. Chamava Dorival, faddeale Vado, né? Ela
falou assim: “E o Vado?” Falei: “N&o é n&o.” FadeBim que n&o era, senéo
ia mandar eu ir atrds, né? Falei: “Vou atrds na#adi passou perto da
parede assim, entrou dentro do bananal, aqueléhbatdum era ele nada.
No outro dia ndo tinha chegado néo, tentacdo, né&cEo que isso é uma
tentacdo, que atenta a pessoa, né? (ENTREVISTaldgo de Camargo,
distrito de Lerroville).

O narrador faz correlacdo entre consumir bebidasoltas e acontecimentos
sobrenaturais. No inicio da narrativa, ele desficalo ex-patrdo moralmente ao dizer que
pessoas que se embriagam n&o se portam de acarddeterminados padrdes de conduta
constituidos, no caso, falam aquilo que, em sacodmsa, ndo deveriam falar.

Aparentemente, as referéncias a respeito dos cashestariam deslocadas da
narrativa, pois esses animais ndo tém real paatiéip na acdo. Todavia, isso € comum na
linguagem oral porque as histdrias sdo marcadasipgroviso. Assim, pelo que parece, 0
narrador faz essa referéncia, muito mais, comodaidereconstituir o espagco em que vivia.
Nesse processo de reconstituicdo, os cédes provavelnganham destaque por suscitarem
boas lembrancas. Por sua vez, comentar a respeifithd da antiga patroa traz péssimas
recordacdes ao narrador, pois a patroa envolvéardlif de seu Geraldino em seus proprios

problemas familiares. O ébrio, corriqueiramenteneta atos inconseqlentes, como deixar o
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local de alimentagdo sem motivos e desaparecensk materna sem dar satisfagcdes para
onde ia.

Poder-se-ia comentar que o personagem ndo ageaupseente devido aos efeitos
do alcool, portanto, esté livre de julgamento mdxal entanto, o sujeito tem a liberdade para
decidir se deve ou ndo beber. Caso ele decida leeteetha conhecimento das regras de sua
comunidade, todas as consequiéncias dessa deais8erfio atribuidas. A forma de conduta
negativa apresentada na narrativa ndo é a bebidai,emas o desrespeito as pessoas,
demonstrado pela expressdo “mexia com todo mundo”a desobediéncia a mae,
desencadeados pelo consumo em excesso. Isto 8r bejsda alcdolica é considerado falha
de carater quando a pessoa se deixa envolver erasiempela embriaguez e comeca a
prejudicar outras pessoas ou, até mesmo, a prajudisi. Desse modo, essa forma de agir
deixa de ser um problema especificamente individymssa a ser um problema coletivo, pois
as conseqléncias dos atos praticados recaem sobmauaidade.

Na realidade, mesmo quando o ébrio, aparentem&nf@ejudica a si, ele ndo deixa
de envolver integrantes da comunidade, pois, dgse fdoente devido aos excessos, serao
esses integrantes que cuidardo de seu restabeicirBegundo argumenta Vazquez, os atos
dos agentes morais, enquanto individuos concretasma sociedade, s6 sdo morais se forem
levados em conta nas suas relagées com os outrnpesgoa pode beber desde que esse ato
ndo envolva negativamente outros integrantes dacioiade.

Para seu Geraldino, esses atos morais negativasmato mal, representados na
narrativa pela “tentagéo”. Nesse sentido, condauzida de modo virtuoso seria a garantia de
uma vida boa. Isso fica mais nitido em outro caoteda entrevista, no qual esse narrador

deixa entrever formas positivas de comportamento:

A gente tem que desviar do mal, ndo é? Tem queuopra bem, mas pra
mal ndo. E outra coisa também, eu na idade quewenunca tive inveja de
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ninguém. Eu nunca, nunca, nunca briguei com ningu&racas a Deus!
Ensinei meus filho a respeitar os outro. EntdoA@rité agora, gracas a
Deus! Na idade que eu tou j& conheci muito humgBbBITREVISTA:
Geraldino de Camargo, distrito de Lerroville).

A experiéncia de vida legitima as convic¢cfes doautr. Dessa forma, ao enunciar
como agiu/age, seu Geraldino esta dando um conselhieto. Algo como: eu nunca fiz isso,
se vocé também nao fizer, vivera bem. Esse trechnt@a algo que vem sendo pontuando
com freqiiéncia nesta dissertacdo: a moral se asatizrelacdo ao outro.

Ocorre também de o narrador emitir de modo sufitog de valor frente aos

acontecimentos narrados, como nessa histéria @ptaddona Carmem:

O parente dos meus tio, era tudo valentdo, tinbimgarda, tinha facao, tudo
reforcado memo. Tinha onga, tinha indio e tudohdique enfrentar que era
brabo, né? E dai eles ia fazer compra la em Sawmita d® Rio Pardo. Eles
trabalha dois dia, uma dia pra ir, chegava laafazcompra. Depois saia,
chegava no outro dia. Fizeram barraco deles laade i@2? N&o tinha nada,
fazer tudo de pau, né? dentro do mato.

O homem tinha uma muié dele e uma filha, foi jurten ele e ele... tinha
mais gente nessa época. Carro de boi naquele tesdpmarro de boi, que
nem carroca ndo tinha. Quando apareceu carrogapaidalou assim: “Ah!
Pareceu um negécio com dois varal assim e um cawdiado no meio.” (ri)
N&o sabia nem o que era carroga. Tinha carro d&Eb@ carro de andar era
um... que nem um Jeep. lh! Quando apareceu adquile lpessoal ficou
encantado com aquele carro também. (ri). E quartdeno de ferro chegou,
gue veio la de Sao Paulo. Na estacéo, foi fazarha,lquando chegava na
estacdo, né? Até que chegou la em XavafEf&ITREVISTA: Carmem
Tavares da Silva, distrito de Ireré).

O qualificativo “valentdo”, pelo que foi percebidas entrevistas, pode se referir
tanto aquela pessoa de coragem, quanto as peaseampsfam de arrumar confusdo. Pelo
visto, Dona Carmem usa esse adjetivo para mosieaodiomem era de coragem, mas, cCOmo
se vera, de indole severa e impiedosa. No curssedescho, € possivel notar referéncias
histéricas do cotidiano dos desbravadores, comonatmicdo de casas dentro do mato, em

gue se aproveitava a madeira local, e a chegadatdes meio de conducdo, como a carroca e

o trem de ferro, 0 que causa estranhamento e atEsna populacao.
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Ao analisar as teorias de Maurice Halbwachs, EBEsi diz que: “A lembranca é
uma imagem construida pelos materiais que estéoa,ag nossa disposi¢do, no conjunto de

representagdes que povoam nossa consciéncia ¢t0a8, p. 55). Desse modo, por

mais nitida que nos pareca a lembranca de umifiignaela ndo é a mesma
imagem que experimentamos na infancia, porque #0$S0mos 0s mesmos
de entdo e porque nossa percepcao alterou-se eglepnmossas idéias,
nossos juizos de realidade e de valor. (BOSI, 1}9955).

De fato, ndo da para saber quanto tempo se passadhinca de carro de boi para
carroca, bem como da chegada do automével e dodeehigrro. As imagens ndo sao mais as
presenciadas por uma crianca, mas as de uma semi®ralha sua infancia numa época
distante, ja transformada. A sua forma de mostiassar dos anos é informando a respeito
da chegada de veiculos de trabalho e conducéos Eatesaram estranhamento naquele
periodo e ndo causam na atualidade, porque outms Ive fazem presentes. Dessa maneira,
ao dizer que soO existia carro de boi, a narradareupa reconstruir as imagens para o ouvinte
e, nessa reconstrucdo, ela intenciona, muito massfrar o quao distante esti o tempo do
acontecido.

Gizélda Nascimento (2006), ao tomar contato conaliaacdes de memodrias de
descendentes de escravos, percebe que a atencgerdeouve é apreendida pela maneira
como o narrador desenvolve sua narrativa no irestant que este busca dar veracidade a
histéria. Busca-se uma aproximacéo dos interloegtoro desdobrar dos acontecimentos.
Assim, de acordo com a pesquisadora, detalhesuecemq e, ao serem inclusos no ato de
narrar, tornam-se constituintes importantes paewqua narrativa seja considerada boa. A
“importdncia recai ndo no que estd sendo narradas rantes no como narrar’
(NASCIMENTO, 2006, p. 48). Realmente, apreendetemgio da platéia é um dos itens
primordiais para que o tema narrativo seja recebigercebido melhor. Um narrador que

demonstra conhecimento da cultura local e de outriisras espago-temporais, além de bom
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trabalho performético, consegue se sobressair @osaid. Dona Carmem mostra essa

capacidade ao inserir elementos para situar o t@céfontinua a narrativa:

Dai foram fazer compra. Sabe o que o indio aprOntBles também
abusava, né? Foram la matou a muié do homem leeeefiincou num pau la
na porta. E foram la pra... parece amoitaram lameio do mato. Um
(incompreensivel) muito grande, um barracdo, néforgtande.

A tribo de indio memo, bastante, ndo era pouco Batai chegaram com a
compra... E tacaram fogo na casa do homem tambkegadQ la e os outro,
ndo sei os outro, acho que ndo buliram na casaulbs, mas aquilo la
ajuntou aquele que matou a muié dele e a filhauo®, né? Foram sondar
onde que eles tava, né? E dai foram de noited&udi levaram espingarda,
cartucheira, qualquer coisa que da bastante tié®, B facdo, foram
prevenido memo, né?

Diz que um dia um véio tinha um fogadozao assim,EiéYeitava tudo, uma
carreira no barraco assim, pé com pé, tinha unmedorrno meio. As india
tudo de um lado e os indio tudo do outro lado énd# véio ficava no
fogdozdo 14, tomando conta deles. Dai eles marcem, bné?
(ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distrito ceré).

A narradora interpela o ouvinte e faz um prejulgatmedeixando entender que a
vinganca nefasta, ainda ndo narrada, foi provopelias préprios indios. Estes mataram a
mulher e a filha de um desbravador, além de codmedogo em sua casa. A narradora deixa a
impressédo de ter presenciado os fatos ao explizap ®@ra a morada dos indios e como eles

se distribuiam pelo local, impressao deixada ditgabda historia:

Quando foi umas hora da madrugada, eles foranadauttiro & e matou
indio, matou india, matou indio, quase acabaram a®imdio tudo. Muito
indio correu, trepou nos pau. Em vez de ficar quisé apagar, ndo. Eles
gritava |4 e batia tiro 1a, derrubava eles pra d@ak tinha um pau grosso
assim no terreiro do barraco deles, um galpdo nguétnde, né? E o indinho
novo tinha, tudo os indio 14 tinha filho, né? Uno fgue tava fazendo, mas
d& até dé da gente contar isso. Ficaram tudo péladissim, encolhidinho
em cima do pau. Foram c'o fac@o assim, cortandesezqgo deles. Matou
tudo. D& até dé de contar, né? Meus tio que fez Esa outra familia
também, valentdo, né? E aquele homem que perdeuiéadale c'a filha
também, tava ajudando matar, né? Dai foram embé®a,

Passou uns dia, eles voltaram l4. Falou: “Vamo®téo que eles fizeram.”
Eles fizeram um buraco bem grande |4, cortaram ifiglroortaram pau,
tudo. Carregou aqueles morto que tava ali, puséwdmali naquele buraco,
um punhado de (incompreensivel) bem grande, tacdo aquela pauleira
pro cima la, acho que eles ja olharam por alguradmugue ficou la, né? E
sumiram. Veio pro Parana. Esse indio Xavante. Bdmimais brabo que
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tinha 14 no interior de Sao Paulo. E dai ficaramdé&sitio, formaram o sitio
la. (ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distdtolreré).

Dona Carmem vai se mostrando indignada perantecosteximentos narrados,
opinando que os indios podiam se esconder e figatag. De certa forma, € um modo de
mostrar compaixado pelo destino alheio. Compaixa@f@a ainda mais caracterizada quando
ela fala a respeito das criancas indigenas, “dd@ta gente contar isso”. Caso se considere
as observacdes de Ecléa Bosi (1999) de que o pdmssamos altera a percepcao, as idéias,
juizos e valores das pessoas; e que, desse mdémlasncas estdo transpassadas por visdes
de mundo atuais; pode-se considerar que um sertinmaaterno aflora no instante da
performance, pois a narradora ndo fica indiferantgue esta narrando.

Os sentimentos suscitados sdo de alguém que na@ordancom a matanca de seres
indefesos. Surge dai a atualizacdo moral. Dona €arméo julga os acontecimentos como
pertencentes a um passado, em gue uma vontadegenga provoca atrocidades, mas os
atualiza com base em suas convicgdes atuais,,istimébase na experiéncia de mulher, mae

e avo. Vazquez afirma que o

comportamento moral ndo € a manifestacdo de umeerathumana eterna
e imutavel, dada de uma vez para sempre, mas denataeeza que esta
sempre sujeita ao processo de transformacgdo qgtitoomprecisamente a
historia da humanidade. (1987, p. 17).

Assim, apesar de a narradora saber que os temaos artros, mais dificeis, ela
condena os atos praticados ao lancar um olhar. &aalisso, ela se mostra indignada e
demonstra compaixao pelo destino alheio.

Dona Carmem faz parte de uma comunidade/sociedade n§o aceita atos
desumanos contra o outro, principalmente, as arigessa forma, seu senso moral percebe

o conflito dentro da histéria, pois as formas dengortamento de seu grupo social sdo um
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pouco diferentes da época daqueles desbravadoues.c&sciéncia moral, sutiimente,
reprova a atrocidade.

Antes de narrar esse caso, a pergunta enderegadaaaCarmem era se conhecia
seres da mata, como o caipora. Ela comenta quetissusiataram uma caipora e mataram
indios, dai surge a atualizacdo da histéria. Lquis @ término da narrativa, o pesquisador

retoma a respeito da caipora. A narradora diz aistg

A capora, meus tio tava cacando no mato e achareapara |4, mataram.
Mas ndo € pra matar, que ela ndo t4 fazendo nadeli@é? Matou ela de
judiacdo, que eles era valentao, né? Dai levarénirtha caporinha, o peito
dela tava derramando leite. Que d6, né? Jogarandae eles ia fazer com
isso. (ENTREVISTA: Carmem Tavares da Silva, distdé Ireré).

Esse trecho reforca como o sentimento materno eoogaixdo sao contundentes
nessa narradora. A caipora estava em seu habif estava fazendo mal para ninguém, por
isso ndo havia motivos para maté-la. “Valentdo%seetrecho, surge como um qualificativo
de aspecto negativo, ja que matar por diversdguédi@do pela narradora, principalmente
qguando hd seres indefesos envolvidos. A banalidadato fica destacada na ultima frase,
reforcando a inconseqiiente atitude dos homens,gpo@po € abandonado, ou melhor, é
jogado fora como um objeto qualquer. A conduta moegativa destacada € o desrespeito
aos seres vivos. De certa forma, visto que as damativas se referem ao desrespeito ao
direito a vida e a falta de compaixao para comssii@efesos, como criancas e filhotes, elas
se interligam.

O comportamento da pessoa em relagdo ao sucessoutde também surge
representada em narrativas orais. Por exempla)aslsidoro, ao falar a respeito da inveja,

transforma acontecimentos do cotidiano em casasialeo moral:

La no norte tinha um homem, que ele, tudo no mupdovocé ia fazer em
casa, ele mandava pros quiambo. Vocé ia, sua rachoa, ele marcava o



dia que vocé entrava na roga, mode mandar corf@mo a roga de fulano
vai?” “Como vai o milho, como é que vai o feijdoalwoz, encaixou bem?”
E assim. Roca dele, ndo tinha uma roga que eléagkm que fosse boa. A
sua podia ndo valer nada, mas s6 era boa a sua.

Ai quando foi um dia, o filho dele: “Oh, pai! Panggque océ manda olhar a
roca de fulano. Sua roca nédo é boa ndo?” “Néo, fitteal Mas a roga de
fulano é melhor.” “E é nada rapaz, o bom é o ddeged que Deus deu, a
gente daquele jeito, é porque a gente s6 mereeeldagito. O senhor olha
do jeito... mandar olhar a roga dos outro e cumaguk é seu, porque quem
tem 0 que € seu e ndo cuida, o Satanas é quem @gdélacom ambicdo na
dos outro, cé ndo vai ganhar nada. Cé se castigoyimo lado. Deus
presente de Ihe dar, atende de Ihe dar uma cdisagdd porque o senhor
joga fora”. (ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distde Ireré).

Um homem se preocupa em demasia pelo que os dam®® e ndo cuida de suas
coisas como deveria. Ha uma inversao de posicobsidaia no que se refere a quem ensina,
pois o comum € o pai aconselhar o filho e ndo ¢rgoan. O filho afirma ser necessario cuidar
dos préprios bens para haver prosperidade do quegama vida dos outros. Para ele, Deus
auxilia segundo o merecimento da pessoa. Cascdelauide de seus bens, corre o risco de
perder tudo ou de ndo progredir. Deus concedens anguem se mostra responsavel. Devido

a série de prejuizos, o homem resolve acatar etfundo filho:

Ai, e ele tinha prejuizo, criagcdo dele morria, bitd, as vez atolada. A,
“Meu filho, sabe que vocé td& me dando um parecaw, deixar iSSO na
(incompreensivel).” “ Deixe e preste atencao qeerthor vai amelhorar de
vida. Tem é que é dar o que € dos outro, olha céqges. O dos outro eles
toma de conta, vocé deixando de olhar o seu e déhandos outro, o
Deménio é quem vai olhar o seu, porque o seu tadaoado. Senhor nédo
ligar com o que Deus lhe deu. Ai vem amanhd ouidepeus lhe deu e
tirou. Nao! Quem tirou foi o senhor. Deus, nossohge, ta dando com uma
mao e océ t4 jogando com as duas no outro ladaleAdeixou.

Ai nunca morreu mais, nunca mais morreu uma crialgie, nada, tudo
guanto era dele. Amanheceu no outro dia, ele tavdra da roca dele,
colhendo pra la e pra c&, rancando um pezinho de daaui, outro acola e
pronto. N&o quis mais saber. Ai ele foi e faldg; theu filho, cé ta certo.
Olhar o que é dos outro é pecado, olhar o quegend&, o que Deus deu a
gente, porque o que o Deus deu, se o0, se 0, dssp B&nhor deu cem mil
réis ao senhor e deu duzentos o outro, € porquero merece duzentos, o
senhor s6 merece cem. Nosso Senhor da o frio, moafa roupa. Nosso
Senhor ndo d4, ndo da asa a cobra, porque a éolmarjle sem ter asa e se
ela sair voando e mordendo. Ai ndo escapa ning(ENTREVISTA: José
Isidoro Barbosa, distrito de Ireré).
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Nesse trecho, o conselho se repete mais uma ge® se desdobra huma maneira de
reforcar a moral da histéria. Aparece também uniticaraqueles que culpam a divindade
guando perdem seus bens materiais ao invés de iemsueresponsabilidade por seus atos.
Na vida real, de acordo com Vazquez, esta-se erstaie confronto com problemas
praticos, do qual cada ser humano toma deciséeforame principios adotados pela
comunidade/sociedade e reconhecidos pelo integthntgrupo. Para que esses problemas
possam ser resolvidos, “os individuos recorrem Enae, cumprem determinados atos,
formulam juizos e, as vezes, se servem de detedlpsr@rgumentos ou razdes para justificar
a decisdo adotada ou os passos dados” (VAZQUEZ7,1887). Na narrativa, o filho
conselheiro argumenta a respeito de justificativeflsindadas, pois cada pessoa seria
responsavel por suas préprias decisdes e atos,ar@sinconseqientes. A narrativa termina
com provérbios — como foi visto na primeira paréstd capitulo, uma caracteristica de seu
José Isidoro — que se ligam ao sentido geral datha.

Como ja comentado, Deus prové conforme a necessiladada pessoa. Entretanto,
sdo as decisbes e atitudes pessoais que levamspepdade. Abrem-se portas para a
responsabilidade pessoal, item fundamental para exiséncia ética. Na histéria, o pai
pondera a respeito dos conselhos do filho. Muda atiaudes em relagdo a suas posses e as
posses dos outros e, por consequéncia, progride.ddgpara saber se os acontecimentos
foram contados como realmente aconteceram, poisarcador imprime suas proprias
convicgbes na histéria. A voz de seu José Isidomoat por base as certezas de sua
comunidade, no que ela preza por certo e errademigjuando esse tipo de narrativa é
atualizada, dificilmente a platéia deixa de opsaiore as atitudes tomadas, pois também sao
agentes morais e, como tais, julgam de acordo eoIEeNnso e consciéncia moral.

Como foi demonstrado, a moral em narrativas oragepestar subjacente ou ser

exposta claramente pelos narradores. De uma outde forma, percebe-se a atualizagdo de



um discurso ético, isto €, a comunidade narra@m@esenta valores aceitos como bons ou
maus de acordo com as convicgbes de cada narradawicgbes que podem estar
condicionadas socialmente.

Essas narrativas tém alguma fungdo pratica? Ha estética no evento
comunicativo? Quais os fatores que configuram digaré o gratuito em narrativas orais?
Quais os elementos presentes no momento em quéhistdaa é construida e repassada?

Essas questdes serdo trabalhadas no préximo capitul
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5 PERFORMANCE: CONVERGENCIAS E CONSTRUCOES

Escutava. Meu vb contava caso pra nés, mas que era
caso de verdade memo. Ele sabia tudo, por causo
daquela gente que ia debulhar amendoim de noitéari

um veéio la que contava caso também pra danar.

(Dona Carmem)

Nas manifestacGes artisticas orais, a performance nfomento em que varios
elementos convergem para a producdo e a transntieafitoa narrativa. Uma gama de fatores
possibilita representacdes poéticas ligadas a visdunundo da comunidade geradora. Assim,
neste capitulo, comenta-se a respeito de algursesldatores importantes relacionados a
performance, os quais estéo ligados a producaerdiels. Sao retomadas algumas discussdes
ja ponteadas nos capitulos anteriores, como aidadier e a legitimacdo que o narrador
constréi ao longo da performance. Antes, porém, wem que 0s narradores discutem e
defendem normas de conduta valorizadas pela coammjicdusca-se refletir se existe uma

dimensao pratica nas narrativas e se isto elimgrataidade estética.

5.1 O pratico e o gratuito

Parece haver nas narrativas analisadas um semrtitiogptransmitido nos eventos
comunicativos, pois as histérias trazem por tenesngos de comportamento. Mas sera que o
pratico elimina a gratuidade estética?

Em relagcdo a praticidade, Walter Benjamin (1996nsmera ser uma das
caracteristicas dos bons narradores. Dessa formatueeza de uma narrativa pode ter uma
dimensao utilitaria, “essa utilidade pode consiséja num ensinamento moral, seja numa
sugestdo pratica, seja num provérbio ou numa natenaida — de qualguer maneira, o

narrador € um homem que sabe dar conselhos” (BENNAM96, p. 200).
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Para Benjamin, a capacidade de aconselhar estélaligeo intercaAmbio de
experiéncias, isto €, a capacidade de narrar sGasigs experiéncias e a de outros, em que
existe uma interacdo entre ouvinte e narradoruahagorre a preservacao e possibilidade de
reproducdo do narrado. Ele levanta essas quesigsele contexto sociocultural e historico,
por acreditar que a troca de experiéncia estariaiamde extingdo, pois as explicagbes que
acompanham o mundo das informac¢des minam a capacitanarrar, de deixar espaco para
interpretacbes. Essas discussoes feitas tinhannfacéo levantar questdes a respeito da
obra de Nikolai Leskov. Todavia, suas reflexdesnestram atuais no contexto londrinense
no que concerne a capacidade do narrador em akanseransmitir experiéncias.

Seu José Isidoro, por exemplo, foi rapidamente t@doncomo um contador de
histérias por um informante, isto mostra que esseador atualiza narrativas com frequéncia.
Outro ponto importante, na entrevista feita com leéevia uma pessoa, amiga do narrador, a
gual pedia para que seu José lIsidoro contassemiedela histéria. Como foi visto, esse
narrador reafirma valores dispostos e critica dd¢ituquando atualiza as narrativas. Desse
modo, como ha um publico, ha visdes de mundo seadwartiihadas e ocorrem trocas de
experiéncias.

Por outro lado, as narrativas de vida — ou causmap chamam alguns narradores —
também transmitem experiéncias e aconselham ait@sfze como viver bem. Quando seu
Geraldino atualiza a narrativa do patrdo béBhdsta transmitindo sua experiéncia pessoal e,
ao mesmo tempo, afirmando seu valores, 0os qudigese aos da comunidade narrativa. Ao
tracar consideragfes referentes a cultura popukarceltura de massa, Ecléa Bosi (1989)
considera que a primeira pode ser uma forma deagdacinformal, “uma educac¢éo que
orienta e revigora comportamentos, faz particigacréncas e valores, perpetua um universo

simbdlico” (BOSI, 1989, p. 65).

% primeira narrativa da segunda parte do tercepéiua.
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Recapitulando, Dona Carmem disse que seu avd lsaoen muitas histérias,
também diz que seus netos gostavam de ouvi-lali® participa da socializagéo da crianga,
conforme lembra Ecléa Bosi (1999). Seu José Isidi@iga entrever, como observado no
primeiro capitulo, a existéncia de outras formasapieender, ndo s6 0os meios legitimados.
Principalmente, a pessoa idosa, devido a sua a®pkriéncia, tem autoridade para ensinar.
De fato, existe uma educacéo informal.

Num outro contexto, especificamente do Estado @@ulio pratico presente nas
narrativas orais € observado por Oswaldo Xidiedyal afirma que a literatura popular “ndo é
gratuita, como n&o sdo gratuitos todos os seresascque integram o mundo rastico” (1993,
p. 26). Assim, a cultura daqueles denominados ‘fivios”*°, bem como da sociedade
cabocla estudada por ele, seria definida em tedeaasstrita utilidade. “Ali, 0 que nao é util,
isto €, ndo aplicavel a alguma coisa, ndo tem noaw®existe ou se classifica comundicie
do mato ou tolice sem fundamento (XIDIEH, 1993, p. 26). Esse sociologo busca
compreender o material coletado como esfera daraué como fendmeno social. Dessa
forma, traca considerac6es a respeito dos valooeaisn sensos de justica, praticas e crencas

magico-religiosas etc., presentes nas narrativas I€lacdo a moral, por exemplo, diz:

se analisarmos as narrativas presentes, constatugm nelas se adensam,
com maior ou menor fregiiéncia e intensidade, tadosalores da cultura
rustica e popular, e que nela conseqlientementstreeg-se os principios de
moral e de etiqueta, as praticas magico-religiosasrencas e os principios
religiosos, os julgamentos de valor, os temas jgeasonagens preferenciais
da literatura oral. (XIDIEH, 1993, p. 83).

Constata haver nos relatos “um corpo de valoresim@ue, no convivio social,
apresentam-se como padrdes de referéncia ao cammoto e meios reguladores e

controladores de acado” (XIDIEH, 1993, p. 83). Emaupor mais simples divertimento que

% Repetem-se, nesta dissertacdo, os termos utifizzelos autores consultados.
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possa parecer a elaboracéo oral, de acordo conpesgeisador, estaria sempre presente algo
de preceito, de utilidade e de etiqueta. Essapassibilidades reais, mas cabe ressaltar que
tudo depende do sentido gerado e da forma comeoradoa atualiza a histéria. Por exemplo,
o narrador pode trazer dentro da estrutura dathaerr@nsinamentos praticos ao reconstruir o
espago em que ocorreu a historia, como fez seust&bano seguinte trecho, ja citado no

primeiro capitulo:

Fala gramado, o pasto |4 é o seguinte: eles cexagaa cerca a criagdo, né?
Cerca a roga com cerca e solta a criagao de quaéjiee mas s6 que o dele
la era cercado assim uns dois alqueires mais oesnearcado com cerca de
lasca. L& eles falava, antigamente eles falava néfaLasca cé sabe o que é
lasca, né? Cé enche a cerca tudo assim, cé fineanadeira de 14 outra de
ca, igual cé vai fazenda a coluna de um muro, pemelo. S6 que vocé vai
enchendo de lasca, uma de 14, outra de ca. E wantEndo aquilo ali, até
fazer mais ou menos a altura que cé quer. Um matmanetro e meio, dois
metro. Ai tinha aquele feixe, né? Entdo tinha ameetrada, igual seria esse
portdo, por exemplo. (ENTREVISTA: Sebastido de € Rosa, distrito
de Paiqueré).

Quem ndo conhece o processo de construcdo do oegpeada, pelo menos, a ter
nocdo desse processo. Xidieh, pelo que se perselexionou as narrativas que melhor
representam a estrutura sociocultural da regidquisesda por ele. Entretanto, existem

histérias que s&o atualizadas de modo Id8jiemmo a narrada por seu Pedro Anténio:

Diz que tinha o tal de saci, né? Tinha néo, teEgde é um espirito vagante,
daquele antigamente, né? Hoje acho que é coisa s&Ei tem medo da
molecada (ri). (Ah! E?) Ah! Moleque hoje monta @@vno saci, ja viu
aquela historia, bom essa ja é... ndo vou conta. €bldo, pode contar.)
Lembra do moleque que (ri) enfiou um pau (ri) naordo saci.

Saci virou um cavalo, eles montaram, montou tréscena do lombo do
cavalo (ri) e sobrou uns moleque pra tras. ElesifédlOlha enfia um pau pra
nés garupar.” Ah! Derrubou tudo e sumiu! Falou: 'Assa hora ndo.” Essa
€ uma meia piadinha, né? (ENTREVISTA: Pedro Ant&ruarenco, distrito
de Ireré).

40 No sentido de brincadeira.
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As narrativas de sentido moral ou representativasvalores considerados pela
comunidade, como as apresentadas no segundo iedteggitulos, em geral, séo atualizadas
mais seriamente. Todavia, isto ndo elimina a gilatle. Nesse sentido, importantes séo as
reflexdes de Antonio Candido (1976), ao tecer difeas no tocante aos estimulos
condicionantes da literatura escrita e da orafjuzds trazem a tona consideracdes no que se
refere ao pratico e ao gratuito em narrativas @amnifestacdes afins.

Para esse critico, nas literaturas orais é maia elduncdo exercida pela obra na
organizacéo da sociedade do que a autonomia do &la® grupos ligados as manifestacdes
orais, torna-se mais preponderante a funcdo saxigljal “comporta o papel que a obra
desempenha no estabelecimento de relagfes saowasstisfacdo de necessidades espirituais
e materiais, na manutencdo ou mudan¢a de uma aehten na sociedade” (CANDIDO,
1976, p. 46). Como exemplo, ele se refere aos dips@aOdisséia os quais atualizados na

Grécia,

reforcavam a consciéncia dos valores sociais, rfudbfam a unidade
fundamental do mundo helénico e a sua oposi¢cdona@rgo de outras
culturas, marcavam as prerrogativas, a etiquetages®res das classes,
estabeleciam entre os ouvintes uma comunhao densetbs que fortalecia
a sua solidariedade, preservavam e transmitiamcasere fatos que
compunham a tradi¢éo da cultura. (CANDIDO, 1976.6).

A funcdo social ndo dependeria da vontade ou dacténria daqueles ligados no
processo comunicativo, pois a “propria naturezeobla, da sua insercdo no universo de
valores culturais e do seu carater de expressa@NQIDO, 1976, p. 46) seriam seus
determinantes. Todavia, na maioria das vezestaatespublico instituem certas vontades, as
guais passam a constituir uma das camadas déicagoi da obra. O transmissor intenciona

atingir determinado fim, enquanto o receptor desbgervar aspectos do real refletidos na

obra.
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As manifestacbes orais, ainda de acordo com CarfdRit6), sdo mais comuns do
gue pessoais. Como ocorre a representacdo de @sppa interessam a todos, hd uma
ligagdo maior com o coletivo. De fato, como foitejsseu José Isidoro ao narrar suas
historias, as quais representam formas de contiutes, por base regras morais consideradas
por sua comunidade. Quando narra, ele toma umagmsa qual esta condicionada ao
interesse coletivo.

Antonio Candido argumenta ser importante ndo hawedesligamento entre a obra
e seu contexto de producdo “isto €, da pessoa g|ubterpreta, do ato de interpretar e,
sobretudo, da situacao de vida e de convivénciduag@o das quais foram elaboradas e sédo
executadas” (CANDIDO, 1976, p. 48). A significagd® obra fica prejudicada quando ha a
separacdo das circunstancias em que foram cripdsssdo “feitas para serem incorporadas
imediatamente a experiéncia do grupo, a sua visdmuhdo e da sociedade” (CANDIDO,
1976, p. 49). Separadas das circunstancias, daibeaser palavra atuante. Assim, o sentido
pratico, por exemplo, de uma narrativa oral exiitietro do conjunto de uma situacao social,
mas também ha uma estilizacdo formal em que sebicam um elemento de vinculacdo a
realidade natural ou social, e um elemento de méaggo técnica, indispensavel a sua
configuracéo, e implicando uma atitude de gratweé8@ANDIDO, 1976, p. 53).

Frederico Fernandes (2002) observa que o narrgocura encantar com a magia
dos sons das palavras e divertir 0os ouvintes catoge@ expressdes impressas em sua face”
(FERNANDES, 2002, p. 13). H& um trabalho com adegem, no qual a criatividade, o jeito
de narrar, o ludico e os planos ideoldgicos “trazedicios de que se esta lidando com uma
‘enfabulacéo’ do cotidiano” (FERNANDES, 2002, p.).18las narrativas orais, o narrador
“manifesta desejos pessoais e anseios coletivasresempre os fatos se apresentam como

‘verdadeiros’, mas em geral como ele gostaria qasem” (FERNANDES, 2002, p. 26).
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Desse modo, o pratico ndo exclui a gratuidadeiest&mbos se harmonizam, pois,
no momento da narragdo, a platéia pode prestag&amio s6 no que esta sendo narrado,
mas também na forma como é narrado. Dessa maoeienarrativa pode ser considerada
“boa” devido aos meios que o0 narrador emprega paratruir e transmitir sua histdria,
tornando-a interessante e/ou representativa desoansoletivos. Isto dependera do contexto
presente no momento da performance. Segundo afotdaio Candido (1976), ao se basear
no antropdlogo Bronislaw Malinowski, entende-se pmmtexto, além da referéncia
sociolégica, organizacédo social e fun¢do na cyltorpréprio ato de narrar, no qual entram

em cena a voz, 0 gesto, o0 proprio corpo.

5.2 Performance

A performance, como comentado no inicio deste aapi¢ o instante no qual varios
fatores tornam possivel representacoes poéticassgugiam a concepcbes de mundo da
comunidade narrativa. De acordo com Zumthor (12905), a performance é uma acao
complexa por meio da qual uma mensagem poéticaerialada tanto pela voz como pelos
gestos, bem como por outros movimentos corpordis.0 momento em que 0 evento
comunicativo se concretiza pela interagdo entrmteslocutores e pelos contextos presentes
na atualizacao.

Walter Ong (1998), ao tracar consideracdes a resgeidiferengas entre a palavra

oral e a palavra escrita, diz que a primeira

nunca existe num contexto puramente verbal, conoor@com a palavra
escrita. As palavras proferidas sdo sempre moddes de uma
circunstancia total, existencial, que sempre emvavcorpo. A atividade
corporal que acompanha a mera vocalizagdo ndonduabeu arquitetada na
comunicacgdo oral, mas natural e até mesmo ineliteeverbalizac&o oral,
particularmente a publica, a imobilidade absolutang si um gesto que
impressiona. (ONG, 1998, p. 81).



De fato, na performance, muitos narradores utilizande gestos, mudancas ritmicas
e tonais da voz, olhares furtivos, enfim, variosomele apreender a atencédo do receptor para
0 que esta sendo falado. Retomando Frederico FagadR002), o narrador busca aproximar
0 ouvinte da agéo, na qual “os efeitos sonorosseais propriciam uma representacdo do
acontecimento, tornando-o mais real” (FERNANDESQZ20p. 29). A comunicacdo por
gestos “em lugar das palavras também é extens@azga efeito buscado é tornar a fala mais
real, pois o contador confere uma forma aos ohjetoma va tentativa de concretiza-los”
(FERNANDES, 2002, p. 30).

Zumthor (2001, 2005) diferencia dois termos pre=ent performance: obra e texto.
Texto seria a “sequéncia linglistica que tendeesabdmento, e tal que o sentido global ndo é
redutivel a soma dos efeitos de sentidos partesilgiroduzidos por seus sucessivos
componentes” (ZUMTHOR, 2001, p. 220). A obra englabtexto, além dos ritmos, sons,
elementos visuais, em suma, o0 termo abrange tosldstores presentes na performance.
Zumthor (2001), assim como Walter Ong, parte desquposto de que, ao contrario da
escrita, a palavra expressada oralmente ndo existe contexto estritamente verbal: “ela
participa necessariamente de um processo mais aroplerando sobre uma situacgao
existencial que altera de algum modo e cuja tatdbdengaja os corpos dos participantes”
(ZUMTHOR, 2001, p. 244).

E fixado na performance, “pelo tempo de uma audigdponto de integracdo de
todos os elementos que constituem a obra; queige ¢ecria sua Unica unidade vivida: a
unidadedestapresenca, manifesta pelo sadestavoz” (ZUMTHOR, 2001, p. 163). Corpo e
entorno criam significados em conjunto e uma offfeilthente seré reiteravel.

Nas narrativas de sentido moral, por exemplo, higas nos distritos de Ireré,

Paiqueré e Lerroville, o tom grave da voz se fatiseos momentos de afirmacao de valores
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considerados pelo narrador. A expressdo facial spatmais séria. Dedo em riste
confirmando a severidade. Em outros narradoresp doma Carmem, um tom de voz suave,
gue demonstra compaixao, revela a condenacao dgairA voz desgastada pelo tempo por
si sO legitima opinides pela ampla experiéncia careega. Zumthor (2005) lembra que em
diversas sociedades h4 uma valorizagdo da exiatéacial da voz. Quando se fala, dirige-se

para outros. A

palavra que ndo é enderecada a algum outro é poi@m@etista, psicotica,
considerada como desviante. A maior parte daszzigibes exploraram este
carater da linguagem codificando, mais ou menas costumes ou nas leis,
certos comportamentos linguisticos de forte fung@oial. Eu tomo um
exemplo extremo: uma mulher falando a seu filhoupaeq. Ela usa uma
linguagem particular, constituida de tonalidadestiohbres, de todas essas
qualidades materiais da voz, independentes dasrgslamais ou menos

deformadas, em linguagem de “bebé” que ela podéupio (ZUMTHOR,
2005, p. 66).

Walter Ong segue a mesma linha de pensamentoelRarama palavra na linguagem
falada terd certa entoacdo ou tom de voz denuesiadé uma animacdo, calma, ira,
excitacdo, resignacdo etc. “E impossivel pronungiaa palavra oralmente sem qualquer
entoacdo” (ONG, 1998, p. 118). No entanto, cabsaits, a forma como os narradores se
expressam € natural. Eles ndo ensaiam antecipatgestos, tons de voz, isto €, ndo sado
atores, no sentido restrito da palavra. Como lerRkbraandes (2003a), o narrador vincula-se
a uma comunidade narrativa e prioriza o conte(do, a técnica. Ele € um membro da
comunidade que compartilha suas experiéncias esagudros.

Ha os narradores que se sobressaem em relacdaoa pot sua capacidade de
expressao comunicativa. Durante as entrevistasy@nplo, algumas pessoas respondiam de
forma lacOnica quando havia a necessidade de pgesyumais diretas. Elas também séo
importantes para compreender os contextos presewt@® performance, bem como as

principais caracteristicas de um tema narrativdrefamto, os mais comunicativos, grande



maioria dos entrevistados, foram o0s que ndo pmeisade muitas interferéncias do
entrevistador. Uma simples palavra, ou coment&abse uma histdria, era o suficiente para a
atualizagdo de um tema narrativo. Disto, tira-se gdorma como se narra é tdo importante

guanto a histéria narrada. Beth Rondelli (1993),ep@mplo, percebeu que

contar estérias requer o dominio de uma linguagstral que a audiéncia
desfruta juntamente com o desenrolar do texto.€3tg e o0 tom de voz do
narrador, a maneira como monta os episédios e réorBflogos entre os
personagens, com a imitacéo de suas vozes, a t@gposanifestacdes dos
ouvintes, enfim, toda a expressividade e esportadei que possam estar
presentes em alguém que diz um texto, a0 mesmaootem 0 representa
por meio de cddigos ndo-verbais, sdo fruidas ppeoticipantes. Esses
elementos é que tornam cada narracdo Unica e aingnesmo que seu
enredo basico seja repetido. (RONDELLI, 1993, p. 31
Discordando apenas da utilizacdo do termo “lingomageatral”, que pode suscitar
comparacfes com as técnicas teatrais, o fato @& g@gpontaneidade auxilia na apreensao de
uma historia. Frederico Fernandes (2002) comenim tmecho ja citado na primeira parte
deste capitulo, que os narradores encantam e eliver$ ouvintes com o som das palavras,
com os gestos e as expressOes faciais. Os pantiegpdo circulo narrativo comungam do
mesmo mundo, “operam coédigos comuns, fazem leiriEEdem se revezar na imposicédo da
voz. Nao se trata simplesmente de falar mais ats saber convencer” (FERNANDES,
2002, p. 28). E necesséario saber o como comuniaea ponvencer. Assim, em geral,
distinguem-se os narradores que tém determinadweconento sociocultural valorizado pela
comunidade, conhecimento que se alia a capacidadenicativa.
Muitas vezes, eles exercem uma autoridade por sesgrazes de persuadir. Nas
narrativas de corpo seco e de enterro, bem comafimss a diferenca em considerar como

verdadeiras as situacdes apresentadas pode residinfianca que os ouvintes depositam no

narrador. Frederico Fernandes (2003a) comentaesessario
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considerar a mente do narrador como um espaco féta® assinalados

pelo desejo de autoridade, pela necessidade imdidpel de por sentido
naquilo que fala, e também pelo desejo de se ezt como representante
dos anseios coletivos. (FERNANDES, 2003a, p. 181).

Caso 0 narrador ndo exerca essa autoridade, sejiatpoes comunicativos e de
convencimento, seja por ser uma pessoa descordaddentro da comunidade, devido as
suas atitudes no convivio cotidiano, a moral de tistéria, por exemplo, pode ser pouco
notada ou ainda ndo ser percebida.

Nas entrevistas, os narradores que mais atualizaisidrias com referéncias morais
foram aqueles que assumiram posicdes éticas fiemeseus relatos de vida, sem titubear.
Dessa maneira, uma moral, representante de unoarwletivo, pode ser mais bem recebida
pela platéia quando o narrador € um comunitarieydsr de qualidades valorizadas pela
maioria. Da mesma forma que, por exemplo, um cagago conhecimento dos artifices de
caca seja notario recebe legitimagdo maior pamanhristérias de cacada. A sua experiéncia
o legitima. Seu José Isidoro, por exemplo, deiemgparecer suas conviccdes de forma
contundente. Ele assume uma posi¢éo diante da eenaima histéria e a defende tomando
por base as tensGes morais cotidianas. O fatewdarsigo pedir para ele contar certa historia
confirma a legitimidade que esse narrador recebss®forma, quem narra também é um dos
fatores importantes para entender o porqué de w@amativa de conteddo moral ser melhor
apreendida por quem ouve.

Nos capitulos anteriores, verificou-se que, em asuitarrativas, o narrador busca
afirmar os acontecimentos langando como meio fegdor o fato de parentes terem narrado
a historia ou vivido a situagdo. Seu Sebastidoanemm veeméncia e como verdades as
histérias contadas como tais por seu pai. Na meairdb menino que virou corpo seco, isto
pode ser percebido. Por sua vez, seu Franciscasganincrédulo a respeito das narrativas

do corpo seco. Alids, ele vé como mentiras muitagifias, uma forma de amedrontar as
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pessoas. Todavia, atualiza narrativas de cunh@satural tiradas de sua propria experiéncia,

como na que segue, por exemplo:

E, eu sempre eu ia soltar os cavalos numa poga@dinha, nés morava uns
trezentos metros pra cima. E, nos pinheiros gl tassim, eu via dois fogo
que se encontravam um com o outro. E sempre ficgs/aezes eu parava,
ficava olhando, dez, vinte minutos, ia embora, tidlea medo, depois eu
comecei a pegar medo.

E, quando foi uma noite que eu ia soltar os cavidlosu falei pra minha
mée: “Zéia! Manda o irmdo mais novo junto, que @u ¢om muito medo,
eu num, eu num quero ir sozinho hoje.” Ela faldéé, ndo tem perigo néo.
Quando cé vé alguma diferente se, se benze e dgamque ndo tem nada
que chega perto.” Dai, eu peguei fé naquela, naceredinamento que ela
me deu, né?

E, mas esse dia ela pegou e mandou o irmao maisjaoto pra nds soltar
os cavalos. Quando cheguemo na porteira, em cirnsigndeponte, que tinha
uns cinqlenta metros na frente, tava uma tocha ag® fd’'uns 80
centimetros, 80 centimetros de altura e soltandodale tudo cor, era muito
bonito, s6 que nés ficamos com medo.

E, o irmdo meu queria voltar. Eu falei: “Nao. Vasutar os cavalo.” Ele
queria voltar com o cavalo, depois eu tinha quéarsozinho. Digo: “N&o!
Vamos soltar os cavalos.” Dai, ele... eu vi querelen queria descer do
cavalo, eu lembrei da oracéo, eu comecei a fagesgio. O fogo apagou na
hora. O fogo apagou na hora.

Dai, ele ndo queria descer do cavalo, derrubal@leavalo, soltei os cavalo
e ele saiu correndo na frente e eu atras de nedssbmbracdo. Mas, é... a
fé que manda, a gente tendo fé nao tem perigof&a isso ai o causo da
assombracdo que eu vi. (ENTREVISTA: Francisco Platistrito de
Lerroville).

A mae do narrador o aconselha a orar quando eatéitude perigo “diferente”. Seu
Francisco diz que ndo existe perigo quando ha dé&efe, assim, do pressuposto de que
existem ocorréncias sobrenaturais e de que elasnpedr combatidas por meio da fé. Na
narrativa de enterro em que um baiano divide ar@sseu Francisco narra como verdadeiros
0s acontecimentos. Recapitulando o final: “E, onprida minha méae, despois mudou pra
Guarapuava, p6s um supermercado |4. O outro fieoude situacéo. Tiraram o ouro. Essa é
a assombracdo, € a histéria que eu... conheci diénaneira que eles cavucaram la.”

(ENTREVISTA: Francisco Plath, distrito de Lerroe)l Primeiro, h4 um parente que

participa da historia. Segundo, o narrador teveéatorcom o espago onde estava o tesouro.
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Esses séo os meios de valorar os acontecimentssa D@ma, provavelmente, seu Francisco
tende a dar crédito as narrativas contadas porogesde sua confianga e cujo espaco
apresentado ele conhecga. Nessas circunstanciammelkenha sua palavra para evitar olhares
descrentes.

As narrativas contadas como acontecimentos venadad&iem como as “historinhas”
de fundo moral, abrem precedentes para discussdg®ipo. Em outro contexto socioculural,

Céamara Cascudo percebeu uma situacao analoga:

O interesse se expressa pela participacao critiqgaeziacdo espontanea da
matéria moral, gratiddo, ingratiddo, inveja, cadjitiaicdo, mentira. Ouve-se
uma sugestdo para o castigo do vildo, a criticaeidgga as mocgas cuja
vaidade as fez malvadas. (CASCUDO, 1978, p. 34).
Essas discussdes, por sua vez, podem servir cornm paca 0 encadeamento de
outras narrativas. Segundo Walter Ong, o publicmeali com seus desejos e permissoes, 0
gue conta o narrador. Nas relac6es interativagUtdico vivo pode interferir ativamente na
estabilidade verbal: as expectativas do publiccepodontribuir para a fixacdo dos temas e
das formulas” (ONG, 1998, p. 80). De fato, o cotdede atualizacdo de uma narrativa

engloba a participacdo da platéia. Num trechoitg@l@ no primeiro capitulo, seu Pedro Luiz

afirma a importancia da presenca de outras pessoas:

Tem. Mas isso tem que ter tempo. Pra alembrar|ss&?ai € muito bom,
sabe por qué? E numa maloca assim 6, ai tomandpaénsolta uma, eu
alembro de dez. Mas pra alembrar tudo sozinhg.{§...

E! E! Dia ai, cé pega conta uma piada ai: “Putadaiek piada de fulano foi
boa.” Ai comeca a lembrar também, né? Ai vai mtémpo, contando
piada, contando anedota. (ENTREVISTA: Pedro LuizbBsa, distrito de
Paiqueré).

A capacidade comunicativa do narrador, sua autbeigan focar determinados temas

e a participacdo da platéia conjugam-se na cordgtrdig sentidos éticos em uma narrativa.
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Outro ponto importante a ser considerado é que tardfunarrador assimila os
elementos que constituem certa narrativa no momemoque a escuta (FERNANDES,
2003a, p. 212). Posteriormente, quando atualiza kistoria, ele pode articular e associar
motivos. Nesse processo de articulacdo, assocag¢eg)interpretacdo, o narrador da novos
sentidos e significados para o tema narrativo, waisgpodem ser diferentes em cada
atualizacdo. Assim, € plenamente possivel umatherrde corpo seco apresentar certa moral
numa atualizacdo e em outra apresentar maioregémefas que gerem medo.

Fernandes (2003a) argumenta que o narrador cercerrativa com limites
interpretativos ao operar significados. Nessestdisni deixa transparecer alguns desejos
latentes. Todavia, ainda segundo esse pesquigadorato da recepcdo que 0s sentidos sédo
gerados, no qual pode tanto haver assimilacéestaiarvamentos do significado recebido
por parte do ouvinte no instante em que este edlaapertos limites interpretativos
delimitados pelo narrador. Em relacédo a participaldiplatéia, ela contribui para o narrador
completar associacoes, escolher um tema narratwneadear as historias.

Enfim, sdo nos contextos de criacdo, ou seja, rfarpg@nce, que entram em cena a
memoria, a (re)interpretacdo e (re)articulacdo oot por parte dos participantes, a
legitimagdo de quem narra, a identificacdo soctacall da conjuntura apresentada — isto &,
se 0 que esta sendo narrado tem relagdo com dacwmtidos ouvintes — e as impressodes
deixadas pelo narrador e as construidas pela qlaféna histéria dificilmente é narrada de
modo similar, pois os contextos de uma performadicepodem ser repetidos.

Assim, no momento em que um narrador utiliza aét@mo mote para recriar uma
narrativa, ele o faz de acordo com uma construigdorita, pessoal e/ou coletiva. Entretanto,
essa recriagdo sO tem sentido pleno quando encadpaldo, ligacdes, no cotidiano e na
identidade da comunidade narrativa. Portanto, agathas orais ndo sdo apenas

sobrevivéncias de um passado remoto, de resqudeiesna moral “primitiva”. Trata-se de
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uma construcao reflexiva calcada na visdo de muledoomunidade narrativa e nas varias

possibilidades dos contextos presentes numa peafaen
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6 VOZES (PO)ETICAS: FRUTOS COLHIDOS

Que la em Londrina tem aquela praca que fica agiela
malandragem |a, eu ndo passo la. Eu ja sei comaeééq
Nao é? Eu ja num passo. Agora, o cara vai entrgorii
procurar, né? Acha. A gente tem que desviar do néal,

é? Tem que procurar pra bem, mas pra mal ndo. Eaout
coisa também, eu na idade que eu tou nunca tivganv
de ninguém. Eu nunca, nunca, nunca briguei com
ninguém. Gragas a Deus! Ensinei meus filho a reapei
os outro. Entdo, entdo até agora, gracas a Deus! Na
idade que eu tou, ja conheci muito humano.

(Seu Geraldino)

Os narradores dos distritos de Ireré, PaigqueréreoVlibe demonstraram em seus
relatos de vida haver uma comunhéo de valoreseipios, a qual esta ligada a identidade do
grupo e visa a manter um padrdo de conduta entreopminitarios, seja nas relacdes
interpessoais, seja nas relacées com a prépriaridate/sociedade em seu todo. Quando
comentam a respeito do passado, confrontam-no coresente e criticam a falta de respeito
aos principios norteadores da comunidade, printipale no que concerne a considerar 0os
outros nas decisdes do cotidiano. Situa¢cdes gexradiar conflito, as quais ndo existiriam ou
eram menos frequentes no passado, tornaram-se sognameacam as relacdes éticas do
cotidiano. Assim, envolvimento com drogas, assalitigas sem um motivo aparente, filhos
desrespeitando os pais, entre outras situacGesmireadas pela comunidade narrativa,
aparecem nos relatos como ameacas que podem désesta coesdo do grupo.

Neste contexto social, podem surgir histérias quemplificam modos de
comportamento desconsiderados pela comunidade timajraim bom exemplo dessas
histérias sdo as que se referem ao corpo seco. ualificgarem de modo negativo o
personagem corpo seco, 0s narradores afirmam sumdcgdes atuais e preconizam ser

necessario adotar certos padrées de conduta \aloszpela comunidade, por exemplo,

considerar e respeitar 0os outros nas deliberagEsopis. Da mesma forma, as narrativas de
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enterro podem denunciar os valores consideradascpehunidade quando um personagem é
apresentado com caracteres ndo legitimados peloadoees ou quando as circunstancias
presentes na histdria convergem para um sentidaljmeymo no instante em que um dos
personagens perde o tesouro devido a sua indole.

Ha historias relacionadas ao sobrenatural que mendem maior freqiéncia a
enfatizar aspectos morais, como foram os casosa@aativas de corpo seco e de enterro.
Essas historias exemplificam situacdes e formadduta que podem levar aqueles que néo
observam os preceitos éticos da comunidade naratbastigos apds morte. Todavia, em vez
de um medo premente, a dire¢céo dada pelos narsafbdiee de afirmacgédo de seus valores, que
pode se desdobrar numa espécie de conselho aos cotmunitarios.

As narrativas com sentido moral ndo se encerratasiesn que o sobrenatural se faz
presente. Os casos de vida, pessoal ou ndo, tasdbdesdobraram em sugestées do como se
comportar diante dos dilemas morais, e em outrasthas, as quais ndo sdo contadas como
fatos reais, veiculadas pela comunidade de naeadorenfoque ético se mostrou evidente.
Nestas, principalmente, percebeu-se que 0s naemdootam e discutem os atos dos
personagens envolvidos na histéria, bem como asegdéncias desses atos. A comunidade
compara a narrativa com a sua realidade diaria, cegtexto sociocultural, critica os
comportamentos e aponta dire¢cdes que deveriandtet®snadas, sempre se baseando na sua
visdo de mundo.

As narrativas sdo aprendidas no trabalho, nos #nosofamiliares e sociais, bem
como sdo retiradas da experiéncia pessoal e ale@vnarrador, quando atualiza uma
histéria, freqientemente gera sentidos relacionazs anseios e preocupacbes do seu
cotidiano e o da sua comunidade. Todavia, alémgdgdo com o contexto sociocultural, o
sentido de uma histéria também depende do andardanperformance, pois a platéia pode

intervir e mudar o rumo da narrativa. O contextocdagéo, dessa forma, torna-se muito



importante para compreender o porqué de uma narna@ceber, por exemplo, num momento
um sentido coOmico e em outro um sentido moralizante

Por sua vez, as regras morais surgem para manietegridade de um grupo
sociocultural. Historicamente, conforme aponta Magd Chaui (1995), estdo intimamente
ligadas ao desejo de evitar a dor, o sofrimentdcangar a felicidade. Na relacdo entre
individuo e preceitos morais, entra em cena o serssoonsciéncia moral. Como apontado na
andlise das narrativas de corpo seco, 0 senso mefeak-se a aptiddo das pessoas em
perceber situagbes conflitantes de ordem moral. oAs@éncia moral diz respeito a
capacidade de cada um em ponderar a respeito Hatijude tomar diante desses conflitos.
O senso e a consciéncia moral estdo ligados &uitlzral, e esta “define os valores positivos
e negativos que devem respeitar ou detestar” (CHALS95, p. 336). Por serem
socioculturais, ligam-se a concepcdes de vidan#genum espaco e contexto histérico.
Dessa forma, o que pode ser considerado violéngiaindividuo, ou ao grupo, em
determinado lugar, pode ndo ser em outro.

Todavia, “malgrado as diferencas, certos aspecaosi@éncia sdo percebidos da
mesma maneira, nas varias culturas e sociedadesrido o fundo comum contra o qual os
valores éticos sdo erguidos” (CHAUI, 1995, p. 33%). momento em que uma cultura ou
sociedade determina o que € mal, vicio e crimegioscrevem aquilo que julgam violéncia
contra um individuo ou contra o grupo” (CHAUI, 1995 337). Ao mesmo tempo, constroem
valores considerados positivos como meios éticaeflesa contra essa violéncia. De fato, os
valores éticos surgem para evitar violéncia fisiggiquica, mas também servem para manter
a coesdo comunitaria e social em todos os aspdategla em grupo. Dessa maneira, toda
insurgéncia que de alguma forma possa prejudiceglagdes pessoais e comunitarias torna-

se alvo de critica moral.
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O integrante do grupo pauta suas decisbes nas sofua ele julga mais
apropriadas. Essas decisdes causardo consequiiéanias outras pessoas ou para a
comunidade em conjunto, por isso serdo passiveslgimento pelos outros integrantes. O
individuo concreto € um ser social “e, independeetge do grau de consciéncia que tenha
disto, parte de determinada estrutura social ids@uma rede de relacdes sociais, 0 seu
modo de comportar-se moralmente ndo pode ter udterapuramente individual, e sim
social” (VAZQUEZ, 1987, p. 20). Cada individuo nasauma sociedade, argumenta
Véazquez, na qual estd em vigor uma moral efetiva g@io foi inventada por cada um
especificamente, “mas que cada um encontra com algetivo, social” (VAZQUEZ, 1987,

p. 20). Ressalta, entretanto, que o individuo sfeps® comportar de acordo com as normas,
mesmo condicionado socialmente, desde que tenhgemandividual para poder decidir e
agir. Deve ter consciéncia de seus atos e de das psdem prejudicar os outros, pois s6
pode ser julgado de forma moral “os atos realizala® e conscientemente e, por
conseguinte, aqueles cuja responsabilidade podassemida por seu agente” (VAZQUEZ,
1987, p. 44).

Importante lembrar que dentro da sociedade surggmsoéticas, num sistema de
gradacdo, por exemplo, a ética de uma familia, rde igreja, da escola, das empresas, de
uma comunidade, de uma regido, de um pais etc.s E$zas podem tanto se opor
ideologicamente, quanto comungarem de certos wlove quais podem passar a ter
caracteristicas universais. Desse modo, certasasocomuns a um contexto comunitario nem
sempre se aplicam a outros contextos.

No que se refere as narrativas orais nos tréstdssiondrinenses analisadas, elas
revelam oethos social da comunidade narrativa, bem conmettmsde quem narra. Chaui
(1995), mostra quethosem grego, dependendo da prondncia ou escritdheetms sentidos.

A vogal “e” pode ser pronunciada e escrita comaavbgeve €psilon) ou vogal longadta).



Dessa forma,ethos com vogal breve significacarater, indole natural temperamento
conjunto das disposicbes fisicas e psiquicas de pegssoa” (CHAUI, 1995, p. 340); com
vogal longa significa “costume”. No primeiro semtid‘ethos se refere as caracteristicas
pessoais de cada um que determinam quais virtudpsais vicios cada um é capaz de
praticar. Referem-se, portanto, ao senso moralcenaciéncia ética individuais” (CHAUI,
1995, p. 340).

Na Grécia Antiga, segundo informa Chaui (1995)r&és se dirigia aos atenienses
para lhes indagar a respeito do sentido dos costumeseja, dos valores morais e éticos
estabelecidos e que eram veiculados de geracdagige Ao mesmo tempo, “indagava quais
as disposicdes decarater (caracteristicas pessoais, sentimentos, atitudesdutas
individuais) que levavam alguém a respeitar owasigredir os valores da cidade, e por qué”
(CHAUI, 1995, p. 340-341).

Ja Erick Havelock (1996), ao postular uma novademrespeito do ataque de Platdo
a poesia, argumenta que uma tradicdo exige umaset@acdo em algum arquétipo verbal de
forma a descrever e reforcar o modelo de conddidovpara todos. “Esse padrao fornece o
vinculo do grupo. Precisa tornar-se regular a fanpermitir que o grupo funcione como tal e
desfrute do que poderiamos chamar de uma constiéonoium e um conjunto de valores
comuns” (HAVELOCK, 1996, p. 58). Haveria um enudcgostulando maneiras de ser e de
comportar, uma forma de organizar o grupo. Na sgade pré-alfabetizada, representada na
llilada de Homero, esse enunciado era conservado na neewivaidas pessoas por meio dos
poemas.

Esses poemas, por sua vez, auxiliavam na manutelagtbosdaquele grupo, seus
cOdigos pessoais e seus costumes familiares. Easrgdo social percebida por Antonio
Candido (1976), quando se refere aos episodi@diEséia a manutencdo dethos da ética.

Eric Havelock entende pathos naquele contexto grego: “um enunciado linglisteolei
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publica e privada (incluindo a histéria e a tecg@p comuns ao grupo e que exprimiam sua
coeréncia como cultura” (HAVELOCK, 1996, p. 249).

No primeiro capitulo desta dissertacdo, buscoueseeper como, ao tratar de certas
conjunturas do passado, o narrador revela visGesuhglo atuais. Assim, respeito aos mais
velhos, de como o filho deve tratar o pai, das;fieda com o trabalho, posicionamento no que
se refere a violéncia distrital e citadina, enfiag formas de conduta valorizadas e
desvalorizadas revelamethosem vigor e considerado pela comunidade narrativa.

Por sua vez, no segundo capitulo, as possibilidagessentadas nas analises das
narrativas revelam a atualizagédo dessa ética nmaafde representagbes morais. Ocorre uma
afirmacéo do como néo se comportar diante dasuttiides do dia-a-dia. Por exemplo, como
ja indicado, as narrativas de corpo seco atualizpdatulam ser necessario respeitar os outros
nas relacdes pessoais, bem como manter a palayanbada. As narrativas de enterro
referem-se ao altruismo no instante em que algyéda aima “alma” a encontrar descanso.
Podem referir-se também ao como deve ser o conmpenta diante das riquezas, entre outras
possibilidades. Dessa forma, no contexto distidtadirinense, os preceitos morais que surgem
nas narrativas reafirmam ethosdesse grupo e se opdem a outras formas de cogdeta
possam desestabilizar a coesao do grupo.

Todavia, no contexto helénico, a “Unica tecnologiebal possivel e disponivel que
garantisse a conservacao e fixidez da transmissd® @a fala ritmica, habilmente organizada
em padrbes verbais e ritmicos, singulares o bastgara preservar a sua forma,”
(HAVELOCK, 1996, p. 59) ou seja, no formato de pasm

A utilizacao de férmulas possibilitava melhor meimagdo. As narrativas orais, por
sua vez, sdo passiveis de esquecimento. Dependeentdg contextos para serem lembradas.
Como foi visto, uma lembranca pode receber um vdifarente do que aquele dado no

momento do ocorrido, ou do escutado, pois ha uragin{erpretacdo dos fatos, ou da
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narrativa, e esta nova interpretacdo pode estamagadh nos atuais anseios coletivos e
individuais.

O senso e a consciéncia moral, isto €, a consei@ética individual, entram em cena
qguando narrador e/ou platéia fazem analogias dasnsitdncias presentes na narrativa com o
cotidiano. Algumas situacdes cotidianas também mpoldear o narrador a lembrar um tema
narrativo, como ficou claro numa frase pronuncipda seu José Isidoro: “Quando aquele
povo, que t4 com aqueles livrinho, aquelas rea®gamédico pra tirar esmola pra comprar
remédio pros doente, vem essa histéria minhao. i@ recordacdo na memo instante.”
(ENTREVISTA: José Isidoro Barbosa, distrito de &er

Ao atualizar uma narrativa com sentidos moraisamwasior emite um juizo de valor.
Portanto, atualiza um discurso moral. SegundorBetger (2002), os juizos morais refletem

0s costumes de uma sociedade. Mas, qualquer

um que se tenha debatido com alguma deciséo dfiiciashbe que o dilema

ndo se soluciona com o fato de nos informarem o gyeeoniza nossa
sociedade. Precisamos tomar nossa propria dedsdcrencas e costumes
sob os quais nos criaram podem exercer uma grafidéricia sobre nos,

mas desde que comecamos a refletir sobre eles peders decidir a acata-
los ou a agir a sua revelia. (SINGER, 2002, p. 29).

Os integrantes da comunidade narrativa percebemamad e diferencas
socioculturais. Emitem opinides ao correlacionaesmarrativas com o cotidiano, como foi
visto no terceiro capitulo. No entanto, nas hia®em que o sobrenatural esta presente, nem
sempre as conjunturas sdo defendidas com veemépais, 0 narrador, ou qualquer
participante da platéia, muitas vezes, questiomxpdicacdo relativa a aparicdo de algum

encantado, porque, devido a essas mudancas engdsreocioculturais, a explicacdo perde

seu sentido por ndo encontrar respaldo nos acorgatds do cotidiano, segue um exemplo:
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Esse tipo de boitathquando cé viu ele de longe, ele é tipo assim de um
igual o tipo de um gamba. S6 que ele represem@a,assim, um tocha de
fogo, né? Pulava de um galho no outro, sempre uld, deitro de cé, sempre
acontecia das vez dois, né? Dai meu pai sempreafdtdou: “O!” Sempre
contando por causa pra nds. N@s era crian¢a, mgiseséu hdo esqueco até
hoje. Entéio, ele falava: “O! Cé ta vendo aquelés bicho 14...”

Nos ficava sentado na nossa casa assim, olhanddeaquinheiro assim,
aquele trogo atravessava assim 6. Pra la, um atave pra la, outro
atravessava pra ca. Diz que quando um relava mo,@duilo chegava sair
aquele tipo de faisca de fogo. Mas era, acho gaes@rimpressao, né?
Porque ali sempre ia um pra l& outro pra ca. Meétaeva: “O! Isso aqui é
parente que junta com parente.” Mulher assim essiaas, quando é parente
que se junta essas coisas. Casamento que néo tdécermt, separa e depois
junta de novo. Que acontece essas coisas, né?

Igual esses dia eu tava comentado com ele: “Ma® @iwue hoje a turma
faz tudo isso ai? Dali um pouco ta descasadoudajpouco ta juntando, dali
um pouco separa, hunca aconteceu, ndo aconte® HEsofalou: “Porque
os lugar 14 antigamente era lugar mais esquisiéd, B lugar tipo meio
esquisito.” Até hoje, até hoje eu ndo gosto muaquetle lugar la, porque
ainda tem muita coisa assim meio esquisita, atéaadas sé que agora
mudou muito, porque, antigamente, a maioria emraatd, né? Pra todo lado
gue océ ia, era mato, né? Andava s6 em picada esisa. Hoje ndo, hoje
ta tudo aberto. Entéo, parece que aqueles trogeevausentando mais pra
aqueles lugar mais perigoso, né? Ficando pra roagel essas coisa, né?
(ENTREVISTA: Sebastido de Oliveira Rosa, distriRhiqueré).

O narrador nota uma incoeréncia na historia, pgimotivos que levam uma pessoa
a se transformar em boitatd ndo encontram respalddia-a-dia. O senso moral de seu
Sebastido aponta para uma mudanca na estrutuad. 9dei modo a ndo colocar em xeque
suas convicgdes éticas, ele encontra outra respasdea davida: a mudanca de espaco. Caso
se considere que certo isolamento de uma comunidadesociedade, permite maior
homogeneizacdo das condutas, ha uma tendénciajodawi pouco contato com outras
culturas, de ndo haver questionamentos, na maiasavezes, dos valores vigentes nessa
comunidade. Seu Sebastido viveu em pequenas ladefice reflete a respeito das convicgdes
de sua comunidade ao manter contato com outragpodes de vida. Conclui, dentro de sua
visdo de mundo, que é a mudancga de espaco, namiedtsujo” versus‘limpo”, o motivo do

desaparecimento do boitatd. Esse narrador valguipwavelmente, a incorruptibilidade do

“L A respeito consultar Vanderci Aguilera (2006), quelisa narrativas orais a respeito do boitata
recolhidas no interior do Estado do Parana.
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matrimbnio e considera como legitimas as opinidessdu pai, por iSso que, mesmo
percebendo as mudancas, ele d& outro sentido astoas. A conclusdo de seu Sebastidao
mostra que sua ética esta intimamente ligadatiesda comunidade narrativa, o qual ele

segue na sua interpretacéo. Cada pessoa age cerdsmiitames de sua consciéncia moral,

mas esta, por sua vez, dita somente aquilo queomaacom principios,
valores e normas de uma moral efetiva e vigenteinortanto, nas suas
decis6es e no uso que faz da sua liberdade déhaseakéo, o individuo ndo
pode deixar de expressar as relacoes sociais rdrajdas quais assume
pessoalmente uma obrigacéo moral. (VAZQUEZ, 198T58).

Na relacdo com outros discursos, isto é, na irgendsividade, como mostra José
Luiz Fiorin (1999), os discursos podem nédo constroi sentido oposto a outro ou podem ser
antiteses de vozes, exclusédo da voz alheia, vigd'tqdo discurso define sua identidade em
relacdo ao outro” (FIORIN, 1999, p. 33). Nesseidenos discursos morais veiculados nas
narrativas orais podem estar em relagdo dialdgmam © discurso de quem narrou
anteriormente, ou melhor, com os discursos presemecontexto de performance, pois 0s
interlocutores se revezam na imposi¢ao de voz.

O receptor aceita como valido o(s) discurso(s) dn(¢) e pode tanto manter
sentidos aproximados com esse(s) discurso(s) coamsformé-lo(s) de acordo com sua
interpretacdo das conjunturas no instante em quersa narrador. Isto é, o discurso dos
predecessores soma-se ao do narrador, o qual piadeoctros sentidos conforme novos
contextos de atualizacdo. Mas, pressupondo-se tranaciéncia adquire forma e existéncia
nos signos criados por um grupo organizado no adessuas relacdes sociais” (BAKHTIN,
1986, p. 35) e que, nesse sentido, ha um didlogmagmente “nem sempre simétrico e
harmonioso, existente entre os diferentes discugsesconfiguram uma comunidade, uma

cultura, uma sociedade” (BRAIT, 1997, p. 98), adiseurso atualizado estara perpassado por

outros discursos construidos no cotidiano, nunemiatde aceitacdo e oposicdo de vozes.
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Dessa maneira, o discurso moral de algumas nasatikais surge como meio de confirmar
um discurso legitimado pela comunidade etftoscomunitario — e de se opor a outro. O juizo
de valor emitido na performance afirma o como sercemo proceder nas rela¢fes dentro da
comunidade.

Se maltratar funcionéarios da fazenda néo é imared p fazendeiro, o qual aparece
em diversas histérias, para a comunidade narrétiabyo passivel de desaprovacgéo, porque
ela reconhece ser necessério respeitar a integrftiida e psiquica desses funcionarios. Para
o fazendeiro, o funcionério seria apenas mao-deyobma pecga dentro da engrenagem
produtiva. Para a comunidade narrativa, trataesea, ou mae, que trabalha para seu
sustento e de sua familia, por isso deve ser tasgpeinos seus direitos. O senso e a
consciéncia moral apontam para essa dire¢ao.

Um discurso moral, na maioria das vezes, serdizdagal enquanto aquela moral
tiver ligacdo direta com as relacfes pessoais dauciolade geradora. Por exemplo, como foi
visto no terceiro capitulo, Dona Carmem, ao narhistoria dos indios, sutimente, condena
os atos praticados. Algo que, provavelmente, naoeca se a historia tivesse sido atualizada
naquela época, pois a moral de alguns desbravadoessupunha o revide, a vinganca. O

homem é um ser de relacgéo, por isso se fabrica

permanentemente nas relagbes, de modo que se aradsizmesmo, em
contexto, em momentos, dentro de sistemas ideaggidentro de

condicionantes morais, segundo tradi¢cbes e costutestro de linhas de
educagéo, a partir de concepcgdes familiares e igruentro de propostas e
projetos de futuro e proje¢cBes axiolégicas, enfimtoricamente como um
ser concreto. (BITTAR, 2004, p. 80).

Cada integrante de uma comunidade narrativa, etmuser concreto, constroi
sentidos para sua histéria de acordo com seu egpagotexto sociocultural de convivio. Por
exemplo, confrontando a narrativa de enterro cenfaor seu Sebastidio com o contexto

sociocultural da comunidade narrativa pantaneiesicgbe-se que a mudanca de preceitos
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morais de acordo com o espaco fica evidente. Easador, como informado, separa o
espaco humano do sobrenatural e narra numa higi®egaterro que o “coisa-ruim” levou um
homem para o meio do mato, causando o enlouquetdrdease homem.

No Pantanal sul-mato-grossense, os narradores mange@aram os espagos de
dominio, e muitas narrativas se referem a um enote syurge para castigar aqueles que
desrespeitam o meio ambiente. O meio ambiente ériarge para as culturas pantaneiras.
Desse modo, a degradacgéo da fauna e da flora soinge forma de conduta desaprovada por
essa comunidade narrativa, pois varias pessoassiare do meio ambiente para a sua
subsisténcia. Muitos, ainda, identificam-se de naddo com o Pantanal que destrui-lo
corresponde a destruir uma parcela da identidaotapeira.

No contexto londrinense, as matas tém uma impaeamenor para as culturas
locais. Os narradores dos trés distritos identific® mais com o campo arado e as producdes
rurais. Por isso, provavelmente, ndo surgiram gessnorais 6bvias referentes a condenacao
de derrubada de matas. Todavia, a manutencédo dargpalada, o respeito ao préximo, a
condenacdo do egoismo, da avareza, da violéndi&, @umiros, sdo preceitos valorizados no
cotidiano dos narradores dos distritos de Irerigjuesé e Lerroville.

Muitos desses preceitos séo freqlientemente deseslsepor outros integrantes da
comunidade ou sdo colocados em xeque por out@asvide mundo. Por isso, as historias que
tratam desses assuntos tendem a ser atualizadasaisrfreqiiéncia.

O ethosda comunidade narrativa entra num sistema de d@®g aceitacdo de
outros valores. Mas também, como foi mostrado moei® capitulo desta dissertacéo,
principalmente nas atualizagfes do capitulo 25vdmgelho Segundo Matheus feitas por seu
José lIsidoro, ha um processo de assimilacdo efdraregzao de outros discursos conforme a

visdo sociocultural da comunidade narrativa.



14¢€

Por reafirmarem principios e valores ligados a tidade do grupo, as narrativas
orais de aspecto moral podem servir como uma espéceducacéao informal e, por isso, ter
uma funcéo pratica. No entanto, como foi visto martp capitulo, ha também elementos
estéticos construidos na presentificagdo do atqrdducdo: na performance. Nesta, a
memoria coletiva e individual, os sentidos geradas,conjuntura de identificacéo
sociocultural, a afirmacgéo e discusséoetiios pessoal e coletivo, que ocorre na relagdo de
interacdo entre os participantes, estdo amalgamanlasom das vozes, aos corpos desses
participantes.

Na performance, a linguagem como fungéo referedédugar & poesia, expressada
no texto atualizado, no som da voz e no corpo gi@sldcutores, bem como no seu entorno.
Poesia é “aquilo que o publico, leitores ou ouwintecebe como tal, percebendo e atribuindo
a ela uma intencdo ndo exclusivamente referen€AUMTHOR, 2001, p. 159). Nesse
sentido, conforme assevera Paul Zumthor (2000),texto € reconhecido como poético
guando o préprio corpo vive 0 sentimento, istoxpeementa prazer, expectativa, devido ao
texto. O espectador-ouvinte identifica “um outrgae®; a percepcdo de uma alteridade
espacial marcando o texto. Isto implica algumaumgptom o ‘real’ ambiente, uma fissura
pela qual, justamente, se introduz essa alteridédMTHOR, 2000, p. 49). O sentido
global se manifesta na “obra”, o qual esta relamontanto ao texto como aos variados
elementos significantes, visuais, auditivos, ta@ie no contexto cultural podem ou ndo estar
sistematizados. Dessa forma, a obra poética éo“ftatconjuncdo de um dado textual e de
uma ac¢ao sociocorporal, um e outro formalizadoaadedo com uma estética” (ZUMTHOR,
2005, p. 144).

Na comunidade narrativa dos distritos de Ireréquragé e Lerroville, a poesia emana
Nnos encontros sociais, N0s quais as pessoas rewevarma troca de experiéncias e visbes de

mundo, na afirmacgdo e discussédoedbosidentificador do grupo. A manifestacdo poética



dessa comunidade narrativa engendra um mundo pssiNa associagdo com a realidade
vivida leva o ser humano participante a refletireapeito de um principio essencial para

qualquer vida na coletividade: a de considerartiomas decisdes pessoais.
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ANEXOS

Narrativa de corpo seco

Por Sebastido de Oliveira Rosa - Paiqueré

Ah!l' O corpo seco é o seguinte: é que, me falaemmao entrei também e néo investiguei,
tem um mato aqui, da uns 800 metros daqui de oaddaanaté |a, diz que tinha um corpo
seco, um fulano viu. Eu ndo vi, ndo fui ver e neotprei saber.

No mato beirando o cemitério daqui do Paiquerégdiz tem um corpo seco, s6 que nunca
vill E também tou falando o que me falaram, nunéd&, né? Mas, meu pai ja viu 0 corpo
seco. Eu... Nao vi esse corpo seco.

Esse corpo seco é o seguinte: Esse foi |4 pro dadsul também. Isso ai o cara fez uma
promessa... de sai de, fez uma promessa, que mangele tava muito doente, entdo, esse
menino fez uma promessa com ele, pra ele cumpipmessa ele teria que andar bastante
pra ele fazer essa promessa, que essa promessia éeger a pé e a pé seria muito dificil.
D’aonde ele morava até acho que na tal de Campitzga Bampina Alta. Eu nao sei se é
Campina Alta ou Campinato, meu pai sabe tudo, amhelo 14, né? Eu nao sei, porque eu
ja... dessa época eu ja era muito crianca, né?

Al, diz que esse menino ficou, fez a promessantertio menino sarou, ficou bom e depois o
cara nao foi cumprir essa promessa, que ele tiala hé? Ai, diz que o menino quando
arruinou, arruinou, arruinou... ele ndo teve méd@anenino acabou falecendo. Faleceu. Ai,
ele falou:

- Puxa vida!

E devendo a promessa, mema coisa. E esse ditoongggou, diz que fizeram o enterro dele
certinho. Mas, diz que ele saiu do timulo dele8&Egromessa nunca foi cumprida!! E virou
um corpo seco, né?

E o pai do menino, s6 que o pai do menino era bedirtheiro. Ai, o pai do menino falou:

- Meu Deus do céu!.

E o pai do menino nunca tinha paz, nunca tevenpazda dele, enquanto ele ndo cumprisse
aquela promessa. Fosse vivo ou morto ele tinhdayae naquele lugar que ele prometeu. E
aguele menino virou praticamente o corpo seco.p@lgava o dinheiro que o camarada
quisesse, sO que ele ndo ial... Pagava o dinheroogcamarada quisesse pra levar aquele
corpo seco. Meu pai falou:

- Eu vou carregar um saco de osso!!?

Diz que era muito esquisito, né? Que é s6, sb@®sscouro, la em cima dos 0sso, né?
Corpo seco, dizem, eu ndo vi, né? SO vejo o deserdPJa vi o desenho. Diz que o corpo
Seco é 0 seguinte: é s6 0 0sso grudado, o coupinesndos 0SSO.

Ué!? Mas, como que fica? Vocé arranca um cara® léichulo 14 que ta na gaveta, os 0sso do
camarada ta la tudo certinho, agora o seu... tesnt&uuma coisa, um mistério ali pro cara
virar corpo seco, pra ficar com o couro, né? Congmieé pode 0 couro secar e ficar daquele
jeito ali, né?

Ai, diz que o pai do menino diz que dava... ndogseinto pra um camarada l&, até o pai
conheceu o cara que era pra levar, o cara pegoualude... um tal de... como é que é
carambal!?... Um cara que tinha la no sul que setrglzalhou com meu pai junto.

- O! Pois eu vou levar esse camarada 14, ganhamdésseiro.
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Ele gostava muito de ganhar dinheiro meio facil.

- Eu vou levar esse camarada.

O cara falou:

- Pois, eu te pago pra vocé pegar e levar, s6 go@ tem que andar de tantas horas até meia-
noite. Passou da meia-noite, cé ndo conseguepgdod@ andar mais, tem que parar, né?
Entdo, gastava muito pra ir, né?

Mas o duro é que ninguém tinha essa coragem dei$spe 0 camarada falou que ia. Falou:

- Eu pago teu, o dinheiro que for necessario pcé levar 14 nos pé da santa.

Que era pra ter levado ele. Pois diz que pra edbrgu aquele encanto dele, que o menino ndo
parava de atentar o velho, né? Porque o pai ndprawa promessa, Ndo cumpriu o que era...
a promessa que ele tinha feito, né?

Al, disse que o camarada tentou levar, foi a premeoite, desistiu. A coragem nao deu, né?
Falou:

- Ah! Vou dormir com esse trem aqui nada!!!

Ele diz que tinha que posar na estrada, né? Eudaje:

- Eu por dinheiro nenhum eu carrego o corpo seco.

O corpo seco € um bem meio esquisito, né? Aquienesdo diz que tinha um!! Eu ndo sei
verdade, mas teve uns cara aqui do Paiqueré, iess fZé Ramos, que era fundador de
Paiqueré, que morava do lado de cima da estradakEsge muro do lado de cima era dele.
Ele foi fundador aqui do Paiqueré.

Em 1902, parece, que ele nasceu. 1902, parece. té é...ele, ele contou da histéria do
corpo seco, ele ja faleceu também. E eu falei:

- Ahh! Eu nunca vi.

Eu sempre tou trabalhando ali naquele mato, sabeRi&eu nunca entrei naquele mato mais
gue 10 metros s6. Nunca fui pra dentro, num seieoqye tem ali. Mas eu acho que... eu tou
achando que eu teria que andar uma hora la pravainse é verdade, mas acho que sé
aparece pra quem tem que aparecer aquilo 1a, né2®@uounca vi nada!

Eu acho que na verdade deve ter tirado ja, aqudlaue tem um tempo determinado, né?
Que, que quando cumpre o que fizeram, promesséizguam com aquilo 14 pra ele. Diz que

€ um tipo de encanto aquilo |14, né? Ai diz quedekencanta, ele desaparece.

Mas eu num, num cheguei a ver, mas meu pai ja gante esse homem foi tentar levar esse
menino la que virou corpo seco, né? Por causa @ae dele fez a promessa e ndo cumpriu, 0
menino ficou doente e morreu, e virou corpo seco.

Tém uns que vira corpo seco, outros diz que virarpasanto. Eu nunca vi nenhum dos dois
€ nem quero ver, nem sei como é que &, né!? QuEcé meio esquisito vocé ver um... uma
caveira ai, s6 com o couro e 0 0sso ai balang#ddd?ara com isso!!!

Rancar o cara do cemitério, eu ja ranquei, isstaaitem nada. Ranquei, ja enterrei cara. J4
cavuquei, ja fiz buraco. Ja quebrei caixdo no gh@otirar pedaco de defunto pra ponhar
outro, ihl... Isso ai ndo tem nada, mas vocé adlima caveira, ai rapaz, cé ta louco! Uma
caveira com 0SSO e 0 couro e 0 0sso dele, Deuraedo!

Agora cé vé os pé do camarada dentro de uma meaa gneia no chdo nao derrete, num
podrece, a tal de meia é... ndo apodrece na te&¥PaDependendo da meia, né? Tem meia de
nylon que ndo, mas meia de pano normal, ela apsdigual de algoddo que tem hoje, ndo
sobra nada, né? Mas meia de nylon!! Enterrei demisechacoalhar assim ver o dedinho do
pé, dos... dos dedinho do cara, chacoalhar 4 @effec, tec, tec, tec...”. Mema coisa de
amendoim. Isso ai ndo tem problema, isso ai nautex® nds fizemos em Tamarana.

Mas, corpo seco eu nunca vi ndo, mas nesse matpeélitinha. E meu pai chegou conhecer o
cara que tinha |4, que esse menino virou corpo. ségoque ninguém teve a danada da
coragem de... o primeiro que foi o primeiro dieg ptodo de querer gastar, ganhar bastante
dinheiro, ndo conseguiu seguir a viagem. Falei:
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- Ahh!!

Meu pai falou:

- Eu nem por dinheiro nenhum, vou carregar ningoné&ai! Deixa quieto.

Mais tarde o cara fazer uma promessa cum camarad@ eumprir a promessa, vai ficar
ruim, né?

Narrativas de enterro

Por Francisco Plath - Lerroville

Eu ja vi, eu ja conheci gente que tirou.

Um primo da minha mae, ali nesse lugar que eu \baitata, no Eldorado, tinha um pasto
antigo, tinha trés, trés pé, trés toceira de bdrang, esses (incompreensivel), entdo, ele
trazia os pedo pra trabalhar na serraria, pedod@uénha familia.

Ele fez uma republica. Eles comia numa pensédo @rdadormir ele fez assim tipo de um
barracdo com quarto embaixo e do lado assim untasl@stinha duas reparticdo, em cima e
embaixo, né?

E, veio um baiano da Bahia que trabalhava na &erEle subia na escada pra ir dormir no
guarto, uma assombracao subia atras dele, ia &lptaa cama l4. Dai ele, ele era baiano, né?
Xingava a assombracdo de cabra da peste, mandada.ir

Quando os galo cantava, assombracao largava delelédormia, né?

Dai ele comecou a perder o horario de, de, deemari trabalhava pelo, a serraria apitava,
tinha o horario certo de...

Ele comecou dormir de madrugada s6 e comecou m dam@sado e comecou a perder o
horario de levantar, né? Dai o, o gerente preguntaele:

- O que que t4 acontecendo?

Dai ele contou o causo da assombracéo, né? Ele falo

- Tem um negdcio que ta me atentando de noiteylleieu da cama e nédo deixa eu dormir, s6
despois que o galo canta que eu consigo dormir.

S6 de madrugada que ele dormia. Dai o, esse gaenpgimo da minha mée, primo segundo
da minha mae, Ambrésio Reiningue (?), que é o some dele. Dai ele, ele era muito
religioso, ele falou para o baiano:

- Zoia, quando essa assombracao chegar, vocésfiia:dEm nome de Deus, océ largue mao
de me atentar, fala que que cé quer?”

Dai o baiano falou:

- Pois € hoje, essa noite eu j4 vou falar. Cabgzedte esta me atentando néo deixa eu dormir.
(ri) Dai o, quando foi a noite, ele falou do jejioe 0 gerente ensinou pra ele, né?

- Zoia, em nome de Deus fala o que cé quer, laegand atentar!! Eu preciso dormir, eu
preciso descansar.

Dai diz que acendeu uma luz, clareou o quarto agdinque ele viu uma voz sé que falou
assim:

- Z4, cé tem coragem, entdo me acompanhe.

Ele levantou s6é de cueca, antigamente usava cugcke\antou s6 de cueca e acompanhou
aquele luzinha. Ele passou uma cerca de quatrdefiarame, ndo viu passar a cerca, e esse
negacio levou ele la na, no, onde tinha aquelsspiéde bananeira, né? E, falou:

- Z06i, dessa do meio aqui 6, tem um caldeirdo cHeimuro e prata e eu tou sofrendo por
causa disso que eu enterrei, océ tira pra salvaraxdama?

Dai o baiano falou:



- Z4, se for pra tirar eu tiro, se eu nao tirarr@ndo outro tirar.

Diz que o negdcio falou trés vez pra ele e elasfalo

- Pode, pode descansar em paz entdo que eu fpmnsggvel, eu tiro esse negdcio dai.

Dai a luz apagou e ele ndo conseguia voltar pmjygar que ele dormia, né? S6 quando
comecou a clarear o dia que ele conseguiu. Elsodoe como é que ele passou aquele cerca,
nem nada, tudo. Ai s6 depois que clareou o diaglpueonseguiu voltar.

Dai, ja no outro dia, o gerente tava curioso pbeisané? Ja perguntou pra ele:

- Dai, falou com a assombracao?

- Ja falei. L4 naguela bananeira tem um caldeiggowto que tava enterrado e eu quero que
cé vai la junto.

Dai pegou o gerente geral, esse que era primomfzamide e o baiano, foram os trés de noite
la e, diz que tava bem rasinho, cavucaram e tiraEam que era gerente geral foi em Curitiba
e trocou o dinheiro, trocou a, era dinheiro de ocaiprata daquele antigo, né? Trocou por
dinheiro bom e eles repartiram em trés.

O baiano foi pra Bahia, diz que ia comprar teri@ lgr E, o primo da minha méae, despois
mudou pra Guarapuava, pés um supermercado la.ro ficdu bem de situacdo. Tiraram o
ouro. Essa € a assombracao, € a historia queeanheci até a bananeira que eles cavucaram
4.

Por Pedro Anténio Lourenco - Ireré

De primeiro inzistia, era povo antigo que nao tint&o queria por dinheiro no banco, senéo
ele pissuia aquilo entdo pegava fazer uma, uma agsbarro e buraco fundo no chao e

plantava laranjeira em cima.

E. Laranjeira, mexiriqueira, qualquer coisa, néhtlva, porque la no sul memo tinha um tal

de Eziquié, vizinho nosso também, né?

Zé Eziquié. E, ele morava no sitio do, do compadreneu pai até, que era um tal de Chico
Pinto, ele morava 14, mas nd6s sempre tava comuiceom ele, né? Que tinha os menino

dele que sempre comunicava com n@s, ia |4 na fazewis ia na casa deles, que aquele
tempo o povo saia memo andar, entéo, foi assire?sab

A véia dele chamava, como é que chama? Franchihahamou, chamou ela, de noite, era

nove, dez hora da noite, chamou ela. E, ela:

- Olha! Ta chamando la, ta chamando eu, vamo |4 ver

Chegou 1a, ndo encontrou nada!! Quietou. Trésemifio assim, ndo encarreado, passado,
intervalo, né? de noite. Ai um dia, ele era margjoalo véio, né? chegou, chamou:

- O Zé Eziquié!?

Ele ndo respondeu, ndo saiu na porta, olhou, néoirguém:

- O que cé quer!?

N&o falou nada, né? Voltou pra dentro. Naqueleetbando falou mais nada. No outro dia

tornou chamar no dia inteirinho. Ele falou:

- Quando eu vou, cé nao fala nada. Eu pergunteac@uuer, cé ndo fala nada!! Vai explodi

la adiante!!

Dai, nunca mais. Ai passou, tinha um tal de, aésafrista ele, sabe? Lidar com porcada,
chamava Sebastido. Foi na casa do homem, chegou:

- O, Sebastido!

Ele saiu.

-Que que €?

Ele falou:

- Tem um servigo pro cé fazer.

Mas ele ndo viu ninguém, né!?
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- Vai, conta 0 que que € o servico, eu vou fazer.

E. A voz s6, ele ndo via ninguém nao.

Mas a distancia que ele morava pro percurso quezeled rio abaixo ele andou uns sessenta
quilémetros de canoa pra ir la. Ele nem sabia endelireito e foi. Ai 0 homem falou assim:

- Oia, tal lugar assim assim, la na fazenda dadCRinto, mora um homem l4, tem uma
mexeriqueira na porta da casa. Vocé chega la e meyeela mexerigueira que tem um, ta
cheio de ouro.

Al, mais depressa. Naquele dia ndo dormiu maisFelou pra mulher dele:

- Mas olha! Faz um balaio de carne de frango(dj.e pde na vasia que eu vou viajar.

- Cé ta louco fulano?!

Al

- Mas, eu tou falando que vou viajar e vou demomaitos dias pra voltar.

Ai foi. Ela matou umas trés galinha, ponhou dedtxdata com farinha e café e j4 pegou a
canoa e socou rio abaixo. Que |a era rio abaixd Aié&le ia no percurso que ele ia, tal do Rio
das Cinzas, ouviu falar? E um rioz&o, igual... @en@m pouco que o Tibagi, pra ca de Santo
Anténio da Platina.

Foi.

Dali uns oito dia ele voltou, voltou rico. Chegau falou pra ela:

- Vamo largar tudo aqui, vamo sumir daqui.

(ri) Puro ouro que tinha la.

Ai quando foi no outro dia cedo, o homem, o ve&bdb Zé Eziquié, levantou:

- Muié do céu, olha la a mexiriqueira o que fizelfam

Foi |a, s6 tava a panela velha, ouro memo néo tidta. Ele foi tirar, ele ndo precisava
daquilo, ele era bem de vida. Ele era... tinha gacassim, pegou vendeu pr'um tal de Zé
Fe... Chico Pereira a safra, a troco de banana.

- Vou sumir de |4.

Esta rico, né? Ja tava bem de vida, com aquilcaamelhorou mais. Melhorou!? Tinha uns
dois quilos de ouro dentro da panela.

Por Carmem Tavares da Silva - Ireré

Meu v6 contava, que tinha bastante idade. Diz dpe enterrava, depois plantava um pé de
planta em cima, né? E depois quando... precisataade Depois arrumou um banco I4 no
Estado de S&o Paulo, Santa Cruz do Rio Pardo,, perim tem um rio que chama rio Pardo,
né? Formou uma cidade |4, t4 até uma cidade gragmi@. Um banco. Entéo, eles rancava
dali. la ali e ponhava no banco.

Mas tinha gente medroso, que ndo queria bulir,ad@i®a, né? E diz que uma vez a chuva
passou la. Destampou uma panela de barro, de t&rgmdno que o homem até tinha morrido.
A chuva foi passando, passando assim, né? A taego@u. Conforme a chuva veio forte, a
tampa (incompreensivel) da panela. Libra estrelipng era o dinheiro enterrado. Néo era
dinheiro de papel ndo! Um dinheiro que valia omés

E dai diz que tinha um menino que foi brincar naaagchou. Falou:

- O, meu pai! Achei esse dinheiro |4. Eu andei maigouco 14, achei mais.

Dai o homem foi la ver, achou a panela de ouron@ite, ele foi la e tirou. Mudaram de I3,
foi embora, levou aquela riqueza tudo com ele.

E tinha outro que a arvore caia de noite. Ninguéerig morar na casa. Uma casa perto.
Chegava umas hora da noite, aquela arvore caiggaDd I eu conhecia esse lugar Ia.

E, nds, quando eu conheci, eles ja tinha tiradegbcio la. E o boiadeiro que tomava conta
la.



Tinha um tal de Cunha Bueno também |4, ele eraomeidimo é que fala, aquela gente que faz
as coisa pros outro assim? Capanga. Ele ponhaemga® pegava terra dos outro, né? E
tinha uma cruz assim que ia pra Santa Cruz do Ridd? bastante cruz pro caminho. Gente
gue esse homem mandava matar. Ele era muito segorer, ricio memo. Tinha uns
capanga que mandava fazer as coisa, né?

Dai tinha essa arvore la. Era um figueira. Umadiigumuito grande. Chegava umas hora da
noite, a figueira caia. Escutava barulho de caas Minguém tinha coragem de ir la. Ela... via,
caia e depois levantava de novo. Dai foi um boiadéide coragem, né? Falou:

- Ah! Eu vou la.

Ninguém queria morar mais la.

- Eu vou I4 tomar conta.

Foila.

Quando chegou |4, diz que apareceu |4, um negépanéando ele. Mas ele aglentou. E dai
diz que ele falou assim:

- O! Meia-noite cé tiver com um enxaddo aqui, via pavucar pra rancar aqui um ouro
enterrado.

Terminou uma panela de barro. Diz que na panelmde que enterrava, né?

- Cé pode tirar, pra me poder salvar. Tou sofrggafacausa disso ai.

E o homem foi 14. N&o sei que demorou uns dia apaaecer. Dai a arvore caiu e ele foi l&.
Diz que tinha coisa que espantava a gente. Assgamyrané? Ele ndo tinha medo nao.
Enfrentou e tirou.

Narrativas encadeadas por José Isidoro Barbosa —dré

Deus chegou numa casa, tem a casa que Ele chagoasa de um amigo Dele, era muito
catolico, né? Ai, esse homem s6 falava em Deugralam amigo meu. Ai, teve o prazer de
Deus se hospedou no... almocar na casa dele. Ai &sim falou:

- Pois é fulano, um dia eu vou almogar na sua casa.

Mas ndo marcou o dia, né? Disse assim. SO unudiaja qualquer, né?

Ai passou, passou alguns dias:

- Eu vou passar na casa de fulano, eu vou tratatiam

Ai quando chegou na casa do homem, como um mendigégoNa casa do amigo Dele, mas
chegou nos trajes de mendingo. Foi pedir de conhemngzem, Ele tava com fome, né? Mas o
homem tava esperando por esse tal, que fez comddmo.

- Ah! Meu amigo, tem de comer feito ai, mas eudsperando por um amigo meu, que Ele
vem almocar onze horas e até agora nao entreguemo.

- Mas océ néo pode tirar um poucozinho pra mim?.

- N&o posso. Porque s6 posso bulinar depois quehElgar.

N&o é que tem gente que guarda uma coisa num ecprando ndo chega aquele principal,
eles ndo pode? Pois fez com 0 homem. Ai, nosscosérilembora.

Quando foi onze hora, Ele chegou. Mendingo a mesnsa. Ai falou, pediu de comer:

- H&! Meu amigo, hoje ja apareceu aqui uma pesedag@o comida e eu ndo dei, porque eu
tenho um amigo meu que Ele pediu... nds fizemograto de Ele vim almocar hoje também

e j4 é onze horas e Ele ndo veio. O senhor venlsatande.

Al, quando foi seis horas, ai nosso Senhor foich&gou la nos trajes Dele mesmo, né? Ai
ele conheceu.

- Ah! Mas agora que vocé vem, apareceu um homelinda@s vez, trés vez, agora, e VOcé...
doido pra almocar, mas eu estava esperando por vocé
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Ele disse:

- Um homem como?

- Um mendingo?

- Aquele mendingo era eu. Eu ja vim trés vez aqacé ndo acreditou naquele mendingo.
Aquele mendingo podia ser eu. Vocé, como vocé oédlaoul...

Dai, foi embora.

Quer dizer, que... Ele, nosso Senhor, ndo se apamo decente, né? (incompreensivel)
gue Ele falou:

- Aquele mendingo é quem tava precisando daquefédep naquela hora, ele tava com fome.
Eu ndo tou com fome, que eu nunca tive fome.

Né? Ai foi-se embora. Dai 0 homem ficou encabul&ti®nao podia ter dado a comida!

E como o outro. O outro desde pequeno que elégieefa, né? Todo domingo ele ia & igreja,
era muito catolico, e a mée dele... ai ele foismgaQuando foi no domingo ele foi pra missa.
E no memo caminho que ele passou nédo tinha, nemeactque ele viu nesse dia, né? Tinha
um arvore muito grande, um sombrinho, e no pé dabsoho tava aquela fonte d’agua, né?
E aquela fonte d’agua segada. Durante a fonte d;agu pé de sombrinho. Que do jeito que
era o pé de sombrinho por cima, era a fonte d'aguzhao, e cercada de arame.

E um burro chegou e meteu a cabeca na cerca ppad@adentro, beber agua, né? Mas nao
alcancou. Que o arame tava escorando ele, eldes#g;au na agua. Ai ele foi e falou, disse:
- N&o. Eu tenho que dar agua a esse burro, porquaeixar esse burro pra dar agua quando
ele vim, ele morre de sede.

Al ia da agua pro burro. La no norte eles usamhapéu de couro, né?

Al a missa vai se passando.

Al tirou, resolveu, com muito tempo, resolveu daagro burro, né? Ai tirou o chapéu,
enchia d’agua. Ai é s6 uma cortada que o burre f@,tirando, e foi dando agua, e foi dando
agua.

Naquele tempo, levantava, o padre levantava a Bearsdo terminava a missa, né? Do jeito
gue ele levantava hoje pra consagrar a hostia,efeg@mpo era o divino espirito santo, ele
levantava assim, né? Ai balancava o sino.

Ai com, com bastante tempo que ele dava agua &o.Aira missa acabou, balangou o sino,
e o burro encerrou, o chapéu cheio d'agua, eleyn&omais beber. Ai falou, o rapaz ficou :

- Mas sera o impossivel, meu Deus! Perdi a missiordesse burro!?

Ai voltou pra casa. A mulher sem paciéncia, pomqueca tinha perdido uma missa. Ai o
padre... E a mulher:

- Fulano tem paciéncia, fulano. Quando for domihgwai pra missa e conta pro padre o
pecado que tu cometeu.

Passou a semana, ele desinquieto. Quando foi naindojrele foi cedinho. Quando o padre
chegou na vila, ele:

- O padre...

O padre conhecia ele, porque ndo saia da igrefa, né

- Oh, seu vigério! Depois da missa eu quero cogtaeto falar um negocio pro senhor.

Al passou a missa. Ai foi se confessar. O padre:

- Que pecado océ cometeu, filho?

- E seu vigério t com tanto anos que eu vou damiss

Dai contou a historia.

- Pra modo de um burro perdi a missa hoje.

- E vocé sabe quantas missas vocé ja viu na saa vid

Disse:

- Sei.

- Por que vocé sabe?
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- Porque todas que eu venho, la na arvore tinfadesombrinho.

Naguela arvore tem um pé de sombrinho, né?

- Tem um buraquinho e toda missa eu ponho umantedta, né?

- Quando for domingo, vocé venha e passe la naqueel@rvore 14, e tira as pedras e traga.
Ai quando foi no domingo... ele passou outra semapavorado, ansioso que chegasse
domingo pra ele ir 1a. Ele achava que tinha muédr@, né? E donde que pensa que ele ta...
Ele ndo perdia uma missa. Quando ele chegou l&/ajué& no buraco, s6 tinha uma pedra. Ai
néo, ai ele ficou louco.

- Ser4 possivel uma coisa dessa!?
Al pegou aquela pedra, ele olhou.

- Ah, seu vigério! Eu tou perdido!

- Ta perdido por que filho?

- Senhor vé! Tanta missa que eu ja vi na minha Waenhor mandou eu trazer, cheguei |4
no oco da arvore. Adonde eu dei dgua pro burrmmba essa pedra.

- E, é pro cé saber, filho, que missa nenhuma i@oninguém pro céu, quem pde € a
caridade. Océ se lembra dessa pedra aqui, toda missvocé vem, durante esse tempo todo
ela foi dura. A missa que vocé tem na mao de Deusén sO essa dai. Que o burro tava
morrendo de sede e océ perdeu a missa pra damdgaaQue océ nao perdeu a missa, vocé
salvou sua alma! Que a missa que océ acharg éiessa

Né?

- Mas seu vigério contando néo adianta de ir ndo.

- Adianta, que Deus deixou a igreja pra nos visEaorar, e pedir a Ele a graca, que Ele tem
graca pra da a nés. Mas dizer, vocé deixar de tazaridade e rezar ndo adianta ndo. A reza
e a caridade e... vocé ndo fazendo a caridade@nwmmue nada. E o primeiro compromisso,
primeiro a obrigacado, pra despois a devocdo. Viewéque fazer a obrigacdo primeiro. Se tem
um bicho ali morrendo dentro do buraco, vocé tem tipar ele pra poder viajar. O senhor
viajar naquele dia bem, se nao viajar, vocé tinaelgbichinho de la e deixa a viagem pro
outro dia. Que tem dia pra frente.

E ndo é isso memo? Pois ai, digue o que quiser,émasocé ndo tratou de quem tem
precisdo, ndo deu de comer... porque Deus fala:

- Da de comer...da de comer a quem tem fome edgera tem sede. E ndo procurar a quem,
dar com uma mao que a outra ndo vé.

Dai nao falar, porque se falar ndo fez nada.

Que tem muitas historinha, tem muita... O outripv@joso, o embicioso, vocé do tamanho
embicioso, nem faz nada a vocé nem ele, porqueeeke com os olhos grandes em riba de
vocé, lhe atrasando, né? Vocé tem que se defertiersai dadonde dele, dadonde ele ta vocé
fazer poucas morada perto dele, porque ele...nadaundo que vocé fizer ele tA com inveja,
ta com inveja.
- Ah, mas fulano t4 s6 quem tem.

E cé ndo tem!? Ah! Gente assim, nossa Senhoratd®fgacé vé uma pessoa, pedi pra ele e
outra pessoa, aquele ali tA numa linha boa. Quampdssoa sé quer saber dele...

[-]

Fez como Comonge. Comonge ficou com reise, temraiva dele danada, ele:
- Ah! Eu...

Mandou um escravo ponhar.
- Cé pbe uma... Cé poe... Cé vai la em Comonggaealele que, que vai esperar por mim la
em tal lugar. E nés quer dar os aviso do dia, né?

Dai, quando... quando foi no, bem cedinho, as dimmras da manha, ta o reise... virado pelo
nascente e ele virado pelo poente.
- Oh, senhor reise! Ao sol.
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- Cadé, Comonge?

- Qi la!

O sol c4, né? Porque quando o sol sai a réstia@&pné?

E o reise esperando pelo raio do sol e o raio dtasa pro lado de ca. Quando ele veio, saiu,
gue o rei viu, 0 Comonge ja tava no lugar de veti@do sol. Ai o rei diz:

- Mas Comonge cadé o sol? O raio dele dadonde ta?

- Quer dizer que o raio dele deve ta |a. E eletqsaindo.

Al ele viu apontando:

- E memo Comonge. “Eu te pego, desgracado.”

Al mandou ponhar umas... umas égua véia la no.bEBéjegou la tava as égua atolada até o
pescoco.

- Meu senhor reise! Sua égua ta morrendo atolado ai

- O brejo, Comonge, s6 perde quem tem.

- T4 bom.

Quando foi no outro dia, ele pegou uma porca e matatolou a porca la dentro do barro e
deixou s6 o cotoco do rabo da porca do lado de faraai ajuntando o povo pra rancar a
porca, né? Ai:

- Oh, Comonge! A tua porca ta la atolada!

- E nada, Comonge, s perde quem tem.

O reise:

- Ah, filho da conha! N&o tem jeito, ndo?

Al, quando foi um dia.

- Eu vou desbastiar a filha do reise, eu vou casar ela.

Ai a mae:

- Meu filho, o rei mande te matar!

Ai, quando foi um dia, tava assim na casa dolmedgar, chegou la:

- E, s6 vale quem tem.

Al:

- Quem tem... se eu tivesse dinheiro, eu faziasoeguqueria.

Al:

- Besteira, Comonge, eu tenho tanto dinheiro fagémo que eu quero.

- Mas, se eu tivesse o dinheiro que o senhor terfaza, eu faco o que eu quero.

- Comonge eu vou dar todo o dinheiro que vocé gpisevocé fazer o que vocé quer.

- O senhor me d&a?

- Dou.

O comonge:

- Ah, ndo! Eu vou mandar fazer um carneiro de ogue, me caiba dentro. Ele vai andar, esse
carneiro € vivo. SO a... ele é vivo por dentro eame, a casca dele por fora é ouro. Ele é
morto por fora.

Lacou com uma corrente, tudo de ouro, e passana fi®ente da casa da filha do reise, que ela
ta la no palacio olhando.

- Ela vai desejar, porque, ela vai me desejar wedar, 0 reise comprar o carneiro. A senhora
nem vende, ndo tem dinheiro que compre esse oarh@is senhora d4 dado pra passar trés
dias na casa do reise. Despois ela manda buscar.

Al o reise foi, combinou com ela.

- Eu quero, quero, quero!

Ai ficou comovido com o carneiro, mas ninguém sab#@bia que era um carneiro de ouro,
né? Ai ela ponhou marrar. A princesa com poucoetiafoi buscar. Com trés dia ela foi
buscar.

Quando é c’'um més, ta a moga la com entrojo. Ai:
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- Pai é pra mandar matar esse carneiro. Aqueleicarme ofendeu.

- Ofendeu?

Ai ela contou. Ai mandou chamar o Comonge.

- Comonge, que negécio é esse que vocé fez praarfilhb. Minha filha ta& com entrojo, ta
com aborrecimento. O que que ta havendo?

- O senhor se lembra: “quem tem dinheiro faz oques”.

Falou:

- Me lembro.

E essa histdria ta até hoje, né? Eu tinha uns guines quando eu escutei essa histdria, hoje
eu tou com setenta e quatro, e a histéria ta raddpdem tem dinheiro faz o que quer. Quem
tem dinheiro, sé nado vai pro céu, porque nao tem.

N&o. Porque eu tou dizendo, quem tem dinheiro aipre céu? Vaillll E, vai, porque tendo
dinheiro e ele sabendo fazer, tem o céu por cerf@aue hoje, cem por cento quem tem
dinheiro, ele vai fazer o que Deus ndo gosta. Blelgsordar, ele vai comprar droga, dograr
0s outro, mandar matar pra ele subir na vida maisjuk ele ja subiu, o dinheiro ndo ta
servindo de nada pra ele, ta ponhando ele no mféfas ele tem um dinheirinho, ele manda
construir uma creche, manda ajudar um hospitadlaaju dar de comer a quem ta com fome,
né? Roupa a quem ta pelado, remédio a quem taedd@&ato que ele vai pro céu! Porque ele
ta fazendo por onde ir.

Agora, que cem por cento ndo faz assim, vai dimeofpreensivel) o que ja tem. Ai, e
agora, ndo, nao tem jeito, se eu ndo casar conaiefmpnto. Era o que mais ele queria. Ai
ficou a historia: quem tem dinheiro faz 0 que qush n&o engana océ, porque nio quer. E
fazer a caridade, dar de comer a quem ta com faupa a quem ta nu, remédio a quem ta
doente, e pronto.

(Com quem o senhor aprendeu a maioria dessasifgssa®sim?)

Com os mais véio do que eu. A gente vai vivendoaeaprendendo, né? Vivendo vai
aprendendo. Quando a gente mais véio, mais apr¥adeo estudo, pra que a gente vai pro
estudo? Pra aprender. Vocé tendo boa vocacao, & deuer, e tendo vontade de estudar,
vocé pega o estudo, cé faz dele o que vocé quegu@deus ta ajudando e sua vontade ta
pedindo. Agora, se nao tiver interesse, meu f#lio, ai a vaca vai pro brejo. (i)

(Entdo, o senhor sempre gostou de ouvir histéeiapse...)

Quando eu vejo a historia da pessoa véia, que &re gijue “Ah! Isso é anedota.” Mas é
anedota memo, porque muitas coisas... Por que é tpierente, tem muitos crente é certo e
muitos errado? Porque trés quase e meio dos celetesd quer saber o que ta na Biblia.
Mas, néo é tudo que ta na Biblia. Deus deixou nmaisinha por fora. Que o sofrimento Dele
ta na Biblia numa parte, mas a outra ta toda f@a,Bom...

O avarento, Ele ajudou o avarento, Ele ajudou oeava por um lado, o avarento se entortou
pelo outro. Como tem a muié, uma muié, como é duzena? Beata? Ndo é beata, é uma
rainha por nome Imbilina.

Imbilina era pobrezinha, pobrezinha, que néo timda. Vivia na choupaninha.

Al, nosso Senhor, passava la todo dia, mais Saw leethha Sao Joao.

- Como vai Imbilina?

- Eu vou aqui Senhor. Pobre, sem nada, s6 nassgiag2eus.

- E isso memo, Imbilina.

Jodo até se conformava, mas o Pedro:

- Senhor da alguma coisa a essa miseravel, quéieleem nada, veve morrendo de fome.

Ai nosso Senhor disse:

- Pedro, essa muié ndo merece nada! Essa muiété awarenta, ela é miseravel. Ela ta
assim, mas € porque ela é miseravel. Se eu denalgaisa cum ela, ai é que, ai é que ela vai
ser ruim. Ela vai se perder.
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- Ndo. Mais cleméncia!

Al, foi, né?

Foi no outro dia, a muié amanheceu numa fazendgady pra todo lado, os empregado,
(incompreensivel), um escritéro, banco cheio daalo.

- Como vai Imbilina?

- Oh, Senhor! Vou aqui com tudo isso que Deus rie mes falta quem cuide.

Que Deus deu tudo ni'ela, mas ninguém tava cuidaagta tudo parado, né?

- Mas é isso memo Imbilina.

No outro dia, amanheceu, empregado pra’'qui, emgdeegma acold, outros no escritoro,
outros na roga, outros tirando leite, outros fapaekijo; e aquele movimento.

Ai passou.

- Bom dia, Imbilina!

- Bom dia Imbilina, ndo senhor!! Eu ja fui Imbilina

Té vendo como a coisa mudou.

- E hoje quem vocé é Imbilina?

- Eu sou Dona Imbilina!

T& bom.

No outro dia, Ele passou de novo:

- Bom dia, Imbilina!

- Imbilina ndo seu... eu ja lhe falei, meu nomeragoudou é Imbilina, € Dona Imbilina.

Foi embora. No outro dia:

- Bom dia, Imbilina!

Trés vez, né? Que a conta é trés vez pra bategamerem quem nao presta (ri). Ai:

- Bom dia, Imbilina!

- Senhor, me respeite.

Ai ela foi agravando Deus, né? Nao se lembrou gde ¢uanto ele tinha, que ela tinha, foi
Ele que deu. Podia acabar na mema da hora, corbowanzgrmo.

- Me respeite, meu nome € Imbilina, Dona Imbilinal

Né? Ta bom.

E Deus arrumou Imbilina numa choupaninha pior de €ja vivia, na miséria danada. L4 vem
Ele:

- Bom dia, Dona Imbilina!

Ai mudou, né?

- Bom dia, Dona Imbilinal

- Eh, Senhor! Quem sou eu pra, pra ser Dona Inal3ilin

- Vocé nao é Dona Imbilina, mas seu orgulho é rdeigue Dona Imbilina, porque com a
condenacéo que vocé tem fica para sempre.

E, pronto. Ficou na miséria para sempre. PorquaEs®u logo a Sdo Pedro, ela ndo merecia
ele fazer, ela fazer do que Ele fez ela. Hoje esm mhuita gente veve na miséria, levanta e
joga tudo no mato de novo. Volta pro que ta, potgueque viver naquela pendanga.

Ai bom, quando ela voltou, por piora memo, porqueosso Senhor Ele ndo experimenta
ninguém, mas Ele da um tempo, da um tempo praquezla pessoa até donde é que ele vai.
Porque, a pessoa fica sabendo que Deus, Ele nad#ada, mas ndo toma, mas nés vai e
joga no mato, conforme nossa luta, porque se Deusadvocé, porque que Ele néo tira na
mesma... do mesmo jeito.

Do jeito que Ele deu, Ele tira, porque o cara n&oece. Repara, o cara ndo vé o Pedro Sem e
ele... pedia esmola, mas néo falava o nome de Déas,

- Da uma esmolinha pelo céu, que ja teve e euardmt

Pra nao falar o nome de Deus. Porque Deus deueseddeachava que Deus néo podia tirar.

- Uma esmolinha pra Pedro Sem que hoje, que tatdateive, mas hoje ndo tem!
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E morreu sem ter nada. Mas ndo pedia em nome de Bea outra coisa, que hoje ninguém
pede mais, é dificil. Se uma pessoa véio, pedir @smola pelo amor de Deus, ninguém pede
nada, e € uma esmola que vocé nédo pode negapeds@a bem pensar em dar valor ao amor
de Deus, a cada irmao ele tem que dar, seje gfemtBle da um milhdo, ele da um tostéo,
mas tudo é esmola. A esmola que vocé da a ele stdottem o memo valor que vocé deu
outro milhdo, num tem... aquele milhdo ele ndo & mae aquele tostdo em nada, porque
tudo Deus ta governando. Rapaz, as vez com aqueti@otvocé faz mais do que aquele
milh&o.

Faz como a historia do cabra:

Era, nosso Senhor quando andou no mundo, ele ché¢igba trés apdstolo, né? Sé6 ndo sei
como € 0 nome dos trés apoéstolo, mas séo trébpdske chegou na casa do primeiro. Foi.
Deu trés mil réis, né? A um. Chegou na casa dooodieu dois. Ai chegou na casa do
avarento, do preguicoso, Ele deu um. O outro, mgird, pegou aqueles trés e foi ponhar em
negacio, né? O dois pegou, 0 outro pegou o doipdohar em negécio. E o avarento pegou
um:

- Ah! Esse aqui nao vale nada, eu vou jogar la atbnO que eu vou fazer com isso? Isso
aqui nao vale nada.

Al, nosso Senhor passou arrecadando, foi tempoadharané? Adespois ele ia passar...
apurando.

Quando aquele povo, que ta com aqueles livrinhaglag receita dos médico pra tirar esmola
pra comprar remédio pros doente, vem essa histdinaa... fico na recordacdo na memo
instante. Que da o papelzinho a gente, né? Pra @nadespois ele vai la e vem recadando e
pegando aqueles papelzinho e um dinheirinho. Sedéense ndo tem ndo da nada. E outra
coisa também errada, a gente tem que dar sejeogisatudo ajuda.

Al, ele pegou o real, pegou aquele um, jogou fgua, num rendia nada. Quando ele chegou,
foi na casa do primeiro. Chegou na casa do primeiro

- Oh, fulano! Agueles aqueles trés dinheiro quéheuwdei, cé ponhou ele pra render, quanto ja
tem?

Que até eles pensaram que Ele vinha atras da mefela,

- Ah! Senhor, ta aqui, tém seis dinheiro. Tém seis.

Como é que a gente quando ta jogando aqui, é tesfo,

- Tém seis tento. Senhor me deu trés, tém seis.

Ele deu trés. Ai chegou na casa do outro, ele:disse

- Cumé, vamo repartir?

Ele disse:

- Nao, esse é seu. Ponha ele em negdcio e vaiconeesse rendimento.

Ai o outro j& ficou bem de vida, né? Que ele cdr tento ja fez seis, agora ele ali com seis
tento, pronto, ficou bem de vida. Ai chegou na clsautro.

- Fulano aqueles... dois tento que eu Ihe dei?ddfqu pra render?

Diz:

- Ponhei, Senhor. Tém quatro tento. Vamos repartir?

- N&o. Cé vai viver com aqueles quatro tento.

Al:

- Agora eu vou pra casa do...

Mas antes Dele chegar eu apito, vocé vai ver aupgego, miseravel o tanto que ele é!

Aquele do, do um tento pra ele, ele jogou no mal®,ndo tem nada. Vai vivendo huma
miséria, olha! Que s6 ele mermo.

- Fulano?

- Que foi Senhor?

- Cadé aquele tento que eu dei?
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- Ah! Senhor me deu I4 nada, me deu uma bosta dieemtm que tinha ai. Eu ndo fiz nada
com ele, ndo dava pra nada. Joguei foi no matoild\gli ndo é pra ninguém. Eu Senhor? Eu
vivo afundado.

- Pois vocé vai viver afundado mermo.

Ai ficou na miséria toda vida.

Porque ambicioso s6 tem um, mas ndo se tem naddrabathar, rapaz! Tudo quanto cé
tiver, vocé tem que primeiro trabalhar pra aprerdamumar.

Nosso Senhor ndo da nada, nosso Senhor ndo déanadguém sem o cara fazer forca.
Porgque na Biblia tem, ta assinado, porque ele@ssin

- E pecador, pecado mortal, vocé dar um par dedmam preguicoso. Ele tem que trabalhar
pra comer pra saber quanto custa o suor. Quentfmga suor, Ele ndo tem piedade. Ele ndo
sabe o0 que custa, ele ndo sofreu pra arranjar.

L& no Norte tem um rico que é memo assim. Eledatam, ele fala, vocé pede tanto, ele d&
tanto, mas se vocé exigir daquele que vocé pedideio por aquele ali.

- Ah!'N&o é meu mermo. Eu tenho n&o sei quantaowst

(Diz o nome de uma pessoa), compadre, ele é deits€Rala ao amigo do lado). Porque o
irmdo morrendo, deixou ele com toda riqgueza. Odimydso foi ele que ficou. Ele ndo sabe o
gue tem, mas ndo sabe daonde veio. O irméao feziqara

Depois que enricou, ele morreu. Esse assim elecensem saber o tanto que custa, ele ndo
sabe o sol o quanto... o tanto de suor que vocéarder ele vale dinheiro! Ele ndo... ele ndo é
barato nao.

Por que que o jogador todo ele € infeliz, porqd@nBeiro facil. Porque a droga é perseguido
tanto tempo, porque € um dinheiro facil do caracanr E também é facil do cara entrar no
inferno, né? Porque ele arranja aquele dinheighawdo com a vida do de menor, do, do, da
crianca, de tudo. O traficante, ele destréi tudonumdo que ele topa na frente, s6 pra arranjar
dinheiro.

Ele faz tudo pra arranjar dinheiro, e com a draganaa facil, porque ela ja é o dinheiro do
diabo mermo. Mas, cé vé a pessoa engolir quatm,dize, comprimido e ai o doutor chega
e manda lascar a barriga pra tirar tudo de deblmea pessoa dessa é gente? Faz o que ele
pode e os outro? Hum!! Ele ta4 sabendo que aquibovadifazer bem a ele. Mata pai, mata
irméo, faz tudo quanto ndo presta, s6é a custaagadiudo é dinheiro facil. O dinheiro... o
dinheiro fécil...
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